ISSN  2424-0001

IEXEXFEIFHE=FERICE

Juntendo University Faculty of International Liberal Arts Bulletin

JERE=IO—)NUNERE

Juntendo Journal of Global Studies

- J

ERNE 2021%F3A8 Vol. 6 March 2021

R BB A

ndo University Faculty of International Liberal Arts







B R

(Contents)
&% (Review)
FROHCWEN Z BT DH =7 & PSR e FI IEAS
A Study on External Review and School Support to Foster a School’ s Self-Improvement -« -« - - - Masaki SHIRAKAWA

Transfer of L1 Phonological and Orthographic Awareness in L2 Reading

.................................................................... Marcel VAN AMELSVOORT
B2EWHY) =T 4 BT LH | SEEER - BT o Ty T ANVAT d— K <L
Factors Driving Malaria Transmission in Sub-Saharan Africa

.................................................... Betty BALIKAGALA, Edward Hosea NTEGE
TANTGWELE DT 7 ) BB 5~ 7 V) 7 YA gt 3 5 2R

........................................................ NYBHTRF 4 VFF T RU—K k&7

BAZEmC (Original Articles)
BRI D S TE A = e B B
Language_game OfNeWSpaper EdltOI‘lalS ................................................ MOII]O K SHIBUYA
The Energy Of Creatlng ........................................................ Yul NAKATSUMA
E[Jﬁ;/\@i*ﬂ/;\?\_ .......................................................................... q:i ﬁ%:
Performing the Faith: Modernization and the Tale of Tenju in Amida no Munewari

.................................................................................. Chloé VIATTE
FRryRbEfaEl] & RFWEEOITRAICISIT DAETE LB - e J4T7—hkm=x
S e L B 11 = v A B
Help_seeking Intention in the Workplace .................................................... Rle MICHITANI
RFAEOF a v F 0 A )V ZRGPRIATENC BT 5 OB ZER - EEEES
Factors Associated with Prevention Behaviors of COVID-19 Among University Students - -« -« -~ Naomi YOSHITAKE
SAE - EE#E (Practical Research Reports)

[0 — S VHT DT 0 DBEZE | B AR UL D v eveeeeeee e A3k i T
A Reflection and Report on “English for Global Citizenship” =<« + o vrrereeroreeee e Junko IMAI
Liberal Arts, First-year English, and TOEFL -« -« - v ovoveeieeeeeeeeeeeeeee Paul WADDEN
URFG LT — 1AERBEZERIH, F LT TOEFL - cvvrrrrrreena i, F—l U—F

2/ — ~ (Research Notes)
[E BRI 2 DREZEIZ AT T

-------- PR RE., S M, B B, KB SEE, W Kb, Bk 25, Bl 5K
To Establish International Liberal Arts «-«-«-«--- Tatsuhiko ITOH, Junko IMAI, Rie MICHITANI, Shigemi OHTSUKI,

Daisuke OKABE, Mino SAITO, Yoshihisa SHIRAYAMA

Cultural Challenges in Working Across Borders -« ---ovrrerereeeeens Mami ORIKASA
iﬁ%@if@jj< @@X{KE@%%% ............................................................ ﬂ-‘r% E%
HSERR RT3 5 B I U JBRE LARTAT R v BFAF T
Quotation il’l Enghsh and Japanese Interactions ................................................ Yuko NOMURA
HEHEZEEIR (Teacher-recommended Graduation Theses) «------ovvvvoreoeeeenn.
E}f%;’ﬁ;ﬂ*&% (L | St Of Research Act | v | t | es) ................................................
?Q*Eiﬁ*; (Instruct | ons to AuthOI‘S) ..........................................................
ﬁ.ﬁ%fﬁgﬂ (Editor's Note) - :vvrrvrrrmmm =3 YNNI

Frangois NIYONSABA

19

33

45

59

73

91

103

117

127

137

147

157

167
187
215
221






AR 7 v — VG 8% (2021) 3-18 H
W

FRDOHACYEEN 2 BT 5 5= H il & A5k
- =a—VY =7 Y FOHHBIFEREE ORI 5 -

PRI

(% &]

=2 —U—T 2 FiE 1980 R LR O RAN 2 BETEBESCE (HHOZRREHE) 12X, ThET
100 FELL Efe D T 7o p R EERER e B R B R 2 BE 1k L, fREAOHIERZ L & 0 FEE R &
AR E AR & D MR ARSI S AT A A A LTz, RETIE, ZOFRER T ST Ak
WaXA, TAVZEY T 4 2R T 572010, FRISHT DM & EO R v U —27 3 D3 ToR
TE 7o, AT, FEOBREPRRE > 2T L% K2 % ERO OF =F 7l & 28k 72 SCREEBIC K 55482
IEOEM, BURHES ., HWRERERLELET D, TO LT, FKOA CLEN OERITIANT 725 =ZFH M & 57
BEED Y AT 253 ) OBLEN G, FEORHE & HEO R Y U =27 1285 EE EREZ =T,

F—T—F o FGEHE, AR, ERO, HARERGRE . PR

Review

A Study on External Review and School Support to Foster a School's Self-Improvement
— Autonomous School Management in New Zealand —

Masaki SHIRAKAWA" *

[Abstract]

Due to drastic reforms to the educational administration (the “Tomorrow’s Schools” reform) since the late 1980s, New
Zealand has abolished the centralized board of education system that had existed for more than 100 years, and introduced
in its place a decentralized and autonomous school management system where the school board, led by parents and local
residents, is the main operating entity of schools. It has built a network of evaluation and support for schools to support
this novel governance structure and ensure accountability. This paper provides an overview of the discussions on the
external review of the ERO—which supports New Zealand’s autonomous school management system, the practice of
school support from various support organizations, policy transitions, and functional changes. Based on these, this paper
will present issues related to New Zealand’s attempt to build a network of evaluation and support from the perspective of

creating a system for external review and school support that fosters the ability of schools to self-improve.

Key words: Autonomous school management, External review, BOT, ERO, School support
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MR 8 7 1 — N LS HNAE (2021)

HIEE A BE IR L, fRiEE-OHkER AP L ET 5
P H 2 (Board of Trustees, A F BOT) #%
PR B L ALEAHT D BT E v A
T AhEEANL (@fE 2015), [FIFFIZ, BOT
1282 BRI 2 X 2, #EOE % MR
T 5720, 11989 F-#FE %) (Education Act1989)
WXV HBEE BN LT AN RmAR & L
THBEKBEFEAMM S (Education Review Office.
LIF ERO) #ZakiE L7-, WHREHMNILREET
HOHFETH > - IRBEEIIER] (BEA /
NZ GRS/ BB B ERTZER) IZoE S,
ERO 2NHT B & 7> HAMSE LT CHBE B AT
RS KREIC L CEEEEZ AV, PRI
X HE ZH MM AT O L HE S LT,
ZOEHITLT100 UL BT T E 1A
FEAC X DL EH E (Thrupp & Smith, 1999)
7225 BERO T K 28 = iHlHl E~ L RESE
KL=,

HEZBEMNPEIE SN RITE, 1980 4
RO ARBUSE N, ML BB T B EE 23/
& Ei, NPM BT —8 & L T
a A N EMZ RO EEITEROEENH i
INZ DD (EiE, 2007), 1980 F#%
PICERA SN RO BB EZEZE T 25 Z 0%
To I TN v AREIE L, TAERE O PR O Hilsk
FERZH LIS S 4D BOT 2 #% & 3 5 3E[H
Miey A7 A B FREE T TOHED
B 2R B 72 D O =5 2 G e AR EA
VAT A THRRFPRRE 2 T AT 5FK
KRV AT A (FBA, 2017, P369-370) % Rifa
L5,

— 7T, Wylie (2012) 1%, RIE® B &#rF
AR T AT DOBAR 72 RS L LT, K
O BHAME (self-management) % “FAR D ANNL ) 7
IEE (standing alone) &R —fHlL TW\W5HZ &,
BURF OB 1T B B 23 43 Wi {b. (fragmentation)
SN TEEDOFENBEIRIZ/ > TWAH =D, —
By, AR EEITEB ORI S FEN A T T
WD Z &, FIRDHEAIZAE S i 2 DFRDH
BRI OWEREDOIERMER Y Bivle=a A

EAFRAELTWDLREZET TS, £, €D
FERE L TAEL TV OIRERLHABR LOFKE
K8 % 72 B Y 70 O & RERE B 3 O 2 O

BITH L FRE DN Y OF AL, FALOINNL
b, OB IRE~DOR IR, KEO—E M -
FFTEME D TR 485 D FRRE SR ALd 2 BV 2 454
LTW5b,

BED =2 —Y—F v ROFEELHEMEEIT
B1o#my Ths, FEOCHEFIX, KDL IT
HRE R OERE L 7p o> TR0, B/ T EE
ITBSBIIAAAE Lo\, BEE O FHATIE
HDHHLOD, FOREREIT FHULEL0E S JHEE N
FRT, BIMERITBOERIZ 72 (Eif, 2019a),

BEKRRE
S B ke .
Bt PSS Nz gt | | SR
b Teaching council of Bt ; j
Ministry of Aotearoa New NZ Qualifications | | Education Review
Education Zealand Authority Office

School / Board of Education

B1. Za2a—Y—5 2 FOTEHFHE
NZ Ministry of Education HP : Education agencies % & & (Z{EfK

HAIZIHB W T H . 1990 41 DL\ H 5 45 #E
SOEDHEIT L, ZhuE CHRAEMER &Rk S
TERHBEITERTRREDOH Y O RE LA
Ko BT, BARMIZIE, 1998 4 D 54
H (4% ORTHEITEDIED FIZOW T T,
[ASE DN HUIB O BB & LT, el
WOEFIZIEL, TE ARV FFROH WIS
Ko THEN - BENIZFED 5 FREBTED
ZREMTEZLL2ICTD) Z&Rank, £
WLRE, A HETHEROB T - BEEZ&ED
LHEkA R R STV D,

— 5, BAROFRLEHM 1, 2002 4= D /NEFE (7
) REEEOHIELRE, SORICHIEL S
TEERELH Y | FRBG TIIREICRD &
bdH O KM, 2011) (FHE, 2010) Tt 51
W) (A - 2R, 2015, p.136) & AAYICH#E
Z BN TWDIR R ST\ D,



B EHmICE LT, TERGEE I
WTOHEMMBIE ] Hiercffzzblebd
PR TR AR O T O EE RO A )
HOFN ] FORRENHFFINL TN HDOD
(h—=~>,2010728), FBEHEATA R4
PRk 22 FEELET) 12 TR & 2 OFRE B 3 5t
FLR, ZOERMLO T T, FH il LE
Tho LM LIS EIcE T 5] Liidhi
KoMz, BN A T D D E X EE
EEROHBHICER LN TR Y, S EoFEE
BESCBNBEPHEI N T2V LB,
D TIRWEIERIZE E > T\ D, STIRPE
2L B L, 2014 FFRFET, ANLFERO B ARE
fili D FEHa =73 99.9% ., FEEIRE TN H 96%
IZELTWDDIIx LT, 8B =F i L/ N2
4.7%. FFR5.0%., m@ETFR 13.7% & v 9 FE
TWICIRER 72 MR & 72> T D (LR,
2014, p.36), ZDFERK & LT ANFR T [
SR 2 ST D B N B R Tz LW
LEZOND (48.6%) ) 1 =FiHmDZED
RN INEE 72720 (43.9%) 1 &\ 9 FRFk<CRR
R HZ ERmanTnd (A E, p37),
2009 £ (CERE 21 4E) 4 Abhhx o7 [598K
DE=FFHHDOTA N7 A4 OFREFEIZHETD
ARAMFIE I ) B =) Oigme h—~ (2010)
DREIZIBNT Y, TR Ok, AHE
ENMER, Pl E RO Y 7 A,
DAY v SO 5N = F IO &I
MIF7-ETH D LfERM S e (Al 2018),

AT COIBICEALTH ., PR A
A RT7 A4 (CERL22 FET) 12 TRFROR
BN, AR O RIS U T, FRITxt
TOHXERFMEMEOLEREZ R LD L
IZED, —EKEOHEOEERIEL, D0
FERDZ L) ERESNEET T, XEOR
K72 N LT IEIC O W TR SR TR0,
FRI DB B IR IR Tl IR EFORE AN
Dl b H Y, FRICKHT D+ SRk
fefltd 2 2 ERREE R L BRI D (AR,
2020), F7- REEEEER (CEREEILS )

FRO A OS2 BT D8 =R & ARk

IR HEEE L TV D BRI W TIE, FRmAS R
BT T FARICRE T D AR, REHETH DL
BEERICL MBS « BRSO EEE
Zaite e LTWAERENR LI ONEE, 2013),
TR SRR RO M LS D
DOFEMEDF b G b 7> TnD (FE,
2015), AR (2005) &, FAEHM A2 PR SE
DY =t LUTHEHAT 5 EToOFRO B AR
FEARMEOEEM, B =FHFHNZ E O 72 PR
DIARMEREDOMEMEZ RIBR L TWVWD, ZDO XD
(RN = N b S Y B = o 2 1N Nl e <= 2 11100
JESIFTE S, TOREL T AT L3 0 Hia
TRV N TH 5, bR R 2%
72 PRI 9 5 3C8 & RIS 43 13 i <
TS EIXEWERN (F)1, 2018),

Z T, ARRIX, A0 BAROE ZEFHE &
FRIEOH Y T 5 ETORBEED
72, TR TR OLEATZEZRHED —> )
(Nusche, 2012, p.9) E¢FEINDH=a2—T—7F
> R 1980 AL HLUE D H AR F R B
AT A& ERO D =FH G, Zhk72 KB
IZ LD FRREDER, BURHER . HREAR(IC
HHT D, 20 LT, FROACBGE OFRK
(&S D5 =R & TSR OB REC Y AT
L3 OBED G, [RIEO BRI %
x5 Tl XEOX Yy U —2 | (@A,
2007, p.262) IR DEFR EREERT,

HLH AN, BEHIECHERN « TR STIRD
B HAARE =2 —T—F 0 KT, FRIH
T DM & SR BT 2 il R RO I 1T
ol T 7T —FRMETHDL, L L b,
Lk (2010, p.80) 23 MMl x DEIZIZ I W THE
HXNDIHBEOEEZENTT L2012, F=
FHI b & 6O 72 FALETAT O ST RE D FEFE IR
AIR] THY, THMEHEHEBEZEREDK
B L - T, PRUEDER SN D —HEDF
X, il 2 OO ERILED $LA 5 LvE
FNRV] LEHLTWD LT, BREED
B ExXD DI, FA o AR R GE
X Z DM & EEREO TEN RO BNLD &
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W) RITHRIE T 2 TH 5,

AR, 1980 ERUBED =2 —2—TF
\ZHB 1T D BRI E OB A2 R0 B 2k
FEHOBERIZIANT 723 il & S|EDO Ry N T—2
DB FOBEINOEETHZ LT, 5%DH
RIZIUT B 5 =5 % & To P AR & ek
EXROMECL AT LS VICET L —ED
HMARENHT 2 ZEE2AMET D,

2. Za—I—J 2V FOEEMERREE L ERO

DE=FFF
2.1. BOT m#A#% & Hae

1984 FEM LIt E > 721 > % (Lange, D.)
U D G B RE 1L, NPM ERGR I 5D < AT Bk
AT LTz, FTBOHEIC LD — O TEEE X
EE, &b, BARHEOEANLRFE LTS
HLOThol (FBAR, 2007), HENFIZEBD
T, 1987 4F7 5 NPM BUHE U A B & 4,
(1989 FEZEE) IC XV HBEZ BT EN 2
ANZBE L S, BT 72 AT N A NWF
& LT BOT #llED ARk S i, [RVES 75 &
[ SZDFRITE - Tyl & Hlrd 55248
REDOHY HEERT 2R EMEAT D] &
R L TWd K912, BOT IXFIRROHF 25 8)
B R TIE e AFESTREDIRHR
MR & B2 AT 2 BEFRREE OEARTH
0. ENEEE, ARSI ZEBE S & FRERO AR
Mko—FETHLI T T - 2T 4T 4
(Crown Entity) &{iEDIT BTz,

BOT [ IfREFREI L ~TH, KR, Z
BR&E{E1A, EERE 1AL (PEFR), JLIH
BT LD AR (REER R 0 AN E M D HiPH)
THERR E N5, BOT DEBIT3HF T L 0%
(2 &k o T &5 (New Zealand School Trustees
Association, 2020) ,

BOT DHEMRCEH 1L 11989 FE#E L] 12,
BRI DWW TR, T2 E SRR = fe
#+ (National Administration Guidelines, LT
NAG) | IZE®» BN T35, BOT IKEE &t
BB OREMAE L0 WEFHME S BHEREE

D—oL L TH-TWD (NAG3), NAGT D
F % — #Z — (Charter) . BOT D5 #Eh D FL
LB HEOTH Y, BOT LA (TR
ik L7 BT, FROBE BIESAM B,
THEHAEMEOEHFEIT OV TOH#HCFHH,
BB AL Lz T v — ¥ — Z EEERR L,
HEEOAREZ T DI ENFTHE ST LT
bHo ZDOF ¥ —F—DOFHARIZH & D FKR
DY) 72 EERBUT, PO B CRHilRE R & &
12, ERO 235 =& 3l 217 5 BRO E B 22 &
EgERte LT Ehsd (ERO, 2019),

DL = a—V =T ROEKHIFE L,
TERDODHEBEE., BAEZERZTLLE Lot
FEMRTI N5, BOT IZ X D HAEM AR = & 1
& LT B IR (i, 2015) ~ & i =
LB FRIC S RIHERSPEEMED 52 DT,
ZDORER, %< OFEROKES BOT 1L, LLAI
L U TR TR OGHE « BUTOHBERIED
W ES A W OREIITR D L oo T,
LU 6, HERPRRE O &A@t
B2 BOT %, JREI R HER, BB A2 > T
WAHIZHBED LT, BEIZ OV TORMAEK
ROEHIRIR A Filz 7o FEANOREEREEZ O
IR SN TR Y . BRI, AT O <o
FZdDFRE, MHIRIRIZ & - T H AR FARE
AT T EITIXNEENE S 72 (Wylie, 2012),
REOHBERHESLHEENEB L RL
(Wylie, 2009), L7=728> T, & O M7
FROGEE OWEREL T I o F BV T 1 ORERIC
M CTik, BOT & P& 3 2 5 SRR 0%
i AR EIRoTZ, DT, EROICK D
=AM & R &S D T SRk 2 SRR R I K
L M & Zgoxy hv—2] #6587
DH LN AT AR | (FEAR, 2007, p.263)
NEFEINTZ, =a—Y—F 2 FTiEH. Z0H
TeIR NI AREE AN S D720,
A HETHFRICKT 25HMIi & RO Ry N U —
7 3L VIZEHT Dk 7l EEAE T L BEREA AN N
MUIRINTET,



2.2. E=HFTMDHEEER

1987 FFRE DO BEITHIHRHEZLZ B4 (Taskforce
to Review Education Administration) D #753 [ 5L
Ak 5 & (Administering for Excellence) | .
Whbws Te=ay M) (1988) &, =
NP ADERE LTOBOT OAlKE, ZD
BEREIC I D Ba A 217 5 [l - B A p% R
(Review and Audit Agency, LL T RAA)] D&
ZiEs Llc, &b, TEay Ml 040
A#%icH a7 TBH O (Tomorrow’s
Schools) | TlE, RAA OEFHERMEAEN IR =
o & &bl (GEA - Mk 2004), BEHEIC
XM EWREZMINT S Z LERREE SN,
LU, T1989 SEHEIE] 12KV KR
RAA TiE7a <, THHMEIRHMR (ERO) | (2
KO =FHTMOBHLPBE SN, £,
1990 4= 7 A 2> & 0 55 =35 FTAl D A& 1 70 FE i
213, ERO OFHliD B A SEIEEA D T8
BOEOM E~DFE ] (f&AK, 2013, p.305)
WCEE SN, L, FllhE-T2Z D
ERO D% = FFMIC 3 L CTid, F#REE N D
Z ORISR Z Y M, FEHE T IEIT T 2 #8
HoT= (Wylie, 2012),

= 2T, 1996 HTHEAE U 7o ML BUHEIL, B
BREBEREAM ALY KE AR A R 28k L, SMERET
filiD RIE LIZAEF Lz, 1997 FIZH Shiz Tt
R OTE 712K 3 2 i A (Achieving
Excellence: A Review of the External Evaluation
Services) | 1%, B AR E « B CFFMm -
H . & % | (Self-management, Self-review, Self-
improvement) DH&IZHESE | OB K&
BHOERE . SNBEEBIC XL 5 B 2Rl L v
R RTERH OB ZIRE LTz, S HICHH
& 1X. ERO O = F el At X5 E D& H - fe
INTREDR & % Z & Gl 2 T SHRIEREDS 72
WZ L FHEEED AR S TWDRVEDN
PRETdH 5 L FafE L. ERO (2 X 2 FEAMhFHE <
PR EEYE D BRSPS KT T D SR 0 FE |
TR O A CEHE O Fe RBROVE A% O UGEEN S %
Tole (F&AR, 2001), Z OFHMHEEOLE

FRO A OS2 BT D8 =R & ARk

)& Robertson ©  (1997) DOHFZEDZEE . 1
L2002 FF 2 A I fFl S FEIT LD
ERO OF =F X, 27747 AHM
PHHOSEENERER~NEZOESEZB LT
(Ff&, 2015), LIFE, F 0 H Caflh a2 Zdihic
LR s, FROACKEOBEREZER LT
BTV, AR R O 60T o
T2 ORI T D7+ —7 v THEEDI#
bzt &+ 5 ERO WENE I LTV o 72 (18
A, 2010),

2.3. ERO m#R#E & Heae

ERO o & %5 |3 Z0F W B RF A )5 ) B (Chief
Review Officer) 2345 L T\ 5, HIE, HEF
DOEMZE D LEH S HEHIIZ BT 2 FR 2230
T2 1T 7289 150 4 024 E (Review officer)
2, 2E 4 I ETOMTEEITICHTE L CIEEI L
5,

ERO & E7p L, o =F 5kl & a7 o
77 LEFETH T L, RO A RGeS &
FD DT DWHER 2 i+ 5 2 &, EHOHE
BORIZET oML Bl C=a—Y—F
REBEIZBT DN AR ®D, HEOEOYE
ICHGET 5L ETHD, F72 ERO ME =
FRHi 2w U CUUE L7 sRITEEE IHE &
WHEBEGRREDOERE LTIEH STV,

ERO O EAKH 72 bERE I, OFEBEREDOELE
WS UT, ERFFEEHEENFEL TTD
DHEBORIZxTT 5 7HM (National evaluations)
QFRRB AT BB BT X 2 55 =& 7
(Education evaluations) , QT3 D& FIEE <
V¥ 2T AOwEEINEZRIET D 72D O R
(New school assurance reviews) . @ FANL = D
BRERIIE DRI 6T 2 3l (Private school
reviews) , @ — AL A7 — U > 7 OFMI (Home-
schooling reviews) . D1 D = 7L
VBT S U CTAT o D K7 B FF Al (Special
reviews) T % (ERO,2019),

ERO DHEDHE =F 7D 7 v 2T LLTF
DY THBHY
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OF 85l © FFaii@ % (Advance notice of
review) |, W, & FRAITFL RN £ T 4
~ 6 M DOMERFHF A 52 b b,

QTR E Bt oK HE & $2 1 (Information request
and return) |, 75 FAR L EA I REA 2 8 AT E
TITRHmIC B e sE &k (B Rl S, F v —
Z— FRREZRE) 2RET 5,

@I F i (Pre-review discussion) |, aFfiT—
LD Y —Z—NEFER A — /L TRl O i<
HRICOWTERICHAT 2, FRANZZ O
B M S 2 BRI T 5 e Ehik T 5 =
LINTE D,

@IEHMFEAL (ERO’s visit) |, ffAli 77— L 03 %
2G5 L, BOT ODEZE R FRE. #
BB | YR— b RZ 7 MBS U TAERE,
PR, HUER O BRI Z1T 5, FF
MF LT DR SN TZER O 5T 217
Do

@I WIHFTF R (Initial findings) 1, 75 M FFAHRE T
%I <l TR AR bivd, F
BIXZEDOHHIZOWNTRHMEE L 56 LA 9 S
ERHTLENTED,

©F FF i ) & E o % (Draft [unconfirmed|
report) |, APl T — A% | KA L o T
BoNTIHERE S LI . FRAIRIN 5K 4 8
MR ICFH R S HFOER 2 FRITIEMNT 5
HRERONFICHERBRLERRKRE, 2 A
N3d HY5E | AL ERO ST 5 .

DIl E (Final report) |, a7 — A 0%
FROBERZ B ITREREZE LML T,
TR EBEEBIEMNT D, REZOFEREN
I FRRE A FARRBRE PR D8RI &
BETREEAICOWVWTOEMREZEDTH 5
9 ETHD, 10 EH3EHRIZHHMN LA — Tk
N ERO DY 7% A M EiLD,

[“FFZ ke # (Making improvements) |, 457K
TS EONRIZEE SN TR SGE 2 FE T
%o Ml — 2%, BENH D FRITK LT
X, BERICEECAT R E O AE R

DD,

ERO [T T v — & —X° [ CLRFAMhfG 55 & HaAE
BELE LCH =FH AT O, B SRl TIE,
2003 EE/N D =BT A (evidence) % EAR L
7o TERET R ON R EWE TR T D |
(Planning & Reporting framework : PRF) 723 A
EnTng Y,

ERO |Z X 285 =F 7l o BT R D 2 5T
B, | REIXFROAEDOE =@ DD
X 2ABITHBENFRBREOFE TH D
BOT OFAEME (T AU 2V T 1) Dk
RCTH D (FHEE, 2006), FEAMGOFRIE, AiE
D =FHFMOFEREZZ T TED X S 7o N
ITONTEDZOWTIHiT 22 L TH Y, P
OHCFHMEiZFLE Lo H OSERNOERE
X5 Z ENEHREINTWD (EIE, 2015),

fEk. EROIZ X 28 = FH ML 3 412 1 &
DOHA 7NV T TEZ, LarL, 2009 4
FENSIXELAT A 7 VAN EASH, 34
YA 7N T, 1 ~2FS A7, 4~5
ENA 7 ANBNENZ, ZOHFKTIE, &V

B CAHMRE /1 & B OSBRI 3R H AL 5 7L
X9 DR Z 4 ~ 5 A Z VIS E TS
—J7 . FERERIRIIC B 2 R0, T B OFRRE
N D EHW LIRS HR LTI 1 ~ 2808
WA 7 VT =FTHME 2TV, PR O B O
flige /) & B C¥GE OB RIS 72 B A L Y
BRI, KR T A RENCERE Li-, E£72.
[FAEIZ BOT oK, 2 RV —X—[if oA
FHEZ BT AHHME LB LT, ZOFXA~DOE
FICk Y, BEEZE L 2RISR 2 K0 B
7R & SR ORFI N S e — T, 4~
SN A T NETR DRI E 5 TIXERO OF
SFHFHm A TEH U O ideE 2 M S 8 03 LART
EHARTEADT AR E D FROBE D
M B2t 2 AR E I (Wylie, 2012),

% ZCERO (&, 2019 FFicE bV A 7 v )5
REFEI L, FROKK~ 72158 % FHVCHIE O
FEA 2 S AT NI o o T2 MO W AR 5



FRIZEET H L LI, FROWEES
[Strong (#75) ) T#Y] (Well Placed) | s
(Developing) | I 2 2 # (Needs Development) |
LWV ) 4 BEBEOAHTHIET 2 A EAL
(ERO, 2019, p.11), ERO %, Z D#H Iz LV |
% DD Y T B A DB KRR LT,
P DR RRCE R A K RIS H 2 &R
T&EHE LT,
Za—U—TFVRTE, Frat TR R
T DOFERZ PR LRI WD Z &2k LTl
W25 & D . ERO O FFAl# & F b F R D
EeH 2B LZb o Tl RnE Ehd
(Nusche, 2012), L2>L72203 6, RFIZEEFIE
W LTI FIRDOT o 7T 2 BRI, AT «
7 7% ERO O ED iR A HET 57—
ANHY . PRHEE D ERO O EE & P ERIN
DOEEOBEEERIE L THEH L TWDHEEL AL
b, L7zh- 7T, ERO OMEEIIFRIZE -
THRBHERE T OTHHIE A ST 5
EWVWOMlE Y » D (New Zealand Ministry of
Education, 2010), 24 D 3 FE & IR 72 4 Bt
BEDOLFRCHIET D ERO D Z OF 7= 72k Zx 1%,
FRD T I AFHF RS & B R T 5 fER
PEEZLHDENWR D, FREGICHT 5451%
DB EZIRL ASFo T MERH HT2A
Do

Z O, ERO 2S48 72 BUkHIZ [ Leadership
Partners] 2% 5, Z D717 7 LTI, B
 EF TV DR OBEFD Y — & — 7 ERO
DE =F ORI & L CAliZ =T 0 &
ZHTHIICSM L0 T 5EN 5265,
ZOHEHEIZE Y, ERO OF = FHFHICENT-
KEEIT>TND U —F =05 OMifEdH %/~
DRHNDIZT TR, ZBMERHI B ENOF
WEZMAEF (7 - LE=2—) §252&7T,
FALDBCEZ AT T2 F I D Y J7 18D T EEfiR
EWRODDLIENTEDL LV FERDH D, S5
2, B, FRIXEKBOOE S TH D
AskYourTeam & IL[F] TR 0 B Cakl & 383
HY— R T T T ADBEEBITo TS, o

FRO A OS2 BT D8 =R & ARk

DTBTTNIEY, RERHE., E/E,. R
# 7% ERO O FH 542 (ERO, 2016a) /5 L
TR DOUEEICHOWT OGRS 5 = &
MTEDHLELTND, flllcd, HERENT
BUH 21T > TV DRIk 2 51l &2 FE Rz 52
L., EOFENEZBN T D2HHED FEML T
V% (Exemplar Reports), zh i 7¢ H CLakA
PRSI kA i d L2 SCEE L RITL T
5, ZOXHIZ, EROITH ZFHFHME7Z ) Tl
72, RO BHEMN R SGEE SHRT Dk 7o EL
AR IR EBE L Tw b (ERO, 2019),

3. ERIBUVATLDEELEHT-LEE
3.1. BEMERBELZXASFRXZIE

Za—U—TJ RTIE, HEE DI BRBL
ROSNREZATV, WAL =2 77 R
TR ERE L THMEAMEEZITT> TN D, KFR
I, SRRSO, A= LE S NED
SRR NS D X A2 D 2 LN T
X5, ZOLOIZ, FENZITFRREESHEE
BRI 2 AR B E Rt 5% < DA
BN H Y . FOXEDLL DEEE OMBH
EBic LR cRIt s TWD Z Enhn, F
BRI T 5 XEBPH T b DL/ oTWND, £
7o < OB MBI &S T T T3
T 7T AOEEFNE D LD BEGRER ) ME)
WTWD Z EDRIREDOEDOHRITE N > TN D
LEnn (A, 2018),

FREZEO FERNEIZ, R OEERH
BE., F7-BOTZEZIILO LT HEKDON
NF AL NMOEE R EaRbne L
TWHET v 7T AORHE (FHEHRE) | Tl % D
FRBEEORRIIE CTmar s —r g v
(2P T —a ) ) TERERIIZH
5FRRCKET A HE BT L AERS AN CERAT
N1 (@A, 2017, p.371) D3 ERETH D,

R (BOT) IZkT B XEEDOHFEZE L oo T
500N T 2EZREFESH S (New Zealand
School Trustees Association, LA F NZSTA)| T
b D, FHEEFOREMEE TH D NZSTA (21T



AR A 7 v — )V GmeE o8& (2021)

BOT @ 92% &ML Tk bV, 2E4 Ao
FEBITIZHTE L TWDHHI 50 4 DOFEEARAZ ¥
TRT AP =504 (BOT) (x4 %K
BEHEZIT->TWVD Y, NZSTA DELE T
FCThHN, XEY— R TEARIZERTH
%o NZSTA O EyEBNIE, ANF - THEHIC
BT 5 MR B E-oHHE 7 1 7T KD
VT T A7 OFkiE, I BOT O E Z E o
HEBRA~NMIED Z L ETh D, Z DM,
1% B HE “STA News” <° F 75| & (New Zealand
School Trustees Association, 2016) ZE D4k % 72 H
MW DFAT, PR FERREOEHEDEL D
IToTWwWb, Eio, FI2 11, NZSTA O 42 [FH
Rezbfe L T, EMRICLHmHSTY —72
a y TRHESE 21T > T\ D,

3.2 FRICHT HIXIEV AT LOBUEKRERM

AT, BN E AT AOE AL
W T 7R T o AR &2 S 2 B 129D,
PATHERR AV IR L7 BRI S CE 2[FHE
DFALNKS T D 3RV AT B OBURHER 2 8]
T 5,

1990 FARIC Ffili S AL 7- PR & LT
T 5405 D705 [School Support Project] (1994 4F
~ 2000 4) Thd, W70 7 LORMBIZIE
DR EBEORIEIC LY, REZ2E 28670
SRR AEEIL, HEEIC L 2B GO
GG SO BT 2B T e 7T LADOFE
XD E W) BERBSENMEE I N (FRA,
2017), 1995 424t E - 7= [Safety Net Strategy |
T, 2EFREESHS, =a—Y—F R
BEEE, =2—Y—7 2 FPTA WS, #HA
B Uy VEOFR SRR & ERO 23 3 [H
L. XENLERZPRICH LT, B oF7 Mo
ERICE AW T 0 7T AR I N,
Z DFREBER TIE, DS O SR T
T72 <. ERO OFE =FHFHMIZE SV THEA
Da—F 4 F— MV LERPRTEIN
5, #EWNT, Safety Net O SZ PR R & RNk
BRSO A G LA W RN SR T e 7T A
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ZEMELETT D (AR, S 612.1996 4FITiF,
['School Improvement Strategy | 7% & A & 4172,
Z DOFRERBUR L, AER DRI 38k
TR <, HEOHIMHSCHEE A Lo
FR (V7 TAE—) ICRTAXETH D, KB
O B HNIEEAPRILO KRR IETH Y | HEH
EEERR, M D N— Ny T O
7eole ([AE), LOLERL, ZhhoDrZ
AB =TT HHETIE, K7 T AX =1
EEOFE 2 B S D E T ~24FE2ET 5
P ANEINoTz, TOBEBOUOESE LT,
Z=a—U—7 2 R CITEARMICIRE - A
J& U CTERTEDBE Y S D728, FARHE TR
H - AEOEREH OG> TV D &V ) BRI
NHY (FEFE, 2019b), ZDOZENT T AKX —
NOE BRI AT T2 FEBIR ORI A DR
Brahz TWnd e Ml HEHRI TV
(McCauley & Roddick, 2001),

2D & DIT, 1990 FFRITA - THBAEM K
REEZ XX DTODIRT 1 77 LORME) B
BEhl, L, FRICHT H b O3k
TR L THaTIER<, FRCHBEA O O3
RCPHEICEALTL, WL TWa EE X T/INF
BOBRNL 53%., FEFED BOT 7% 39%, /)
EROBEICE->TIL28% 1L EE oz, K
EX#HA, BOT XME R EZ T Tl #
BAZHRT 2 L0 2 < ORI & D %2 R
DTV (Wylie, 2012),

2000 FFIZ A D &, BER TR EICSNE
SNDEEITROFE SRR O FI X0 A
EUTTHBRSXEMIbRLD L HIchkhoTz
(L), 2001 4E121% 1989 4E# B k) Mk IE
i, BEEBIZELDENNAD AT M
oo LALLM D, =a—Y—F » ROERS
ANIFAFY ZRLT AV B DX D REEH), HI#
B2 0313 < (Nusche, 2012) . fEREADIR LAY
B DERAT KT LTI, BRI R O TR
EHENENOBFKREEMR LS OMHESED
XEMTOND, TN THIRNOKENRAL LN
RWEAE DI, BOT DS L GO HEA



DI NEREFERIZE & EiIF b, ek,
AT ANZILE 1 BERE OIS e 555 6 BLp
DIEEEEBZEDORALET6EMELHD (718 5),
2004 412 hfF - 7= [School Support Services |
(~2009 1F) TlE, BEE LBNEREATZ 6K
ENIAET 0 T T AOREITo T, T O
TR TIE, SRFEDMBICHRE LI E T e
7T DA HBICEUERIR L OEHT 50
K& o, BN E, TOB
NEBEBDDOOHMET 1 7T LD (WHE
BERE) . Offl 2 DA E ORBITIE LT =
Yrr—vay (ary¥rr—va SHEE).
QfEREHPIRIIC 8 D P KT D HEARICL D
ERI AN (FRITAN) ) (&R, 2017, p374) @
3B CH T, ZOT T T ATEIT D ER
AESENENLIE, BUF OBURSFAL 2 B & <5
772 U CEEF W E S L7z (Sankar,
2010),
ZDOEDIT, 2000 FRICTAS> THEE LT
BRIZkT 2% 7a 77 20O FEEK>7T-, F
7o JElTiR 722003 0 TEREEH I DL R &
WA IZE 9 % 4 7~ | (Planning & Reporting
framework : PRF) OEAIZ LV, HEH T
AR DEFE DB BIFEE LR O E L0 7
LR TED L HITroTz, EHIT, K
[CHYS T RS P —% 1 L4E D B TT, FHD
FREESCEMEREARELGE LA DM &k
T5eE, FREDOBEMBRMEL LRI L ViRE -7
(Wylie, 2012), L22L, K& BOT D =—X
ZXVARRICHE L. ZOREEZ XS T2 DITiX,
ZR ST TR AU L TV D3 FIEN S
BEE N L MBI IERE LT D MEPENR
fefi S 7= (Office of the Auditor-General, 2008) .
2010 AFELIRRIE, N E TOFERD =—X|Z
KIS U T2 AL AR > © BUR 2385 O AL S~
DERHAN R 2 T BTz, Bl 21X, 2010 4R
A Z7- [Professional Learning & Development
(PLD), LAFPLD| TiE, itk KL 512318k
BB ICBHIE LTe 23k 7' m 77 Lo
DB AT B OIRBUZTE A L7z b D % 38R
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FTLHLEVIBRTITARL . BHEADRE LT-E
SEFEHIZE DY THBEEENE T e /T 2%
FAFE L. PRIt oS Icisifi S iz, @
MR g e LRI = T — g
Y OTHEBBIIME /NI DL 72 o7z (FEA,
2017), Z DBUN EER A~ D BRI O 512
TRAELER] - PR - BRI O 7= A E DR =
DOREDR®H 5, b O LT, PLD
TIIRESCHE OHEMMEO M LICEAEE Z1T
DL TERERDOEE Hamd, EoFHE
WEThD HEEOFEHEREDOM ) #K5 2
ENBIFRSNTWS, £/, 2011 23, &
FEOFETEE 2 R U, A FEERE Z W
L&D, TEEOFEERRE R L3P
~7'v 77 A (Student Achievement Function, LA
T SAF) BNEASNTZ, ZOHY AT LTI,
BEAM T HEHEFHOHEM AL » 7755 ERO DHF
ZHTHIAE RS EE T A O REOT — X &
SEBICL CTEIEKREZREL, 26 8% 1 &
A 7N LT EITD, EHIR XA
fETHZ LIy, K0 OFRISHRE 7
T 2R B D, DFE Y SAF Tk, FKD
FARAYFEPUTE D < T DRt TIT e <,
HEE OTE TR S 2 PR Z8/E L
TXEMToD (FLE),

S BT, 2014 I THERRII DT D
% (Investing in Educational Success : LA T IES) |
BURO—8 & U CE A S U7 O D3R E 5 B
& (Communities of Learning: LA~ COL) Th %,
COL & HIE, B DNW) - MINRBHE
WaIGEST 52T, COLIZBMLTWHH
BOFRE (BB IL 8 ~ 12 RAHESE) 23,
W LB OEE N ZmD, EEOTFEERE
DR ExXS 2L ThD (Ffi, 2019b), 2020
7 AR RCCAEIZ 221 O COL MAERE T
B, 1,857 BB L TW5D, COLIZiX COL
HREF 2 (stewardship group) % {XF 3 5 HIEH
£ (lead principal) |2/ 2 T, M ZE (across
schools teacher) & F & N 2 B (within school
teacher) N EN D, FARMEHE X, COL N
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D EDFERINZ BN FIRE T, B =BG %
COL WNIZJA 2% & & Ffo, FHRNEEB L
BHBE & O - FAEEITH Z & TEHBKR L
COL N & L2 7 7 U 7 — T %,
HEEH T EHEITOHY T R F—0n8h5%
THREODIEHIRMIELEIN TV D, RFDOXHE
RS & OB EREATHEEEZITH Z & B ATHE
Th D,

2D & DT, 1990 AR LLRE D[R] [E D 548
T AT DB HBORER N OIX, FROBHE
PEEBE LN DG, ZINnBAET Dk~ 725
BT B 72012, FHli & XD Ry h T —
JDOFRENRK SN TE A ERS NS, L
LR G, [FEOBHERFERE AT LI
BNTIE, FREALOIEENCE SN ENPILTE
7272%, COL THEE I N XL 5 e ok
oW B & S D ERLIXIRE Th - 7= (A E),
F7o, FEICHET D7 RRIT, Srke 3R
BN 5 TR IS L CE BN 348 % $ i
TAHHRNPLTHoT-120, TNFNDOF
KR OAF DAL D AR L, G 23 [E S Hisk
SR, TRE, BEITH EFROM T S
W< W EWIEDER SN TS, 2, X
BORMENEFIRA T, D HASCHRE b BRER,
ERITH D Z &b, FROBE R
T 5 RO, RO —B M, #f
e ORI DRREEN A DL, S HIT, XiE
T H L T RGEE O KM (Failure) & 2
RENDHZEERINTHELZRD D Z L ahEEE
THMMGH Y | ARG SHER DB PR i
IR S AW ATREME bR S T &
7z (Wylie, 2012), #%ik4 2% k912, REOH
B O HIRBUTIT S e Btk x 7 N R S
TEY ., BENFRREE DSV )7 28D TRA
PN RIE T #E SR OB & 3 T4E, BEE(LT D
Ztihhol,

3.3. BEDHBEREDEF
2017 D F @ ~DBHER AR Z it (2. BT
Lo NECTCh=2——F 2 RO BOT &k &
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L T2 5T 8 ARl &2 RIE 729, 2018 4
4 JIZ THA B ot B ZE B2 (Tomorrow's
Schools Review Independent Taskforce) | % V7. 5
LT, AIEE2ORMNIE, =2—Y—F R
DRNBEFNEE N NN & e 2 /D, 3T
DEFEDYEZRE O L2 fRETE TV D 7
B, TR, FAROEECE | TR E
IS TOAELEDBER Z it 72372 O E %
REL TV EW S BEICOWTORE L 21T
5 EThoTz, REARIT. EECHRES.
BOT ZH, KRE., #HA, ¥ A—h2xZ v 7,
HEOHEMZ, BEHE%EOBIFRE & 200 [FILL
FOSEAE T TERmL, 2274 NiA T A
VIEAEFER L, 94 OARBRERXEELZT
Wote, Y=Y % /VAT 4 7ITH 319 fROFLHE
NSz, ETOBEOHEEHYINERE &
DHRbFEM LTz, TNOORREZIT, FE
B3, 2018 4 11 HICHiEHEHFL LT %
B #E O F ¥ (Our Schooling Futures: Stronger
Together) | Z##E KEIZHEH L7z (Tomorrow’s
Schools Independent Taskforce, 2018), [fl ¥ & &
ERE 12 A7 BICEROZREATERT 5729
iZaRIhTz, F#REEL =2a—Y—FF
D% < DRI DD RRRFEIRIT BN TR
ReHFTHDLHOD, b XEPMLERAE
(2 & o THIEN AR L TR b9, Ak
MERSITWRVWIRIDA S D L L7z, %
7o, BUTOBEAFRGEEE RN A7 H
R 2 M) B SR ERET D &0 D G
DEMER-E T 2WnWT b BRIOEELE
(K527 D EFE O 2B R DR ZEDN RS > T
52 &, SEREE~Y AU K B R B,
Feill 72 SCAE DB RIS & - THIEER A RIS
RE L CORWRIA S D LR L=, 20 Lk
T, FREOHEFERBEFL, T XTOAEEDT
DOHE., FH. wikE BOT L ENSHEET
L2 EEAFL TV DHEERNZRMVBRS Z &%
HiJE LT, IhAMRUERZ AT ITRE L
oo ERESIIUTO®EY TH S,

QHBEEOM G FHT 2B L, 2EK 20



MATIZ T#E /7 (Education Hubs) LL T, #
BT T 5, BOT DA T DIERIHER
DRI ZBENTIBET D, FHENTIE
HIROK) 125 B oz B, Bl L, o+
NTOFDHEE T 2MATE (T v
ZeVT 1) 2RI,

@ ERO & INZ B F A (NZQA) ) %
1B L., #7zic [#E IR Education Evaluation
Office (EEO). LA EEOJ &\ 9 A FRODIMALHE
B &Rl T 5, BEO X733 2 B DR
fizATH720, bV IZEEHIEORRZ HS
CHE L, BEELEAE T OMEEIT O, E
72 NZQA MT- TEIZEOMRFECBET 593
TOMRELHE S,

ZOREIE, =a—T—T v RO HBNFEK
PREIEOREE LTHERM ORI T&E e
AL & BB K OVER M OB O Maga . Hilsk
BT DHBEITEOSRMEREHER, U — & —
VY TDORE, BEEDT AV ZE)T 4D
B b O & B PE, BOT o £ 8% 5 55 o i
(Wylie, 2012) 2k 252 L2 HBETH S
DTHY ., FEOFLT T ZEED B Y 7
ZRHTHOEBE Th o7,

A OFRBFEMERESO Y —F —2 50
77 (Haque, B) 1%, HENTIIFR L EH
T LT PSR E TR < PR RGER 1T
T DEEETHY | FRPBEICIVET
TELOREOEHICHFET L LERMLIL, 2o
WMEZORRURE, RIEERIZX. AT —27HL
F—& 100 AILLEOABREEZATV, WG EHIC
9% 5000 L EOBEREZZ T -7, FEA
2L 2019 4 7 H I E RIS i & s &
(Tomorrow’s Schools Independent Taskforce, 2019)
ZhEt L7z,

HFIL, MEESOREFELREEZDD
Bex igim e A L. R4E 11 A T3 To
FROBE) 2 BT 5 0 B H ORI B S
(Supporting all schools to succeed: Reform of the
Tomorrow’s Schools system) | Z /A& L7z (New
Zealand Ministry of Education, 2019), i A1
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1. AZEBS RS L72 ERO & NZQA D FELE
RHENT OFRE, BOT OHEMR O KME 724 /1N
LA LHELEIREOND Z & Lo
77

BUN D F R LTS RIOBHEITE O Ee i A

FIZLLF oY Toh %5 (Ministry of Education,

2019),

O#EEE OFIZH 1212 [#E F 2 Education
Service Agency (ESA). UL T ESA| % &% &,
FRIZKHT H IRl T, AL, B
B 7 M AR 75 U 7 3 EE o FR ik,

QFT-ICRESIND ) —F =y TR H—R
KDY —H— o T T KA P =2 K DK
0 BOT (2% 2% X 0 BTV (frontline)
FHEORAL,

QFEECHRELE DD D [ FlEEE S
(disputes panels) | % H1iX,

OFLAPEDE PR A AL L72 0 BER IBE
L7209 % Z & T BOT DK 2B,

GAZFEtE (enrolment scheme) DR ECZ W,
Wi % BOT 75 ESA ICHE,
ZOMIZHE WL ONDOWEFENK Y IAEN
= SEIOBIFOREIZHONWT, HBEKREOE

7% A (Hipkins, C.) 1%, 1989 FHFIEIC

b & DWW H ~OFRUCENT, FALHS B

(ZEBR - T 2T O T O A b A TSR

FEERAEZMT & &b RO KRR Z TR L,

W E RIS - Tl E 2 m Rk L7z, oD

B - HEOCIEROL IIEEL TV D &

BH B~ D Z Nk TOREE % 374 L 72

Mo, [—FHT, 2 ICFREKENREL D X
N7 0Tz, ZORER, —HOEREITKT DK

TR+ o T, FRICHRERBKE~ AU K

PR B LR R R 72 SR OB 72 S OV

MHEVEN B D EER ST L > TREL WKL

o TWD, ZDOZEIT2018FED2=t7D

WEET=2——T v RBHBFE RO T

(R W THeEE 38 WEF 33T -7 2 &I

ZINns) LHEOHEEER L, T0k

T, TBUFDSR LI 26 O E L, AR E
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EPREML L2 . T TCIEWARE BT
WOHFREZZLE STV T 52 L2EBKTLHE
DTIT L, RIRWEFRNHFFTE 5BENT
FEHAMRLERE 72> TEY, 95 KLVO4FE
MBE TROMIRICEEL 525D TH D,
ZOHE, LVEKRo T RO EE Y —
Z =TT 5 L0 SARETRUE L PR
DOWE, FREBEEOEFRORELEZITH Z
LT, TRTCOFRELVRWGFTET 52 L
Th5b)) LB LE, Thbb, [EEERL
D#E (Learners at the center of education) | [/
V7 7V —728EHS (Barrier-free access) | ['E
DEWHEREE &Y — ¥ — 2 v 7 (Quality
teaching and leadership) | [ %7 O & £ F D R 3k
(Future of learning and work) | [{HUKHED A >
I N— 7 72 NE (World class inclusive public
education) | & \V9H 5 SDOEE BHiE A BHUL L.
AFEPHIB D 2 X 2 =T o — & DOIRE RO
T aRET 27201, Ok (BUT - ZHEA)
DT Z2ULERHDHH D, QFFROILES
MEMRE LTHT Z &Yt o, OfRfisi
HRELY RVWIHR, O 3 KO 225 A X
HIZENREEESNIZOTH S,

ZOXIIT, AEOEETIE, 1989 FHE
BEIZH EDWTRIB0FIChlzo TR T
T T AR PR B I L & PR UGE SR T AT
LADORPHTMFFSNDZ L Lo, 2D LT,
HIROHEZEERND RN =a—V—F 2 ROH
AR PSR E B ICNIET 23 & L Cfafi S
NTEEEDOBOT £, KR, BHEITHT
5 &0 Hulsry BB CELIGT O SR DRt
LA O MENE | PR VR & HEE
DB L DEEHOm b FROIMSIAL DB
1B, AR - AEFEM - RERHIFE 22 D MTH % DR
B (Nusche, 2012) ~O %Lz H g3 FmfEn
RENT,

4. FEH (FH)
RBICAROELDLELT, =2—V =T~
RO A HRIFRGEE 2 3 2 DRl & SO R v
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NI =273 VIZET 54 B E TOBIG,
[FENC T 2 B PRGRRE & X 2 58 =i
fili & FAR AR ICAR DA E LCLUF D 2 ixts
L=V,

1R, 5 =R & PR SGESRIC BT
5 HRR O AANE L BUF O EEMDNT A TH
%o REMZRE = FmHEZEA L T D1
ELFEkE, =2—Y—TF 0 RIZBWTH, #KR
DOEPBNRYGEE T AT 2 e T 4 OWNLIE
KR BUORGE & ST b, Nusche (2012)
LI LTV D Xk o lz, G OME TH D
(g & (T hoo 2T 1] IXHICEE
BRI H D,

=a—U—T7 RO BPHENFRRE VAT A
(X, RSN O FREME I3 2 58V MEHEIC
HESNTWD, EROICE D5 =& b,
A XV AOHE KRR (Ofsted) N{T->TW5D
X9 7 EE A G T L WV EEA M 2R R TI AR
<.” We came as visitors” & V9 SE IR X
naEoc, FEXWE L LTEROB CWE
NEBERT HEEDEFFEENL TS (FAE),
ERO D% =7l Tk, AilalOFHl 2% 17 <
EOLIBRUENRINTEPPNEMRINTE
D, RETANCZORRE ) =TT —T LD
&9 72 TR NS Z X, 2
DEIT, 22—V =T RTIEFEROEMRME
RHETOHEMREME N ER SN TE T,

L2x L7226, 2010 4R EEEE ) & B A 74
IR T BEEMD TN oND L1272 D
(Wylie, 2012) . ZHEBURIZIIT 2 BUT O 18 M
DR 2 IZHRE - TV 5, 2010 F-LLEE O 7RI
KT HAEN R =— XS] o THUF
FEA ) @O PLD ~HR#L L 7= Z & 2010 FF D)
EEHEADF T a I e AKX K — ROE A
LI HBEDOF v aF I« AHX K — ROERKE
DR & REF ~DRE N FRICEE ST b
o, FuaFe AR UE—RIZHES L
TR DR ERE & 4 BB TR 5 2 &8
HERICRO BN LR Y Ty EEY
TADEZE LD EMRTLHMEAALND



(Wylie, 2012) Z & b ZOFNICIR DB E TH -
=Wz b,

ZH OENE O EITIE BOT OF = e
TIOkFE, ARER « BEERM - FRE 078 K
EOAEDIRNBD 2 EREMINTEY
(Nusche, 2012), 2018 =LA D 2 E il £ o WL
LO#EEmIZB W TH, PRI 2 MBI &
HH0D, FFROFEE L THERITRE LD, ##
HENDRELEZ VDD SETHL R
Rl

=a—V—F 0 RIIBIT 5 —EHOHKEBOR M
HlE, BEMNFRRE X 2, FRO A CkE
BB E BT 27 OICFHl & XD F Y N U —
730 BHEMET D & 9 BIREY AR T I LA
FInTnwaboo, mfix, IHEEOEE
R A B S, BEOKELIET 7129
2, PR BAMEOEE L U O FE DT
VADRBELPEITLTWAZ ERNbnD, &
Ry e LCid, FROBARMEZEE L
b Y, PROFELET I EZEY T 4
TR DO BEHZ N L TS A FERTE 5,
L L7Zen D, 20K D 72f il & SHRIZEIT 5
B OFEEOEE VICIFHHOELH D (@
A, 2017), FAR DO BANME & B O FEMEITIE
WY 72 NT U ABRRDHND,

2 REIE, BB O & FREE O Hig it
DIETH D, =2—Y—F 2 KT, 1989
EOHELZEASHIEOREILLCR, BOT 12
L7 MER A EE SR SV T X 270D, HE
FEREITIBEEITBROMREZA L LT, X
TEHERE D 72\, EBEE O FHEIT b 72T
BHERZA L TR, =a—Y—F 2 FOH
BRIV AT DB WL, BN H
BRNCHEBIFECFRGEE 217 9 720, FK[FE
DTN A THEROIMNAL DA T RT
VY, MR O BE RIS T D R S T
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Transfer of L1 Phonological and Orthographic Awareness in L2 Reading

Marcel VAN AMELSVOORT" *

[Abstract]

Transfer of some L1 reading skills and knowledge to L2 reading is uncontroversial and expected. Understanding how
and how much lower-level skills such as phonological awareness and orthographic awareness transfer and what mediating
factors affect this transfer are important in designing instruction and interventions. This paper explores the theoretical
underpinnings of transfer and research done on the role of these types of processing in second language reading, with
a particular focus on learners whose language does not use the Roman alphabet, but instead makes use of logographic
characters. While there are well-established correlations between the first and subsequent languages for phonological
awareness, orthographic awareness seems to emerge mainly from interaction with the new language. The pedagogical

implications of this are discussed.

Key words: Reading, Transfer, Phonological awareness, Orthographic awareness
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1. Introduction skills can be used with a second language (L2). This

Transfer in education is the application of prior is an important issue to understand in foreign
learning to new contexts. In language learning, a language reading because it can help to determine
number of questions exist regarding whether and to where to put pedagogic focus in programs and
what degree, first language (L1) knowledge and interventions. The large number of potentially
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mitigating factors make transfer difficult to understand,
however. In educational psychology, transfer is
believed to be facilitated by similarity. That is, it
tends to happen only when the originally developed
skill or knowledge is analogous to the skill or
knowledge requirement of the new task (Kirschner
& Hendrick, 2020). Little to no transfer has been
found to occur when domains are different, and it
seems that there is often a failure for transfer to occur
even when domains are similar (Anderson, 2015).
This paper will examine the literature on transfer
of knowledge and skills obtained in L1 reading to
reading in a subsequent language. The idea is that
when academic knowledge and skills are acquired
in an L1, there is an accompanying learning of
information about those skills, which is automatically
activated when triggered by L2 input (Koda, 2007).
This information can facilitate reading or learning to
read in that subsequent language (Goodrich &
Lonigan, 2017). Reading comprises various skills,
knowledge and strategies, too many to look at in
one paper. This paper will limit its examination to
transfer with reading-related phonological processing
(phonological awareness, phonological working
memory, and phonological recoding) and orthographic
processing in English, particularly by learners whose
L1 is a non-alphabetic language with a different
script than English. The importance of phonological
skills is well-recognized in L1 English reading
pedagogy (Castles et al., 2018; Dahaene, 2009;
Kilpatrick, 2015; Seidenberg, 2017). This paper will
focus on how cross-linguistic phonological transfer
might affect decoding and word recognition in the
L2, small but important parts of the process of
achieving comprehension. In EFL contexts, where
learners typically begin learning an L2 after already
having achieved significant proficiency in their L1,
some transfer is always assumed. The timing and
characteristics of L2 reading acquisition make it a

different challenge from L1 reading acquisition, but
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the question is one of degree, as the basic orthographic-
phonological and semantic processes that operate in
word reading are actually remarkably similar across
languages (Dahaene, 2009; Koda & Zehler, 2008).
According to Grabe and Stoller (2019), “---the L2
reader learns to read in the L2 with a two-language
system...the L1 never completely turns off” (pg.
38). Determining the extent to which transfer does
or does not happen with phonological processing
can help to decide how much training learners need
for sufficient development with L2 reading. This is,
however, a difficult proposition given the many
variables at play: L1 and L2 language feature
similarities; age of onset of L2 instruction; L2
proficiency and extent of exposure; and quality of
instruction, among others (Geva et al., 2019). In the
EFL context of Japan, less classroom time is allotted
for phonological training (compared to L1 reading
pedagogy), little space is devoted to it in textbooks,
and teachers receive less training in how to conduct
it (Carley, 2018). L1 reading intervention studies
have shown the benefits of phonemic awareness
training and remedial phonics instruction (Kilpatrick,
2015; Kilpatrick & O’Brien, 2019). Should these
receive more attention in L2 reading pedagogy,
particularly for learners who are not performing to

expectations?

2. The Elements of Reading
2.1. The Skills Involved in Reading
Reading is the process by which meaning is
derived from encoded print. That involves making
use of a variety of skills and knowledge to recover
and construct meaning from print and its context
(Castles et al., 2018). To get the meaning of the text,
the reader must first identify the individual words.
This includes recognizing the letters and ascribing
sounds to them, a step known as decoding. This
involves both phonological processing (see below)

and orthographic processing using the visual
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orthographic information in the word (Yamashita,
2018). At the same time, the reader activates the
meaning of the words, appropriate for the context.
For this, the reader relies on morphological and
grammatical information in the word and information
about what’s around the specific text as well as stored
memory knowledge about the word. In tandem with
this, the reader is accessing background information
about the topic and the language features, trying to
build connections with other parts of the reading
material, making inferences and testing them out.
This cognitively laborious process places a lot of
demands on working memory and executive function,
particularly when gaps and inconsistences arise in
comprehension (Castles et al., 2018). Because of the
complexity of the process of reading, fluency or
automaticity with any of the parts greatly facilitates
successful comprehension by freeing up cognitive
resources (Nassaji, 2014). Instantaneous decoding
and word recognition are thus essential for good
readers (Grabe & Stoller, 2019).

2.2. The Simple View of Reading

The Simple View of Reading is an influential way
of looking at reading that was proposed by Gough and
Tunmer (1986). They sought to reduce the complexity
of reading to two essential interdependent processes
in a simple formula: Reading Comprehension =
Decoding X Listening Comprehension. This formula
has both great explaining power and great practical
application, and has been found to hold true for L2
readers as well, at least for alphabetic languages
(Verhoeven & van Leeuwe, 2009). From it, we can
see that if either decoding skills or listening
comprehension skills are insufficient, reading
comprehension will be disrupted. Using it, teachers
can focus their diagnostic testing on just decoding
skills and listening comprehension to obtain data on
student performance that explain 40-80% of

variance in reading comprehension (Joshi, 2019). In
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recent years, researchers have added psychological
and ecological factors to this model that increase its
explaining power, though the emphasis on decoding/
word recognition and listening comprehension
remains (Joshi, 2019; Willingham, 2017).

It is also common to hear the two processes
described as lower-level, basic skills and higher-
level skills, with phonological awareness, word/
sight recognition, decoding, and rapid automatized
naming included in the former, and background
knowledge, inferencing, vocabulary knowledge,
grammatical knowledge, and metacognitive
strategies grouped in the latter (Geva et al., 2019;
Scarborough, 2001). The grouping of skills into
lower- and higher-level sets is helpful for EFL
reading pedagogy. Listening comprehension, a
complex construct, is not always a clear indication
of an L2 learner’s knowledge of language or ability
to comprehend language (Rost, 2015) even though
there is evidence that the effect of language
knowledge in that part of the equation may be greater
for L2 readers (Cho et al., 2019). What is important
about the formula, however, is the crucial role it
gives to decoding and the associated sub-skills.
Word reading is “fundamental” to both L1 and L2
reading, and accurate and automatic word
recognition is a major predictor of reading
comprehension for L2 readers (Grant, Gottardo &
Geva 2011; Nassaji, 2014; Verhoeven & van
Leeuwe, 2009)

2. 3. Reading-related Phonological Processes

Because the focus of this examination is
particularly transfer of the decoding/word
recognition/lower-level skills, specifically reading-
related phonological processes, a detailed explanation
of this set of processes is warranted. The set includes
phonological awareness, phonological working
memory, and phonological retrieval, closely related

and perhaps interdependent processes (Wagner et
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al., 2019). Phonological awareness is knowledge of
and access of the sound structure of an oral
language, how words are pronounced and how
sounds are represented (Wagner et al., 2019). Along
with orthographic awareness, this skill appears to be
crucial for quick and efficient word recognition that
in turn allows the reader to free up cognitive
resources that can be used for comprehension
strategies (Kilpatrick & O’Brien, 2019; Miles &
Ehri, 2019). It has been found to play an important
role in reading (decoding), not only in alphabetic
languages, but also in non-alphabetic languages
(Nassaji, 2014). Principally this involves detecting
and manipulating phonemes, the basic sounds of the
language. Yet phonological awareness is itself a
collection of different types of awareness, comprising
word awareness, syllable awareness, onset-rime
awareness, and phonemic awareness.

Languages are classified in terms of how
consistently their writing systems match their
phonemes. For the writing systems of alphabetic
languages, the sounds of the phonemes correspond
to the letters and permissible combinations of letters
in the alphabet. English has great orthographic depth.
It features substantial spelling irregularities between
phonemes and graphemes, and a high number of
phonemes and grapheme-to-phoneme possibilities,
making it one of the most challenging languages in
the world to learn to read (Marjou, 2019). English
and French are known as morphophonemic
orthographies because although the spellings
represent phonemes, the large number of spelling
inconsistencies reflect morphemes that carry
meaning differences (Seymour, Aro, & Erskine,
2003). Becoming proficient in reading in English,
either as a first or second language, generally
requires more time (Goswami, 2005; Perfetti &
Dunlap, 2008).

Strong phonological awareness, and in particular

the sub-skill phonemic awareness, has been shown
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to be the best predictor of reading success (Melby-
Lervég, et al., 2012), with learners typically building
awareness and skill in an established developmental
order, from larger units such as compound nouns, to
syllables, to onsets, to rimes, to individual phonemes,
and lastly to phonemes within clusters (Crowder &
Wagner, 1991). Students learning to read in English
as an L2 need to master the challenge of both
perceiving and producing a new range of sounds
and matching them to letters, a challenge which
appears greater if that learner’s L1 has fewer
phonemes or is more orthographically shallow
(Bunce, 2020). As they gain familiarity and
automaticity with words, they are added to a
reader’s collection of instantaneously recognizable
sight words (Miles & Ehri, 2019), and thereafter
orthographic visual processing becomes more
prominent (Cunningham et al., 2011).

The second phonological skill in the set is
phonological memory, the ability to temporarily
store sound-based information for about 2 seconds,
sometimes called the phonological loop (Baddeley,
1996). This ability appears to be important when a
learner attempts to sound out newly encountered
words, add new words to their vocabulary, or
comprehend longer strings of text (Wagner, et al.,
2019). Of these, the first two are particularly
pertinent. Share (1995) found that sound memory
was crucial for encoding and thus building the large
repertoire of sight words needed for fluent
independent reading. When learners encounter
unknown words, they engage in a process of storing
written words for later recall by their pronunciation.
This process, called orthographic mapping, helps
emergent readers to read words accurately and then
build automaticity with them (Miles & Ehri, 2019).

The final phonological skill in the set is
phonological recoding, or accessing pronunciation
and meaning (Wagner, et al., 2019). This skill is

usually assessed with rapid automatized naming
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(RAN) tasks which measure how well items are
known, how well the pronunciation is known, and
how automatic the connection between them is. RAN
ability is predicated on the notion that the efficiency
of retrieval of meaning and pronunciation shows how
well phonological information can be used when
reading words. It has been shown to be a strong

predictor of reading skills (Landerl, et al., 2019)

3. Transfer in Reading
3.1. Theoretical Framework for Transfer of
Academic Reading Skills

As mentioned earlier, transfer is a complex
phenomenon that is greatly influenced by a number
of factors. Historically, two complementary
frameworks have been used to explain the notion of
transfer (Geva et al., 2019): Lado’s (1957) contrastive
hypothesis and Cummins’s (1981) linguistic
interdependence hypothesis. Both emerged from
research and experience in North America, where
large communities of Spanish and French speaking
students can be found in English classrooms. The
former deals with contrastive language features and
rhetoric in a very general way, while the latter looks
at academic development within and across
languages in an attempt to help children better
integrate into new school environments. The
contrastive hypothesis emphasizes the need to
contrast the L1 and L2 to look for similarities and
differences among the phonological, orthographic,
and discourse language features. It postulates that
similarities are likely to lead to positive transfer,
while differences are likely to lead to negative
transfer (interference or errors). This framework is
useful for thinking about which specific features of
the target L2 will likely be more challenging (Geva,
et al., 2019). With the linguistic interdependence
hypothesis, Cummins (1981) emphasized that there
were common underlying proficiencies for all

language skills. Positive transfer of (especially)

23

higher-level skills and strategies to the L2 occur in
cases where they were already developed in the L1.
While the amount of transfer did depend on the skill
and he recognized the more limited transfer of
lower-order skills, he saw most skills and knowledge
as being connected to underlying cognitive processes
that form a base for all language learning. That
transfer was often not automatic, he claimed, but
depended on the quality of the original L1 instruction
and the L2 language proficiency of the student.
Motivation and the amount of language exposure
were also crucial factors. He saw poor L1 skills as a
critical reason many students were struggling in
their new L2 settings. Subsequent research has
added considerable support for the linguistic
interdependence hypothesis (Genesee et al., 2006;
Geva et al., 2019).

In more recent years, research has been conducted
in a wider range of educational contexts with learners
from a greater variety of languages, including non-
alphabetical languages with different writing systems.
These frameworks added greater detail to the existing
frameworks. Among these, the underlying cognitive
processes perspective (Geva & Ryan, 1993) proposes
that basic universal underlying cognitive processes
such as working memory, phonological awareness,
RAN and executive functioning are innate and are
activated when reading any language, even when
the oral language proficiency in the L2 is still
developing (Durgunoglu, 2002; Geva et al., 2019).
These cognitive processes are not easy to modify
through training, with the exception of phonological
awareness (Geva et al., 2019).

Although similar to the linguistic interdependence
hypothesis, Koda’s (2008) transfer facilitation
model identifies metalinguistic awareness, the
ability to identify and manipulate language forms,
as the critical element for transfer. She claimed that
learners with this awareness (if it is sufficiently

established in the L1) automatically bring
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phonological, morphological and orthographic
processing to bear in the L2. Several studies have
found that L1 and L2 reading are related, even when
the orthographies are different (Lesaux & Siegel,
2003). There is evidence that certain general
cognitive skills—working memory, phonological
awareness, and RAN—underlie both L1 and L2
processing (Geva, Wade-Wolly, & Shany (1997).
Exploring the extent of the linguistic interdependence
hypothesis, Godrich and Lonigan (2017) looked at
the phonological awareness, print knowledge, and
oral language skills of language minority children in
the United States (mostly Spanish speakers learning
English). There is considerable, but not consistent,
evidence that learning them in either language
allows them to be applied in the other (Durgunoglu,
2002; Godrich & Lonigan, 2017). They described
how literacy-related skills form a continuum from
language-independent (and thus more transferable)
to language-dependent (less or not transferable, and
requiring intensive work within a language to
develop). Phonological awareness and print
awareness seem to be more language-independent
skills. They explain that print knowledge consists of
language-independent knowledge, letters having
names and associated sounds, but it also includes
language-specific information, such as that specific
letter combinations and letter-sound correspondences
are possible or common. At the other end of the
continuum, vocabulary and oral language skills
were found to be more language-dependent and did
not appear related to L1 abilities (Godrich &
Lonigan, 2017).

These frameworks make it clear that some skills
are indeed connected to underlying cognitive
processes regardless of the language. Researchers
applying these frameworks make use of three
empirical perspectives (Hipfner-Boucher & Chen,
2016): L1-L2 performance comparisons; correlational

studies that look at skill achievement in each
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language; and a focus on the transfer of metalinguistic
and cognitive skills. Most research has involved
alphabetic L1 learners learning an alphabetic L2
(Godrich & Lonigan, 2017).

3.2. The transfer of Phonological Awareness,
Phonological Working Memory, and
Phonological Retrieval to L2 reading

Language performance comparison studies have
found that “overall, phonological awareness abilities
are influenced by the phonological characteristics of
the language to which children are exposed,
including the language of instruction,” along with
the quantity of exposure (Hipfner-Boucher & Chen,
2016, pg. 105). Correlational studies have tended to
find that there is a strong connection between
phonological awareness skills in the L1 and the L2
(Hiptner-Boucher & Chen, 2016). And metalinguistic
and cognitive skills transfer studies have shown that
phonological awareness acquired in one language
can facilitate word reading (but not reading
comprehension) in the other (Hipfner-Boucher &
Chen, 2016).

Recent studies have described the importance of
phonological processing in explaining the variance
of performance in L2 reading (Geva, et al., 2019;
Jeon & Yamashita, 2014; Kormos, 2020; Kormos,
Babuder, & Pizorn, 2019; Kormos, & Ratajczak,
2019). Assuming transfer of underlying processes,
they looked for correlations of L1 phonological
processing and L2 processing and reading
comprehension. Jeon & Yamashita (2014) in a meta-
analysis looked at the correlation average between
L2 reading comprehension of passages and reading
component variables arranged in two groups: high-
evidence correlates (L2 decoding, L2 vocabulary
knowledge, L2 grammar knowledge, and L1 reading
comprehension); and low-evidence correlates (L2
phonological awareness, L.2 orthographic knowledge,
L2 morphological knowledge, L2 listening
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comprehension, working memory, and metacognition.
They also found that L2 grammar knowledge (r =
.85) and vocabulary knowledge (r = .88) explained
the largest part of the variance in learners, with
decoding (r = .56) also among the top three high-
evidence correlates. Phonological awareness (r =
.48), orthographic knowledge (r = .51), and working
memory (r = .42) played a less important role,
although still significant. Curiously, L2 listening
comprehension (r =.77) was more highly correlated
with L2 reading comprehension than L1 reading
comprehension was (r = .50). These findings led the
researchers to conclude “ ---that L2 reading
comprehension is essentially determined by L2
language ability” (pg. 189). Kormos, Babuder, and
Pizorn, (2019) in research on Slovenian elementary
school children learning English and Kormos and
Ratajczak (2019) in research on Hungarian middle
school students learning English found that roughly
15-25% of the variance in L2 reading ability
differences could be explained by individual
differences in the lower-level L1 skills of phonological
awareness and timed word and non-word reading.
While this pales in comparison to the 54% of
variance explained by L2 vocabulary and grammar
knowledge (Kormos, & Ratajczak, 2019), it is still a
fairly significant amount. Kormos (2020) in
summarizing the two studies, claimed that low-level
skills (phonological awareness and phonological
retrieval) may contribute indirectly to L2
comprehension by facilitating or hindering the
smooth recognition of words, a role similar to what

many researchers see them performing in the L1.

4. Different Orthographies

Phonological working memory and phonological
retrieval seem to impact reading in an indirect
manner. They are relatively stable, individual
differences that do not change much with

intervention (Geva, et al., 2019). For this last
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section, we instead focus on phonological and
orthographical (print) awareness and decoding. For
L2 reading, several questions need to be answered:
whether phonological processing skills are as
essential to L2 reading as L1 reading; whether and
to what degree phonological processing skills in the
L1 and L2 are related; and whether there is a
mediating effect from types of languages and scripts
and orthographic awareness (Nassaji, 2014).
Research has shown that for L2 reading, phonological
awareness skills are significantly related across
languages (Melby-Lervag, & Lervag, 2011) and it
can be called “a language-universal construct”
(Hipfner-Boucher & Chen, 2016). Phonological and
orthographic processes play an important role in L2
decoding and word recognition, which are connected
to reading comprehension (Cho et al., 2019; Jeon &
Yamashita, 2014; Ji & Baek, 2019). Word reading
ability has been found to be an even better predictor
of reading comprehension than listening
comprehension with students who have reading
comprehension problems (Vaughn, et al., (2019).
When both the L1 and the L2 are alphabetic,
phonological awareness transfers fairly consistently,
so long as learners understand the concept of letter-
sound pairing (Goodrich & Lonigan, 2017; Nassaji,
2014). Yet even when non-alphabetic logographic
scripts (such as Chinese) or other scripts (Farsi and
Korean) are involved, there is considerable evidence
for phonological awareness transfer (Lesaux &
Siegel, 2003). This has been found to hold true not
only with alphabetic languages, where individual
sounds are represented by particular alphabetic
letters or letter combinations, but also with non-
alphabetic languages (Nassaji, 2014). The exact
mechanism remains unclear. Some evidence exists
that L1 and L2 skills are only related, when the two
languages used the same writing system (Bialystok,
Luk, & Kwan, 2005) while other studies have found

strong correlations for across languages with
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different writing systems (McBride-Chang & Ho,
2005). Research on advanced EFL students in Japan
has shown that L2 reading comprehension was
strongly related to the accuracy and efficiency of
their word recognition (Shiotsu, 2009), suggesting
that qualitative skill differences in orthographic
processing and phonological processing developed
through training within the L2 language and script
have a greater impact on L2 reading proficiency
than transfer or even general L2 proficiency
(Nassaji, 2014).

Orthographic processing appears to transfer
dependably from the L1 only in cases where the L1
and L2 share the same Roman alphabet (Chung,
Chen, & Geva, 2018; Hipfner-Boucher & Chen,
2016) and develop in the L2 from exposure and
practice (Koda, 2005, Yamashita, 2018). It is not
completely language-specific, but is highly
constrained by the script(s) used in the L1 and L2
(Hipfner-Boucher & Chen, 2016). While it is not as
important for literacy acquisition as phonological
processing, transfer or lack of transfer can affect
word recognition, especially in deep orthographies
(Cunningham et al., 2011). A different script and a
non-alphabetic L1 each add an extra layer of
difficulty to the task of L2 reading. Students whose
L1 is Korean, for example, are able to sound out
English nonsense words faster than Japanese and
Chinese students, whose L1 is (partially) logographic
and who tend to rely more on visual processing (an
effect from their L1; McBride-Chang et al., 2005),
especially in the early stages of learning to read in
English (Kim, Chistiansen, & Packard, 2015; Wang,
Koda, & Perfetti, 2003). As readers approach more
advanced proficiency, processing differences
between L1 and L2 reading become increasingly
similar (Dronjic & Bintan, 2016; Koda & Zehler,
2008; Verhoeven, 2017). According to Yamashita
(2018) summarizing recent research, although many

studies comparing logographic L1 students learning
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to read English as an L2 are inconclusive, a recurring
finding is that “readers with the L1 non-alphabetic
background tend to rely more on holistic visual-
orthographic processing than analytic phonological
processing compared with their counterparts with
L1 alphabetic backgrounds or native speakers of
English” (pg. 274). In her own study on the
contributions of phonological and orthographic
processing in developing EFL readers in high
school, although orthographic processing was a
greater predictor in the first two grades, its
contribution gradually reduced with the contribution
of phonological processing increasing as students

became more proficient (Yamashita, 2018).

5. Implications for L2 Pedagogy

Transfer is influenced by a range of interacting
factors, in particular L1-L2 language similarities or
distance, and is difficult to predict (Chung, Chen, &
Geva, 2018). It is clear underlying cognitive abilities
influence reading in any language. It is also clear
that some phonological awareness transfers, but that
the L1 continues to influence reading ability,
particularly until the learner becomes quite proficient.
Phonological awareness in the L2 apparently can be
developed through teaching or increased exposure
(Geva et al., 2019; Hipfner-Boucher & Chen, 2016).
Orthographic processing needs to be developed in
the L2 in cases of different scripts, and particularly
when learners have a logographic L1. In ESL
situations, it has been found that learners from
various L1s can develop reading skills at similar
rates to their monolingual peers. In order to make up
for early gaps, students need to be tested and
profiled (in L1 and L2) to identify problem or
potential problem areas (Geva et al., 2019; Kormos,
2020). This includes not only phonological awareness
skills in both languages, but also phonological
working memory, and phonological retrieval.

Traditionally, EFL reading pedagogy has focused
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on developing vocabulary knowledge, background
knowledge, and metacognitive strategies and not
enough on lower-level processes such as word
recognition and phonological and orthographic
processes (Nasssaji, 2014). More time should be
allocated to activities that develop decoding skills,
such as the alphabetic principle, phonemic and
phonetic awareness, phonics, and spelling and other
forms of orthographic awareness (Nasssaji, 2014).
Where such activities have been introduced, results
have been promising (Allen-Tamai, 2019; Bunce,
2020; Huo & Wang, 2017; Walter, 2008), most
appropriately in the early stages of learning to read,
even before oral language proficiency becomes
established (Geva et al., 2019). Along with intensive
instruction and training, extensive fluency training
should be conducted, with letter recognition,
phoneme-grapheme pairing, word recognition (Cho
et al. (2019), and repeated and extensive reading
(Nassaji, 2014).

For EFL pedagogy in Japan, the evidence supports
the notion that L1 language features and L1 reading
experience affect L2 learners’ reading sub-skills to
some extent, but that transfer cannot be relied on to
compensate for L2 skills. While L2 knowledge and
skills (vocabulary, grammar, oracy) are most
important for L2 reading comprehension, without
sufficient attention to phonological awareness and
orthographic awareness in English—critical abilities
to develop the automaticity of word recognition
upon which reading comprehension is dependent—
reading instruction overall is likely to be less
effective. Materials, instruction, and interventions
should show greater acknowledgement of the need
to develop these basic abilities, and show more
sympathy for the enormity of the task that learners
face. Transfer of general abilities still need to be
developed as specific skills in the L.2. More attention
should be directed to developing L2-specific

phonological and orthographic processing skills.

27

References

Anderson, J.R. (2015). Cognitive psychology and its
implications (8th ed.). Worth Publishers.

Baddeley, A. (1986). Oxford psychology series, No.
11. Working memory. Clarendon Press/Oxford
University Press.

Bilaystok E, Luk G, Kwan E. (2005). Bilingualism,
biliteracy, and learning to read: Interactions
among languages and writing systems. Scientific
Studies of Reading, 9:43—61.
https://doi.org/10.1207/s1532799xssr0901 4

Bunce, P. (2020). Phonemic awareness: A core
phonological skill in learning English. In P.
Clements, A. Krause, & R. Gentry (Eds.),
Teacher efficacy, learner agency. Tokyo: JALT.
https://doi.org/10.37546/JALTPCP2019-37

Carley, H. (2018). Phonics or the alphabet? Which
is more favorable for Japanese students who
are beginning to study English in a classroom
setting? Matsuyama University Studies in
Language and Literature, 38, 156-177.

Castles, A., Rastle, K., & Nation, K. (2018). Ending
the reading wars: Reading acquisition from
novice to expert. Psychological Science in the
Public Interest, 19(1), 5-51. doi: 10.1177/
1529100618772271

Cho, E., Capin, P., Roberts, G., Roberts, GJ., &
Vaughn, S. (2019). Examining sources and
mechanisms of reading comprehension
difficulties: Comparing English learners and
non-English learners within the simple view of
reading. Journal of Educational Psychology,
111(6).982-1000.
doi:10.1037/ edu0000332

Chung, S. C., Chen, X., & Geva, E. (2019).
Deconstructing and reconstructing cross-
language transfer in bilingual reading
development: An interactive framework.
Journal of Neurolinguistics, 50, 149-161.
https://doi.org/10.1016/j.jneuroling.2018.01.003



EFR % 7 v — OV HEEimsE BN% (2021)

Crowder, R. G., & Wagner, R. K. (1991). The
psychology of reading: An introduction. Oxford
University Press.

Cunningham, A., Nathan, R. & Schmidt-Raher, K.
(2010). Orthographic Processing in Models of
Word Recognition. In M.. Kamil, P. Pearson, E.
Birr-Moje, and P. Afflerbach (Eds.) Handbook
of Reading Research. Routledge Handbooks
Online.

Dehaene, S. (2009). Reading in the brain. New
York, NY: Penguin Viking.

Dronjic & Bintan, (2016). Reading, brain, and
cognition. In X.Chen, V. Dronjic, & R. Helms-
Park (Eds.) Reading in a second language:
Cognitive and psycholinguistic issues (pp. 32-
69). Routledge.

Durgunoglu, A. Y. (2002). Cross-linguistic transfer
in literacy development and implications for
language learners. Annals of Dyslexia, 52,
189-204.
https://doi.org/10.1007/s11881-002-0012-y

Genesee, F., Geva, E., Dressler, C., & Kamil, M. L.
(2006). Synthesis: Cross-linguistic relationships.
In D. August & T. Shanahan (Eds.), Developing
literacy in second-language learners: Report
of the National Literacy Panel on Language-
Minority Children and Youth (pp.153-174).
Lawrence Erlbaum Associates Publishers.

Geva, E., Wade-Woolley, L., & Shany, M. (1997).
Development of reading efficiency in first and
second language, Scientific Studies of Reading,
1:2, 119-144. doi: 10.1207/s1532799xssr0102_2

Geva, E., Xi, Y., Massey-Garrison, & Mak, J.
(2019). Assessing reading in second language
learners: Development, validity, and educational
considerations. In D. Kilpatrick, R.M. Joshi, &
R. Wagner (Eds.) Reading development and
difficulties: Bridging the gap between research
and practice (pp. 117-158). Springer.

Goswami, U. (2005). Orthography, phonology, and

28

reading development: A cross-linguistic
perspective. In R.M. Joshi (ed). Handbook of
orthography and literacy. Lawrence Erlbaum
Assoc Inc. 463-464.

Gough, P., & Tunmer, W. (1986). Decoding, reading,
and reading disability. Remedial and Special
Education, 7, 6-10.
doi:10.1177/ 074193258600700104

Grabe, W., & Stoller, F. (2019). Teaching and
researching reading (3" edition). Routledge.

Grant, A., Gottardo, A., & Geva, E. (2011). Reading
in English as a first or second language: The
case of grade 3 Spanish, Portuguese, and
English Speakers. Learning Disabilities Research
& Practice, 26: 67-83. doi:10.1111/j.1540-5826.
2011.00327.x

Hipfner-Boucher, K., & Chen, X. (2016). Reading,
brain, and cognition. In X.Chen, V. Dronjic, &
R. Helms-Park (Eds.) Reading in a second
language: Cognitive and psycholinguistic
issues (pp. 32-69). Routledge.

Jeon, E. H., & Yamashita, J. (2014). L2 reading
comprehension and its correlates: A meta-
analysis. Language Learning, 64(1), 160-212.
https://doi.org/10.1111/lang.12034

Ji M.G., Baek S. (2019). Native Korean-speaking
children learning to read in English: A structural
analysis of L2-English literacy acquisition.
Journal of Psycholinguistic Research.; 48(2):
391-415. doi:10.1007/s10936-018-9610-7

Joshi, R.M. (2019). The componential model of
reading (CMR): Implications for assessment
and instruction of literacy problems. In D.
Kilpatrick, R.M. Joshi, & R. Wagner (Eds.)
Reading development and difficulties: Bridging
the gap between research and practice (pp.
3-18). Springer.

Kilpatrick, D. (2015). Essentials of assessing,
preventing, and overcoming reading difficulties.
Wiley & Sons.



Transfer of L1 Phonological and Orthographic Awareness in L2 Reading

Kilpatrick, D. & O’Brien, S. (2019). Effective
prevention and intervention of word-level
reading difficulties. In D. Kilpatrick, R.M.
Joshi, & R. Wagner (Eds.) Reading development
and difficulties: Bridging the gap between
research and practice (pp. 179-210). Springer.

Kim, S. A., Chistianson, K., & Packard, J. (2015).
Working memory in L2 character processing:
The case of learning to read Chinese. In Z.
Wen, M. Borges, & A. McNeill (Eds.), Working
memory in second language acquisition and
processing (pp. 85-103). Multingual Matters.

Kirschner, P & Hendrick, C. (2020). How learning
happens: Seminal works in educational
psychology and what they mean in practice.
Routledge.

Koda, K. (2005). Insights into second language
reading. Cambridge University Press.

Koda, K. (2007). Reading and language learning:
Cross-linguistic constraints on second language
reading development. Language Learning,
57(S1), 1-44.
https://doi.org/10.1111/0023-8333.101997010-i1

Koda, K. (2008). Impacts of prior literacy
experience on second language learning to
read. In K. Koda & A.M. Zehler (Eds.),
Learning to read across languages: Cross-
linguistic relationships in first- and second-
language literacy development. Routledge.

Koda, K., & Zehler, A. M. (2008). Learning to read
across languages. Routledge.
https://doi.org/10.4324/9780203935668

Kormos, J. (2020). The role of first language
predictors in second language text
comprehension. BAAL 2020 (online) Language
and Learning Conference.

Kormos, J., Babuder, M., & Pizorn, K. (2019). The
role of low-level first language skills in second
language reading, reading-while-listening and

listening performance: A study of young

29

dyslexic and non-dyslexic language learners.
Applied Linguistics, 40(5), 834-858.
https://doi.org/10.1093/applin/ amy028

Kormos, J., & Ratajczak, M. (2019). Time extension
and the second language reading performance
of children with different first language literacy
profiles. ARAGs Research Reports Online. The
British Council.
https://www.britishcouncil.org/sites/default/
files/kormos_and ratajczak layout.pdf . (2020/
8/8)

Lado, R. (1957). Linguistics across cultures:
Applied linguistics for language teachers.
University of Michigan Press.

Landerl, K., Freudenthaler, H., Heene, M., De Jong,
P., Desrochers, A., Manolitsis, G., Parrila, P., &
Georgiou, G. (2019). Phonological awareness
and rapid automatized naming as longitudinal
predictors of reading in five alphabetic
orthographies with varying degrees of
consistency, Scientific Studies of Reading, 23:3,
220-234. doi:10.1080/10888438. 2018.
1510936

Lesaux, N. & L. Siegel (2003). The development of
reading in children who speak English as a
second language. Developmental Psychology
39, 1005-1019.

Marjou X. (2019). Estimating the transparency of
orthographies with an artificial neural network.
https://arxiv.org/abs/1912.13321 (2020/8/9)

McBride-Chang C., & Ho, C.S. (2005). Predictors
of beginning reading in Chinese and English: A
2-year longitudinal study of Chinese
kindergarteners. Scientific Studies of Reading
9, 117-144.

McBride-Chang C, Cho JR, Liu H, et al. Changing
models across cultures: associations of
phonological awareness and morphological
structure awareness with vocabulary and word

recognition in second graders from Beijing,



EFR % 7 v — OV HEEimsE BN% (2021)

Hong Kong, Korea, and the United States.
Journal of Experimental Child Psychology.
92(2): 140-160. doi:10.1016/j.jecp.2005.03.
009

Melby-Lervag, M., Lyster, S.-A. H., & Hulme, C.
(2012). Phonological skills and their role in
learning to read: A meta-analytic review.
Psychological Bulletin, 138(2), 322-352.
https://doi.org/10.1037/ a0026744

Miles, K., & Ehri, L. (2019). Orthographic mapping
facilitates sight word memory in vocabulary
learning. In D. Kilpatrick, R.M. Joshi, & R.
Wagner (Eds.) Reading development and
difficulties: Bridging the gap between research
and practice (pp. 63-82). Springer.

Nassaji, H. (2014). The role and importance of
lower-level processes in second language
reading. Language Teaching, 47, 1-37.
doi:10.1017/ S0261444813000396 .

Perfetti, C.A., & Dunlap, S. (2008). Learning to
read: General principles and writing system
variations. In K. Koda & A. Zehler (Eds.),
Learning to read across languages (pp. 13-38).
Routledge.

Rost, M. (2015). Teaching and researching listening.
Routledge.

Scarborough, H. S. (2001). Connecting early
language and literacy to later reading (dis)
abilities: Evidence, theory, and practice. In S.
Neuman & D. Dickinson (Eds.), Handbook for
research in early literacy (pp. 97-110). Guilford
Press.

Seymour, P.H.K., Aro, M., Erskine, J.M. and (2003),
Foundation literacy acquisition in European
orthographies. British Journal of Psychology,
94: 143-174.
doi:10.1348/000712603321661859

Share, D. L. (1995). Phonological recoding and self-
teaching: Sine qua non of reading acquisition.
Cognition, 55, 151-218.

30

https://doi.org/10.1016/ 0010-0277(94)00645-2

Vaughn, S., Roberts, G., Capin, P., Miciak, J., Cho,
E., & Fletcher, J. M. (2019). How Initial Word
Reading and Language Skills Affect Reading
Comprehension Outcomes for Students with
Reading Difficulties. Exceptional Children,
85(2), 180-196.
https://doi.org/10.1177/0014402918782618

Verhoeven, L. (2017). Learning to read in a second
language. In K. Cain, D. Compton & R. Parrila
(Eds.), Theories of Reading Development. (pp.
215-234). John Benjamins Publishing Company.

Verhoeven, L., & van Leeuwe, J. (2012). The simple
view of second language reading throughout
the primary grades. Reading and writing,
25(8), 1805-1818.
https://doi.org/10.1007/s11145-011-9346-3

Wagner, R., Joyner, R., Koh, P.W., Malkowski, A.,
Shenoy, S., Wood, S.G., Zhang, C., & Zirps, F.
(2019). Reading-related phonological processing
in English and other written languages. In D.
Kilpatrick, R.M. Joshi, & R. Wagner (Eds.)
Reading development and difficulties: Bridging
the gap between research and practice (pp. 19-
38). Springer.

Wang, M., Koda, K., & Perfetti, C. (2003).
Alphabetic and nonalphabetic L1 effects in
English word identification: A comparison of
Korean and Chinese English L2 learners.
Cognition, 87(2), 129-149.

Willingham, D. (2017). The reading mind: A
cognitive approach to understanding how the
mind reads. Jossey-Bass.

Yamashita, J. (2018). Orthographic and phonological
processing. In H.K. Pae (Ed.) Writing systems,
reading processes, and cross-linguistic influences
(pp. 267-291). John Benjamins Publishing
Company.

Zaretsky, E. (2018): Verbal working memory and

early literacy acquisition: do ELLs allocate



Transfer of L1 Phonological and Orthographic Awareness in L2 Reading

resources similar to their typical monolingual and Bilingualism. doi:10.1080/13670050.2018.
peers or monolingual children with SLI?, 1423672

International Journal of Bilingual Education

31






AR A 7 — )V GmEE BN % (2021) 33-43 B
Review

Factors Driving Malaria Transmission in Sub-Saharan Africa
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[Abstract]

Malaria is a major public health problem in sub-Saharan Africa. According to the World Health Organization, in 2018,
this region suffered 93% of the global malaria cases and 94% of the global malaria deaths. In the literature on malaria
transmission, there are reports of some successes in the reduction of malaria cases between 2000 and 2015. These successes
were largely attributable to a combination of preventive and curative measures, including vector control using long-lasting
insecticide-treated nets, indoor residual spraying, and larval source management, and improved malaria diagnostics and
chemotherapeutics. However, further significant reduction in malaria transmission after 2015 remained a major challenge.
Malaria control gains were stalled and cases began to rise in 2016. The major challenges to malaria control include
the application of inappropriate approaches (i.e., “one-size-fits-all” approaches) and lack of political commitment by
sub-Saharan African national governments. The World Health Organization and Roll Back Malaria Partnership is now
encouraging country-focused and country-led plans for the implementation of comprehensive actions against malaria at
individual country levels. This mini-review aimed to describe factors influencing continued malaria transmission in sub-

Saharan Africa

Key words: Malaria, Malaria transmission, Influencing factors, Sub-Saharan Africa.
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1. Introduction

Malaria is a life-threatening disease caused by
protozoan parasites of the genus Plasmodium. The
disease is transmitted through the bites of infected
female Anopheles mosquitoes. To date, there are
five plasmodia species known to cause malaria in
humans. Among them, two species, P. falciparum
and P. vivax, are the most common and present the
greatest threat to humans. Malaria is a global health
problem, affecting nearly half of the world’s
population and is currently endemic in 76 countries
(Figure 1). According to the World Health
Organization (WHO), it is estimated that, in 2018,
228 million people suffered from malaria and
405,000 people died from the disease globally
(WHO, 2019). Nearly 93% of the malaria cases and
94% of the deaths occurred in sub-Saharan Africa
(SSA) where P. falciparum is the predominant species
(WHO, 2019). Currently, six African countries
account for more than half of all malaria cases
worldwide. These include Nigeria (25%), the
Democratic Republic of the Congo (12%), Uganda

(5%), and Cote d’Ivoire, Mozambique, and Niger
(4% each) (WHO, 2019).

Previously, for a period of about 15 years,
concerted and aggressive malaria control efforts
significantly decreased the global malaria burden
(Hemingway et al., 2016). In 2015, a Nature report
by Bhatt and colleagues indicated that between 2000
and 2015, an estimated 663 million clinical malaria
cases were prevented (Bhatt et al., 2015).
Insecticide-treated nets (ITNs) averted 68% of
malaria cases, making it the most effective malaria
control tool available, compared with artemisinin-
based combination therapy and indoor residual
spraying, which averted 22% and 10% cases,
respectively. The remarkable progress presented an
increase in the number of countries nearing malaria
elimination worldwide (WHO, 2018b). On the
African continent, Egypt and Morocco have been
malaria-free since 2000, and Algeria, achieved
elimination status in 2016 (WHO, 2019). More
countries in SSA, including Botswana, Cape Verde,

Comoros, South Africa, and Swaziland promised

Il One or more indigenous cases M Certified malaria free after 2000
Zero cases in 2017-2018
I Zero cases in 2018

[ No malaria
Not applicable

Il Zero cases (>3 years) in 2018

Figure 1: Countries with indigenous malaria cases in 2018. Countries with zero indigenous
cases over at least the past 3 consecutive years are considered as having eliminated

malaria (World Malaria Report 2019)



malaria elimination by 2020 (WHO, 2018D).
However, despite the sustained global efforts, gains
in malaria control especially in Africa have
plateaued, and most elimination strategies so far
remain seriously challenged (Bashir, Nyakoe, & van
der Sande, 2019; Nkumama, O'Meara, & Osier,
2017). The WHO reported significant increases in
the number of malaria cases (from 211 million to
216 million) in 2016 (WHO, 2017b). Moreover,
countries, including Burkina Fasso, Cameroon,
Democratic Republic of the Congo, Ghana, Mali,
Mozambique, Niger, Nigeria, Uganda, and the
Republic of Tanzania still have significantly high
malaria burden, and have missed the WHO Global
Technical Strategy for Malaria elimination 2020
aimed at reducing malaria incidence and deaths by
40% (WHO, 2018b).

While malaria control strategies employed in the
SSA region have been previously explored (Segun,
Shohaimi, Nallapan, Lamidi-Sarumoh, & Salari,
2020; WHO, 2019), the need for a thorough
understanding of the factors that influence continued
malaria transmission in the region remains. The
deciphering of these factors would promote
discovery of novel malaria control strategies and
improve the once effective current interventions.
Therefore, this mini-review aimed at delineating
factors driving continued malaria transmission in
SSA despite ongoing control strategies. We grouped
these factors into six categories: (i) environmental
and behavioral factors, (ii) socioeconomic factors,
(ii1) poor health systems, (iv) funding constraints,
(v) lowered sensitivity of mosquito vectors to
insecticides, and (vi) emerging antimalarial drug

resistance in Africa.

2. Factors contributing to the stability of
malaria transmission in sub-Saharan Africa
2.1

The environment and human behavior play

Environmental and behavioral factors
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critical roles in malaria transmission in Africa (Obed
Matundura Ogega. & Alobo, 2020). Climate-related
factors, including temperature, rainfall, and
humidity, encourage survival of the mosquito vector
(Metelmann et al., 2019; Nsoesie et al., 2016).
Africa is located in the tropics, where the climate is
warm, wet, and humid. The wet season collects
stagnant water, which is a good breeding ground for
mosquito vectors. Different Anopheles species
prefer different aquatic habitats. Some prefer small,
shallow collections of fresh water, such as puddles
and hoof prints that are abundant around homesteads.
Others breed in large, stagnant water bodies. In
addition to the rainy season, warm temperatures
further promote mosquito breeding. Increasing
evidence has shown that global warming is likely to
increase the seasons and geographical extents for
malaria transmission, resulting in more cases and
new malaria hotspots (Himeidan & Kweka, 2012;
Karungu et al., 2019; Kristie L Ebi., 2018; Peterson,
2009). Temperatures ranging from 24°C to 25°C were
reported to be optimal for the maturation of the
aquatic stages of the Anopheles mosquito vector,
and appropriate for the completion of the parasite’s
life cycle in the vector host (Arab, Jackson, &
Kongoli, 2014; Mordecai et al., 2013). Statistical
modelling of the effects of weather on malaria
occurrence in Abuja, Nigeria, revealed that relative
humidity was a factor that influenced malaria
epidemics, however the most significant influence
was temperature (Segun et al., 2020).

With regard to behavior, Hernandez-Valencia et
al. (Hernandez-Valencia, Rincon, Marin, Naranjo-
Diaz, & Correa, 2020) recently reported the impact
of landscape fragmentation on mosquito abundance
and diversity. The authors observed that activities
that modified the landscaope structure and land
cover composition generated changes that effected
the spatial distribution and composition of Anopheles

mosquitoes and impacted malaria distribution in the



NER 5 7w — OV Eoimte N8 (2021)
region. Practices of landscape fragmentation for
example rice farming allow collection of stagnant
water promoting mosquito breeding and subsequent
increase in malaria infections.

Therefore, climate and ecological factors that
favor mosquito vector breeding and completion of
the parasite’s lifecycle, coupled with the mosquito
vector prioritizing feeding on humans other than
animals for survival, could, at least in part, justify

the over 90% burden of malaria infections in SSA.

2.2 Socioeconomic factors

For long, poverty has undeniably been a significant
contributor to stabilized malaria transmission in
Africa. Poorer and marginalized communities suffer
more malaria and related consequences than more
economically advantaged communities. Several
factors that favor malaria transmission interrelate
malaria and poverty. These factors include low
household income, low education and health
awareness, poor housing, malnutrition and nutrition
deficiencies, socio-cultural barriers, and inequalities
in accessing quality malaria treatment. Low
household income and low education or health
awareness directly or indirectly hamper efficient
consumption of health services akin to malaria
control. In fact, a relationship between low income
and the incidence of febrile infections was reported
(Filmer, 2005). The poor are also often less exposed
to information, education, and communication
materials such as printed posters and flyers as well
as the media (newspapers, radio, or television).
When resources such as the aforementioned are
available, more often than not they are difficult to
comprehend due to the low literacy levels in the
communities. Hence, low literacy levels as well as
general lack of health information and awareness
among the poor maybe directly associated with
reduced demand for health care.

Additionally, low household income translates
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into poor food security and malnutrition. Children
in poor communities tend to suffer from chronic
malnutrition due to poor protein and calorie intake
and micronutrient deficiencies. WHO estimates that
60% of childhood deaths in developing countries
occur in underweight children (WHO, 2020). More
still, malnutrition is associated with reduced
immunity and increased malaria morbidity and
mortality (Caulfield, Richard, & Black, 2004; WHO,
2020).

Another important poverty-related factor of
malaria transmission is poor housing. By and large,
living conditions in Africa are considered poor and
characterized by inadequate housing and
overcrowding. Several housing structures,
temporary or semi-permanent, are made from
readily available materials and offer easier mosquito
entry compared with permanent structures with
screened outlets (Tusting et al., 2015; Wanzirah et
al., 2015). In addition, some homes are overcrowded
and have family living spaces in close proximity to
domestic animal shelters. The warm animal body
temperatures in the shelters attract mosquito vectors,
enhancing malaria transmission (Lindsay et al.,
2003). Overcrowding has also been associated with
an increased risk of malaria infection; the
mosquitoes are attracted by the high carbon dioxide
concentration generated in such circumstances
(Alton C., 2004).

Additionally, health workers, especially in the
public sectors of these African poorer countries, are
reluctant to practice in rural and remote health
districts or units. The health districts or units
simultaneously suffer shortages in the supply of
essential medicines and equipment, leading to
reduced quality of patient care and limited confidence
in the health system. Unfortunately, most attempts
for seeking alternative private healthcare are
frustrated by substandard service delivery and the

rampant marketing of expired antimalarial drugs in



the region.

2.3 Poor health systems

The WHO-proposed a structure for an effective
health care system consisting of six core
components: (i) service delivery, (ii) health care
workforce, (iii) health care information systems, (iv)
medicine and technology, (v) financing, and (vi)
leadership/governance (WHO, 2007). However,
most African countries cannot conform to the
proposed framework due to several challenges,
including lack of political will, poor leadership, and
inadequate or insufficient human and other resources
for the public health sector. Further challenges often
include corruption, lack of evidence-based
interventions, poor health service delivery, poor
training of health care workers, and inadequate
health information systems (Oleribe et al., 2019).
The core of these challenges includes poor funding,
poor leadership, and lack of political will by the
national governments.

Skilled manpower is an important pillar of
efficient health care services, and, in Africa, shortages
in skilled workers are often due to unfavorable
government policies, especially those regarding
education/training and employment. The WHO
recognizes that to a greater extent, low health
workforce contributes to the disproportionately high
share of the global malaria burden in Africa (WHO,
2017a). In most African countries, limited allocation
of resources, including logistical supplies and health
workers to the public health sector, is coupled with
poor working conditions and inadequate remuneration.
Reduced manpower results in staff burnout, reduced
professional commitment, poor job performance,
and more health care workers moving to private
practice (Omaswa, 2014). Additionally, the shortages
in medical supplies, including drugs and other
medicaments, often breed corruption within the

system and drive patients to seek illegal or outsourced
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healthcare. Moreover, the outsourced or alternative
care especially in rural communities is dominated
by low cadres and sometimes unprofessional staff
who often contribute to poor malaria case management
and indiscriminate use of drugs. It has been reported
that most fevers are diagnosed as malaria by these
unprofessional staff, leading to unnecessary use of
antimalarial drugs. This eventually creates drug
pressure that leads to selection of drug resistant
parasites. Subsequently compromising the efficacy
of the few available drugs in malaria treatment
(Awor, Wamani, Bwire, Jagoe, & Peterson, 2012).
Hence, poor government policies greatly impact
health care service delivery, especially in rural
African communities, leading to poor health
outcomes and impeding the achievement of national

and global malaria control targets.

2.4 Funding constraints

Malaria control and elimination requires
consistent and sustainable support for core
interventions, such as vector control, case
management, and chemoprevention measures (e.g.,
intermittent preventive treatment in pregnancy).
Any interruption in the continuity of these
interventions directly and negatively affects malaria
transmission control efforts. The majority of funding
for malaria control in the poor African countries is
unfortunately dependent on external donor funding.
From 2010 to 2018, about 70% of the funding for
malaria control worldwide was provided by
international agencies (WHO, 2018a, 2019).
Governments in endemic countries contributed only
30%. Since 2010, malaria funding has plateaued at
US$2.5 to 3 billion annually, and from 2015 to
2016, 34 African countries experienced reduced
funding from the international community. In 2018,
the US$2.7 billion funding allocated to malaria
control fell short of the US$ 5 billion required to
achieve 2025 and 2030 Global Technical Strategy



NER 5 7w — OV Eoimte N8 (2021)

goals (WHO, 2019) and governments of endemic
countries only contributed US$ 800 million. Even
when member states of the African Union (a
continental union consisting of 55 member states)
pledged to provide at least 15% of domestic budgets
to control disease, less than 10% of the governments
upheld their pledge. Compounding this problem is
the fact that the limited foreign monetary funds
donated to the African governments to fight malaria
are often swindled or misappropriated by government
officials. One example of this is the reported misuse
of global fund funding for HIV/AIDS, tuberculosis,
and malaria programs in some SSA countries in
2011 (TheGlobalFund, 2011). The non-prioritization
of health care service delivery, corruption, and
financial abuse in the African governments
profoundly reflects the lack of political will to fight
malaria.

Low funding and reduced budgeting significantly
impact malaria control coverage and the
performance of health systems. For example, in
2018, ITN coverage was only 54%, indicating that
half of the vulnerable people, such as pregnant
mothers and children, did not sleep under ITNs.
This situation resulted in persistently high malaria
morbidity and mortality in these populations (WHO,
2018b). Therefore, to achieve the global targets of
malaria elimination, funding from both international
agencies and local governments should be increased
and equitably allocated for sustainable and efficient
application of all malaria control interventions. It is
also critical that SSA local governments show more
commitment to malaria control by dealing more
severely with the corruption and misuse of funds
meant for disease control in accordance with the
local and international laws and regulations

governing the affected agencies and institutions.
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2.5 Resistance of mosquito vectors to
insecticides

Resistance of malaria vectors to the commonly used
insecticides, including pyrethroids, organophosphates,
carbamates, rare organochlorine dichlorodiphenyltri
chloroethane, threaten malaria control and
elimination efforts. During the period of 2010 to
2018, 73 countries confirmed insecticide resistance
to at least one insecticide in at least one malaria
vector species (WHO, 2019). Of these, 26 countries
reported insecticide resistance to all 4 main
insecticide classes (pyrethroids, organophosphates,
carbamates, and organochlorine dichlorodiphenyltri
chloroethane) in at least one vector species, and 18
countries reported resistance to three insecticide
classes. The percentage of confirmed resistance to
pyrethroids is 85%; organochlorines, 81.5%;
carbamates, 68%; and organophosphates, 56%
(WHO, 2019).

Pyrethroids are currently the only insecticides
used in treating bed nets for vector control. The use
of ITNs reportedly averted 68% of 663 million
malaria cases between 2000 to 2015 (Bhatt et al.,
2015), and recently, the WHO indicated that
increased ITN use reduced malaria incidence rates
by more than 50% in Africa (WHO, 2017b).
However, emerging resistance threatens these gains
and could, in part, explain the observed escalation
in malaria cases in Africa (Churcher, Lissenden,
Griffin, Worrall, & Ranson, 2016). Although
insecticides are currently notable drivers of low
malaria transmission in regions with susceptible
vector populations, their efficacy in regions with
resistant Anopheles vectors is limited. Some studies
have shown that even low levels of insecticide
resistance contribute to the propagation of malaria
infections (Churcher et al., 2016). In contrast,
several areas in Africa with moderate to high
insecticide resistance have reported effective

reduction of malaria infections (Alout, Labbe,



Chandre, & Cohuet, 2017; Kleinschmidt et al.,
2018). Future research is crucial to better understand
this discrepancy, which may be largely attributable
to the ITN physical barrier between mosquitos and
humans.

Besides emerging insecticide resistance, there are
other challenges to malaria vector control. For
instance, although most malaria vectors feed and
rest indoors, there are some vectors that have
developed behavioral plasticity in an effort to evade
insecticides. These vectors may choose to feed
indoors but rest outdoors on surfaces not protected
by insecticides. Moreover, some vectors may
completely invade new territories where they adapt
to altered breeding and feeding patterns. For
example, some vectors primarily not only feed on
humans but also on animals (Alout et al., 2017;
Hemingway et al., 2016; Nkumama et al., 2017).
Such behavior establishes extra-domiciliary malaria

transmission.

2.6 Emerging antimalarial drug resistance
in Africa

Like the above-mentioned insecticides for vector
control, drugs used to treat and/or prevent malaria
are threatened by resistance. Resistance to
previously used drugs like chloroquine and related
aminoquinolines, as well as antifolates has been
documented (Mita, Tanabe, & Kita, 2009).
Currently, the recommended treatment for malaria is
artemisinin-based combination therapy. Artemisinin-
based combination therapy reportedly averted 22%
of 663 million malaria cases between 2000 and
2015 (Bhatt et al., 2015). However, resistance to
artemisinin, defined as delayed parasite clearance,
has emerged and is currently confirmed in 5
countries South east Asia (SEA); Thailand,
Cambodia, Myanmar, Laos and China (WHO,
2019). The clinical phenotype of artemisinin

resistance is associated with mutations in the
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kelch13 gene (Ariey et al., 2014), and increased
parasite survival in the ring survival assay
(Witkowski, Amaratunga, et al., 2013; Witkowski,
Khim, et al., 2013). Delayed parasite clearance
phenotype alone does not lead to treatment failure
but decreases the efficacy of the partner drug. At the
moment, the decreased efficacy of partner drugs i.e.
mefloquine (Wongsrichanalai & Meshnick, 2008)
and piperaquine (Witkowski, Khim, et al., 2013)
have led to treatment failure in some countries in
Southeast Asia. Therefore, it is increasingly
worrisome that the observed drug resistance in
Southeast Asia might spread to Africa either
following a path previously taken by chloroquine
resistance (Mita et al., 2009) or emerging
independently in the region. In 2018, we reported
for the first time, the emergence of in vitro artemisinin
resistance in Africa among four (4/194) isolates
obtained between 2014 and 2016 (Ikeda et al.,
2018). One of these parasites carried the kelch13
A675V mutation associated with artemisinin
resistance observed in Southeast Asia (WWARN,
2019). This mutation has also been reported in some
African countries. For instance, among 5% of
isolates from four sites in Northern Uganda (Asua et
al., 2019) and one isolate in Rwanda (Tacoli et al.,
2016). There are also warning signs of declining
artemisinin-based combination therapy efficacy in
some African countries, including Uganda, Kenya,
Angola, and the Democratic Republic of Congo
(Borrmann et al., 2011; Plucinski et al., 2017;
Plucinski et al., 2015; Yeka et al., 2016). The
establishment of antimalarial drug resistance
increases propagation of the malaria parasites amid
the absence of immediate effective alternatives,
which results in increased malaria cases and related

deaths in the most vulnerable groups.

3. Conclusion

Global efforts against malaria continue unabated
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amid reassurances of the possibility of reprising past
progress in control and the achievement of set
targets by both the WHO and all stakeholders. There
are many challenges, particularly in highly endemic
regions. We have presented the most likely factors
driving the stability of malaria transmission in SSA.
Although environmental factors such as climate
change cannot be overlooked, most challenges are
related to human behavior, the political will of
national governments, and poverty. It is crucial that
the national governments of African countries focus
more on the efficient implementation of available
effective malaria control measures and on improving
the economy of their populations. Sub-Saharan
African national governments must take on the
disease burden and translate political commitment
into equitable appropriation of available resources
and tangible actions that save lives. Africans must
also adequately protect themselves from malaria
through knowledge, proper practices, and attitude
change. Malaria control strategies are often designed
and guided by donor governments and/or agencies,
leaving the region’s national governments with only
implementation responsibility. Although such
strategies are well intended, they are usually “one-
size-fits-all” approaches that may not be effective in
certain situations. More effective strategies that are
tailored to resolve country-specific challenges are
recommended. For example, African countries need
to spearhead research and surveillance to identify
and utilize vector control measures that are effective
in their individual countries. Also, African
governments should plan for sustaining malaria
control interventions. For instance, strategies such
as indoor residual spraying are implemented in
cycles. Missing subsequent rounds of IRS due to
lack of funds is followed by a surge in malaria
transmission. Frustrating the little gains in malaria
control. Therefore, prioritizing deployment of

effective control tools for maximum impact is
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paramount. Furthermore, a more effectively
coordinated intersectoral collaboration between
health and other sectors (e.g., the environment,
agriculture, and education) could comprehensively

strengthen malaria control in sub-Saharan Africa.
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Language-game of Newspaper Editorials:
A Comparative Analysis of Texts Related to U.S. Military Bases Lawsuits
in Mainland Japan and Okinawa
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[Abstract]

This paper analyses mass media messages as a product of language-game played in the context of Japanese society, to
define the rules of the language-game that govern Japanese press. Texts from national and local newspapers’ editorials
discussing the two lawsuits related to the U.S. military bases in mainland Japan and in Okinawa were selected for analysis,
using text mining techniques as well as qualitative manual coding within the question-answer framework of the language-
game. The results show that editorials on mainland and Okinawan issues, by both mainland and Okinawa newspapers,
seem to play a language-game under common rules, and found no ‘divide’ between the mainland and Okinawa, despite
that there are variations in orientations of each paper. It suggests the difference between the papers lies in their values,
which reflect the language-game of perception, rather than in their ‘grammar’ of journalism writing/editing. Matching the

readers’ language-game could not be discussed here but would be the next issue to be addressed in future study.
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The Energy of Creating: The Conceptualised Framework and
Its Illusion in John Fowles’s The French Lieutenant’s Woman

Yui NAKATSUMA" *

[Abstract]

John Fowles’s, The French Lieutenant’s Woman (1969), is one of the most important works of the twentieth-century
British literature. This postmodern novel can offer its readers concepts from several theoretical schools and the opportunity
to develop an awareness of cultural, social, and textual structures hidden beneath the text. A theoretical perspective
transformed a broad range of literary tendencies and movements during the twentieth century. It has provided students of
literature at universities with a bright beacon over the past three decades. On the other hand, there have been criticisms of
the rigidity with which such theories have been used in criticism of literary works. Although a theoretical reading of this
text is a convenience, this method of reading cannot understand the novel fully or in depth. This paper will explore the
extent to which any reading can provide dynamic findings, apart from a conceptualised method of reading, as the author

depicts the breakdown of a framework that can be read structurally from past documents and literary theories.
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1. Introduction

A theoretical perspective, which transformed a
broad range of literary tendencies and movements
alongside modern literary theory and cultural studies
during the twentieth century, has provided students
of literature with a bright beacon over the past three
decades. One admirable aspect of this modern trend
is the fact that students now interpret literature
systematically, in line with Culler’s famous 1997
definition of literary theory as “the systematic
account of the nature of literature and of the
methods for analysing it” (p.1). Another important
element is that, due to the introduction of
deconstruction, feminist theory, psychoanalysis,
Marxist criticism, and postcolonialism, deeper,
subjective interpretations can relate literary texts
culturally, politically, and historically to readers.

Eagleton affirmed the achievement of literary
theory in his well-known and remarkable

introduction to literary theory in 1996:

There are those who have ‘literary values’ in
their bones, and those who languish in the
outer darkness. One important reason for the
growth of literary theory since the 1960s was
the gradual breakdown of this assumption,
under the impact of new kinds of students
entering higher education from supposedly

‘uncultivated’ backgrounds. (p.viii)

Eagleton (1996) asserts that literature and the arts
are always shaped by social and political practices:
theory is interested in the “human meaning, value,
language, feeling and experience”’ of these
artefacts, as cultivated by “broader, deeper beliefs
about the nature of human individuals and societies,
problems of power and sexuality, interpretations of
past history, versions of the present and hopes for
the future” (p.170). Bertens (2014), the famous
author of a guide to literary theory, argued that we
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could not return to the time before theory “with the
illusion that our home is theory-free” (p.3), even if
some complain about its difficulties or claim that
theory has no direct effect on what really occurs in
society. Theoretical approaches can indeed help
students of literature read texts of various kinds
analytically because they place readers in a
relationship with literature, observing the reflection
and influence of literature and society, their real
world.

This paper argues that reading John Fowles’s The
French Lieutenant's Woman can allow students to
explore concepts from several theoretical schools
and the opportunity to develop an awareness of
cultural, social, and textual structures hidden
beneath the text. The main character, Charles, is a
Victorian gentleman who devotes himself to
Darwinism. Believing that he can become a new
man, liberated from Victorian respectability and
beliefs, he searches for his love for Sarah, a
mysterious, sophisticated woman, and his free self.
The author makes three alternative endings after he
seeks for her. Salami (1992) has defined this novel
aptly, arguing that it invites its readers “to verify the
‘truths’ of narrative and to compare and construct
the ‘realistic’ Victorian norms and styles of
narrative with a self-conscious, postmodernist
narrative technique” (p.18). According to Acheson
(2013), the book “is partly an existential, partly a
metafictional, partly a postmodern and partly a
historical novel” (p.6). Although a theoretical
reading of this text is a convenience, this method of
reading cannot understand the novel fully or in
depth. Literature is not a conceptualised set of past
documents or theoretical schools. As Fowles’s novel
consists of Victorian documents and modern
theoretical documents, this paper will explore the
extent to which any reading can provide dynamic
findings, apart from a conceptualised method of

reading.
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2. The Victorian framework
2.1 Rewriting the Victorians

Fowles relied on a huge number of written
sources, drawn from Victorian society, culture, and
people, when he created Charles’s inward narrative.
Lowenthal (1985), who notes that fiction differs
from history in its way of dealing with the past,
argues that “some novelists relegate historians to the
‘outside’ of the past while arrogating to themselves
the ‘inner’ undocumentable truths” (p.227).
Fowles, however, unfolds “documentable” truths to
create his fiction. The narrator can pretend “to know
[his] characters’ minds and innermost thoughts,”
provided that he is “writing in (just as [he has]
assumed some of the vocabulary and ‘voice’ of) a
convention universally accepted at the time of [his]
story” (Fowles, 2005, p.97).

Fowles’s dependence on Victorian documents
enables him to consciously narrate Charles’s inner
self. His relationship with Sarah and his conflict
between her and “the right girl,” Ernestina, who is
his fiancé, are novelistic. His inner conflict leads to
his moralistic lesson and is resolved with “a
thoroughly traditional ending” (Fowles, 2005,
p.327) in Chapter 44. This traditional ending is
borrowed from Victorian novels with happy endings,
such as Charles Dickens’s David Copperfield and
Great Expectations: for, according to Schweizer
(2011), Dickens reflects his personal inner crisis in
his life on his characters’ conflicts and provides
them with “the virtuous path of Victorian self-
improvement and earnestness to happiness” (p.146).
The ending, immediately rejected by the narrator in
the next chapter, includes a didactical message: “one
learnt to be what one was” (Fowles, 2005, p.324).

In describing the typical Victorian “double mind”
of Charles, whose body is wickedly sexual,
undermining the Christian ideal of life while he
pretends to be a man of integrity, the narrator

explains that the minds of Victorian men can be

understood better by “the deletions and alterations
of their autobiographies than from the published
versions” or they can be quoted from poems by
poets such as “Tennyson, Clough, Arnold, Hardy”
(Fowles, 2005, p.354). Charles is a character
constructed from Victorian texts, including diaries,
poems, and novels.

As well as Charles, all of the characters, except
Sarah, are assumed to be straightforward and
conclusive, as if they existed in documents
containing realistic and typical characters from the
Victorian period. As Foster (1994) observes, “one of
the attractions of the Victorian society as subject
matter for Fowles is its strong impulse toward
unipolarism, toward unthinking conformity” (p.76).
His characterisation of typical Victorian people
reflects the use of words that associate them with a
single pole. For instance, there is the repellent Mrs
Poulteney, who shows off her charity in a haughty
way by employing Sarah. Although she combines
numerous aspects of the villainous female characters
in Victorian novels, the important point is that Mrs
Poulteney’s belief in Christianity depends on facts
and statistics. She believes that her fate after death
will be determined by the number of charitable

activities she carried out in her lifetime:

As she lay in her bedroom she reflected on the
terrible mathematical doubt that increasingly
haunted her; whether the Lord calculated
charity by what one had given or by what one
could have afforded to give. Here she had
better data than the vicar. She had given
considerable sums to the church; but she knew
they fell far short of the prescribed one-tenth to
be parted with by serious candidates for
paradise.” (Fowles, 2005, p.27)

She is contemptuous even of the vicar because her

mathematical data is more accurate than his religious
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mind in defining an advantageous transaction with
God. Her belief in “data” makes her a kind of mother
to Fowles, who creates his characters from the sum
of knowledge drawn from historical documents.

Ernestina, the wilful daughter of a wealthy and
self-made Victorian merchant, is also described
using a methodical adverb. She is a typical girl of
the Victorian period, having “the right face for her
age . . . in Phiz’s work, in John Leech’s” (Fowles,
2005, p.31): “her acuteness was largely constituted,
intellectually as alphabetically, by a mere cuteness”
(Fowles, 2005, p 147). Both Ernestina and Mrs
Poulteney are systematically described using terms
that relate to methodical procedures: “mathematical”
and “alphabetically.”

Sam, a Charles’s servant, also has a relatively
simple personality, based on a characteristic element
of Dickensian characters. In the earlier scene, he is
compared to Sam Weller in Dickens’s The Pickwick
Papers because he is a typical man, called “a snob”
because of his dandified cockney form, derived
from the stage version of Dickens’s novel (Fowles,
2005, p.46). Later, his master Charles “begin[s] to
wonder if there [isn’t] something of a Uriah Heep
begging to erupt on the surface of Sam’s personality;
a certain duplicity” (Fowles, 2005, p.316) because
he mentions his rebellious idea of opening a shop in
the near future.' Sam is designed to enact an identity
shaped by Victorian novels that reflects typical
statements of the age. Charles, Sam, Ernestina, and
Mrs Poulteney are all described using words that
categorise them as particular characters.

Conversely, Sarah is a sort of agent, who redeems
other characters from captivity within categories.
For instance, she releases Sam from a class
distinction shaped by the dichotomy between
himself and Charles the master. Landrum (1996),
who explains Sam’s “emancipations and class
struggle” in Marxian terms,” observes that his

frustration with the innocent master “who wins the
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undying loyalty of his servant,” causes “his
‘revolution’ against Charles” (pp.106-107). Since
his “revolution” begins when he watches Sarah and
Charles in the Undercliff with Mary, his lover, “the
sexual liaison [---] between Charles and Sarah
begins to form the path to emancipation for Sam
and Mary” (Landrum, 1996, p.109). He succeeds in
transforming himself from a mere servant serving
the middle class to a self-made merchant because of
Charles, who has fallen for Sarah’s sexual charms.
Through the presence of Sarah, Sam, originally a
Victorian traditional servant, traces a different path
from his original character in the Dickens’s

Victorian novel.

2.2 Diverging from the Victorian framework

While Charles’s first ending can be categorised as
a textual child of the Victorian novel, the narrator
living in the 1960s offers, in place of the didactical
ending, two alternative final scenes, in which
Charles’s life unfolds before him as if he had the
right to choose the ending of the novel. The other
two endings release him from that fictional Victorian
world because Sarah has disrupted the traditional
pathway of his life. The narrator shares his own
opinion of the reality of the novel and our world in
Chapter 13:

I could fill a book with reasons, and they would
all be true, though not true of all. Only one
same reason is shared by all of us: we wish to
create worlds as real as, but other than the
world that is. Or was. This is why we cannot
plan. We know a world is an organism, not a
machine. We also know that a genuinely
created world must be independent of its
creator; a planned world (a world that fully
reveals its planning) is a dead world. (Fowles,
2005, p.98)
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The world, composed of typical Victorian people
and planned using Victorian novels, is shaken up by
Sarah, who redeems Charles from the “planned
world.” She leads him to her stage, urging him to
choose a free way of life. Her stage, or the author’s,
is (in the 1960s) a world in which people create
independent selves. Charles is free of the Victorian
ending and the single-pole category drawn from old
documents.

To liberate him from the framework as a
categorised character, Sarah paradoxically creates
herself as an “outcast” in the Victorian period. She
walks to Ware Common, exposing herself to the
public and playing the role of a disreputable woman.
This identity, which she enacts as a French
lieutenant’s woman, reflects Sarah’s intention to
become a fallen woman because she is not, in fact, a
lieutenant’s mistress.’ Her identity is revealed in the
brotherhood-unit discussion between Dr Grogan and
Charles, who “undermine the reified edifice of
gender identity and question the cultural institution
of distinct, oppositional difference” (Raaberg, 2001,
p.534-535)." As the other characters are categorised
as typical personalities, the doctor treats her as a
“mad woman” by using his study of madness. When
he warns Charles that Sarah has deceived him, he
gives him a book, in which “after analysing the
evidence brought before the court [of a woman with
a propensity], the Herr Doktor proceeds [:-*] to
explain the mental illness we today call hysteria”
(Fowles, 2005, p.226). Dr Grogan is a typical
Victorian in his belief in absolute documented
evidence; from his perspective, a female outsider
should be categorised with a single word: madness.
Sarah lends herself to an identity constructed by a
book of Victorian medical science.

Charles rejects Dr Grogan’s scientific volume
because Sarah is “to him both an innocent victim
and a wild, abandoned woman” (Fowles, 2005,
p.172). Although the choice is made by his
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“conscience,” it is “the path formerly led by Sarah”
(Fowles, 2005, p.234). What is interesting is that,
after he makes his choice, Dr Grogan, who gave
Charles the book about madness, is portrayed as a
character in the other book. He is recognised as the
noblest of King Arthur’s knights, “Sir Galahad,”
who is “shown Guinevere [as] a whore” by Charles
(Fowles, 2005, p.230). Sir Galahad caused the
collapse of the Round Table by denouncing the
illegitimate relationship between King Arthur and
Guinevere, his mistress. For Charles, his study of
madness could destroy his relationship with Sarah.
If the operator of Charles’s life is Sarah, the story
(replaced by Dr Grogan’s scientific volume) is
offered by her. Because of Sarah, Charles can
escape from the Victorian framework established by
Dr Grogan’s volume, leaving the doctor inside the
other traditional story. Although Charles is
perplexed by Sarah’s mysterious presence, he has
the pleasure of driving himself to leap into a new
age by linking with her wilderness and “subliminal”
(Fowles, 2005, p.248) power.

Hutcheon (1986) observes that Sarah is “an
allegory of the narrator-novelist’s freedom of
creating of the novel itself” (p.128). Drawing on
Fowles’s argument about human art, McSweeney
(1983) notes that Fowles, in his literary practice,
“denies that the function of art is self-expression, a
doctrine he regards as tyrannizing the modern artist
and leading to depreciation of the craft of art”
(p.104) because “the essential value of the
productions of the imagination” is freedom in art
(p.111). The freedom to create is a pivotal axis in
the novel, allowing Sarah to create a plot in which
Charles has free will. Charles’s struggle with and
alienation from the Victorian society is a feature that
he shares with Dickens’s Pip and Hardy’s Tess and
Jude. As Foster (1994) wrote: “The chief difference
between their situations and Charles’s is that his

creator possesses an adequate terminology to
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discuss his plight” (p.73). Sarah, who has the
modern terms needed to interpret Charles’s Victorian
struggle, leads him toward the Victorians® future,
which will be experienced by modernists and
existentialists in the twentieth century, by using the
theoretical account of his life. He is forced to enact

his modern identity through the next double endings.

3. The framework of twentieth-century
theories

3.1 Enacting a modern identity through

the endings

In the first of the two additional endings, it is
obvious that Charles’s life is moved by Sarah’s
“parables,” which he can never understand. Here,
he asks Sarah, “Shall 1 ever understand your
parables?” and her “head [-**] shakes with a mute
vehemence” (Fowles, 2005, p.439). The various
stories, which she has produced to direct his life
before this ending, are all lessons, illustrating ways
for him to gain her love. Her present-day life among
the Pre-Raphaelites, who led an art movement
against the Victorian rigid morality and virtues, is
one of the parables of a future life which she shows
Charles.

The plot of the second one of the double endings
diverges from the first. In this ending, Charles
leaves Sarah because he notices that his life is
following a plot that she has written. He “[sees] the
reality” : “She could give only to possess; and
possess him” (Fowles, 2005, p.443), so he “has at
last found an atom of faith in himself, a true
uniqueness, on which to build” (Fowles, 2005,
p.445). He gains his free self, which no one can
transform into the hero of a story. Hutcheon (1986)
observes that there are “three gods in the second
ending: Sarah, the narrating novelist, and Fowles —
whose various worlds each logically allow only this
ending — in structure, artistic terms and in thematic,

moral ones” (p.132). The three gods attempt to

64

liberate Charles from a plot written by an author or
a god, using the terms of their era, and imposing “a
true uniqueness” on his subjectivity. The “uniqueness”
of his free self is structured by the modern gaze.
Having ‘a true uniqueness’ becomes the code for a
standard life in the discourse and logic of the 1960s.
The final ending is the story of his new identity,
infused by other hands.

3.2 Fictionalising a modern notion:
existentialism

In view of all this, the key to understanding The
French Lieutenant's Woman is to analyse theoretical
modes because the book consists, not only of classic
realism, but also of the modes of modernism and
postmodernism. For example, Charles’s lust for
freedom and individuality is based on existentialism.
Fowles (1998) admitted that he was a novelist
drawn to an existential concept that he discussed in
a 1969 essay: “I chose ten years ago to be a writer —
chose in the existentialist sense of the act of
choosing” (p.6). For Fowles, the Victorians after
1850 are undifferentiated from the existentialists of
the 1960s because they had already faced “personal
dilemmas” in “infinite space and time” after “a
Victorian seriousness of purpose and sensitivity”
and “the great iron structures of their philosophies,
religions, and social stratifications” were gradually
destroyed, due to Darwin’s theory of evolution
(p-18). In this novel, Fowles resolves, through the
lives of typical Victorians, the existentialist idea that
a character has the right to choose his or her own
life. In this concept, nobody manipulates another
person’s life or defines another person’s identity.

The most remarkable episode, which is linked to
an existentialist novel, Sartre’s Nausea, is the
moment when Charles vomits in a shabby brothel at
the end of his journey to the depths of despair. This
journey derives from an image of the voyage to hell,

depicted in many narratives from Ancient Greek
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mythology. The descent to the Underworld is
traditionally accompanied by resurrection into the
world of mythology.” In the Underworld, as in hell,
a mythological hero experiences suffering to purge
his original sin (Dowden, 2011, 288). Charles’s
mythical narrative journey could have been a
journey of salvation: the acquisition of a new self,
an existentialist’s free self.

However, he chooses the wrong way to purge his
sins and his purification fails. His determination to
take this journey to the Underworld is blunted by
sexual desire: “he needed a woman, he needed
intercourse. He needed a last debauch, as he
sometimes needed a purge” (Fowles, 2005, p.291).
The sin he creates for himself is an offence against
the morality of Victorians like Mrs. Poulteney. He
does not fall into hell under the ground of a new
world but into the depths of Victorian civil society.

During his descent into Hades, in despair over his
destiny to marry Ernestina and be employed by her
father, Mr. Freeman, Charles travels to the edge of
debauchery, drinking (during a chaotic scene) with
aristocrat friends in a club, to which men with trades,
like Mr. Freeman, cannot belong. He feels despair
because engaging in trade is repugnant to him. “He
gained a queer sort of momentary self-respect in his
nothingness” (Fowles, 2005, p.285) and thus “the
pursuit of money was an insufficient purpose in
life” (Fowles, 2005, p.284). Not only has he failed
to understand that the dream he has created —
pursuing freedom with Sarah — does not fit within
civil society in the Victorian capitalist economy, he
has also failed to see the real world, where
nothingness is a kind of a “queer” state even if it
can be celebrated in the moment. He knows that the
village of Lyme Regis has labelled Sarah a prostitute
who sells her body for money because of its real-
world money sense. In return, he considers this view
an example of rigid Victorian morality and

hypocrisy, turning a blind eye to the fact that civil
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society has already reached its pinnacle in a
capitalist economy. Charles spends a night of chaos
in the gentleman’s club, which clearly reflects his
social class. Unable to escape from the Victorian
class system, his destination, on the descent into the
Underworld, is a brothel, a lucrative place of
women’s sexual exploitation in a capitalist society.

Charles expects to be existentially purged after
his depraved sin in the brothel because he desires a
free self, as a modern intellectual man in the
Victorian era. The episode of nausea, adapted from
Sartre’s Nausea, is consciously chosen in his
“Underworld” as a kind of suffering. In Nausea, the
main character, Roquentin, feels nausea when he
realises that everything and everyone around him
exists, but their existence is excessive and disgusting.
In an entry in his diary Roquentin has lunch with the
Autodidact in a café, surrounded by many men
engaged in business (Sartre, 2000, p.151). The
Autodidact, a rational clerk pursuing knowledge and
humanity, is a symbolic representation of modern
intellectuals. Roquentin feels nauseated when he
abandons his argument with the Autodidact, who is
confined by his belief in humanism (loving
mankind): “You must love people. People are
admirable. I feel like vomiting — and all of a sudden,
there is it: the Nausea” (Sartre, 2000, p.175-176).
He realises that “[t]hing[s] just are (contingent),
bearing no necessary relation to each other
(superfluous), and are, hence, devoid of meaning
(absurd)” (Martin, 2006, p.67). Thus, everyone —
including himself and the talkative man — is isolated.
Not only this armchair man’s “superfluous” talk
(Sartre, 2000, p.177), but every gentleman reminds
him, like the commercial traveller in the café, of his
existential realisation because they are “eating and
drinking to preserve our precious existence, and [**]
there’s nothing, nothing, absolutely no reason for
existing” (Sartre, 2000, p.162).
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By contrast, Charles feels nausea because of the
burden of his real life, his responsibility as a man
living in society, and every social and economic
relationship with the people and things around him:
“Charles's was the very opposite of the Sartrean
experience” (Fowles, 2005, p.309). The existentialist’s
nausea motif is broken down. “His first wave of
nausea’ hits him in the brothel when the prostitute
undresses in a business-like manner and offers him
her body. His vomiting is triggered again when he
finds out she is named Sarah. His desire for Sarah,
whom he expects to take to a new, modern world, is
equal to a man’s sexual desire for a prostitute, who
labours for money in a brothel. He does not understand
why he is nauseous at that moment and his nausea
does not produce an existential realisation; instead,
it turns him into a representative gentleman in a
capitalist, male-dominant society. He gives the
prostitute so much money that she thanks him
through tears (Fowles, 2005, p.309). This descent
into the Underworld does not bring a resurrection.
His romantic notion of wanting to be a free agent is
transformed into the story of a man who engages in
trade, an economic activity, like the Autodidact or
the commercial traveller in the café in Sartre’s
Nausea, in the first ending.

Ironically, the second and third endings, introduced
to overcome the literary conventions in the Victorian
novel, also represent a failure of existential realisation.
At the end of the second ending, the last sentence
appears to celebrate the romantic union of Sarah and
Charles with the sound of “a thousand violins”, but
this ending nauseates the narrator because the
sounds “cloy very rapidly without percussion”
(Fowles, 2005, p.439). In fact, many critics have
read the second ending as a cynical statement. For
example, as Rankin (1973) has pointed out, Fowles
seems to include this violin to “conclude on a
sardonic note” the reunion between the two lovers
(p-204). According to Loveday (1985), this sound is
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another “triumph of the Victorian-romantic side of
Charles’s personality” (p.59). Stephenson (2007)
recognises “a degree of irony” in its mimicry of a
Victorian romantic love story (p.22). This ending
does not provide Charles with his free self; it is
simply a rewritten version of the Victorian love story.

After the double endings, Charles is left in “the
river of life, of mysterious laws and mysterious
choice” on “a deserted embankment” (Fowles,
2005, p.445). In his emptiness and hopelessness,
without anyone to guide his life, his soul is carried
“upon the unplumb’d, salt, estranging sea” (Fowles,
2005, p.445) in the last sentence of the novel. The
phrase is quoted from Matthew Arnold’s “To
Marguerite” (1853), the poem that represents
Charles’s feelings when he goes abroad after his
love for Sarah is ended in the previous chapter. He
does not encounter his uneasy “fragmented self” for
first time here; in fact, he has experienced it before.
His empty soul in the distant, bleak world has no
new feelings, conceptualised by a twentieth-century
existentialist, but references Arnold, a Victorian
poet: it sinks into a historical sea whose demarcation

cannot be distinguished.

3.3 Fictionalising a modern notion:
intertextual ity

The narrator’s repeated references to modern
philosophers provide another example of theoretical
modes: the notion of intertextuality. The way that
Fowles uses past texts is a theoretical practice,
remarkably woven throughout the novel, that relates
to Kristeva’s insight. Kristeva was the first person to
publish a monumental work on intertextuality, “The
Bounded Text,” in 1969,° the same year the The
French Lieutenant s Woman was published. Her notion
of intertextuality has contributed to theoretical and
literal development from the 1970s onwards. The
theory of intertextuality has had the same impact on

the literary world in offering the insight that
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numerous texts derived from past writings overlap
in present-day texts. Lechte (1990) has argued that
Kristeva approached what the critics of the 1960s
never considered in their semiotic accounts of
language. While they focused on language as a
systematic and discrete product, due to the
development of structuralism, Kristeva was aware
of “the ‘outside’ of language” in a text (p.99). The
place “became its non-systematizable, dynamic, and
even non-formalization aspect — the aspect of ‘play,
pleasure or desire’” (Lechte, 1990, p. 99). It is not
the surface of language as a sign, but is located
outside the “homogeneous” aspect of language. As
language has a place that is not a signifier, Kristeva
(1980b) places texts at “the intersection of language
(the true practice of thought) with space (the volume
within which signification, through a joining of
differences, articulates itself)” (p.65). A text
constructed from the fixed signs of language has a
space that opens toward three dimensions: “writing
subject, addressee, and exterior texts” (Kristeva,
1980b, p.66). It is particularly important for her to
discover the space of “imperfect semiological
systems” under the signs of language and “relations
among larger narrative units” in a text (Kristeva,
1980b, p.66). The space of a text produces the
potential multiple layers for intertextuality, which
implies a way to overlap different texts and writing
subjects.

In The French Lieutenant's Woman, the representation
of the woods of Ware Commons above the Undercliff
epitomises the textual space. The text is the town of
Lyme Regis, observed by Fowles, the narrator, or
Sarah from a modern point of view. The town is
represented as “a picturesque congeries of some
dozen or so houses and a small boatyard” (Fowles,
2005, p.10), a description that jumbles together
different elements from past documents. The Victorian
town of 1869, based on an enormous quantity of

past texts, is waiting for disgust at the moralistic and
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prudish Victorians to be awakened among fin-de-
siecle and twentieth-century modernists. The text
hidden in the town is constructed of “exterior texts,”
one of the three angles that form the textual space
outside language.

The Undercliff, deposited in fossil-bearing strata,
highlights the Darwin’s discovery of the theory of
evolution in the Victorian era. By contrast, Ware
Commons is a sphere with ambiguous functions,
operating as the site for a mysterious woman, Sarah.
Wilson (2006), writing from an ecocritical
perspective, observes that Ware Commons is one of
“the sacred combe” (natural woods or spaces),
depicted in Fowles’s novels: it is “fecund, mysterious,
and also numinous” and placed “outside the normal
world” (p.27). The narrator, writing from the
standpoint of 1969, says that the wood “lends the
area its botanical strangeness — its wild arbutus and
ilex and other trees rarely seen growing in England”
(Fowles, 2005, p.71). The land, full of native English
plants for Charles, is transformed into a complicated
ground mixing foreign and native plants. The
mysterious and ambivalent woods, ignored by the
Victorians, alongside the text — the town of Lyme
Regis — are formed and observed by twentieth-
century people. The space, accompanied by “exterior
texts,” is Kristeva’s intertextual space. Sarah
emerges from the space of Ware Commons in front
of Charles to make him, the typical Victorian
gentleman, go beyond the town and the era. Although
Kristeva established the notion of intertextuality in
theoretical terms, Fowles fictionalises the same
space in the setting of this novel.

However, that the woods are a mysterious and
ambiguous site is an illusion. The woods on the top
of the cliff have been symbolic of the Victorian
progress beyond bygone days and the British
Empire’s cultural and social domination of colonies
around the world. Charles has the pleasure of being

at the top of human civilisation, within the ideas of
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social Darwinism and utilitarianism, by excavating
wild and natural fossils. For the villagers of Lyme
Regis, Ware Commons is linked to “infamy”:
“among the more respectable townsfolk one had
only to speak of a boy or a girl as ‘one of the Ware
Commons kind’ to tar them far like” (93). The blot
adjoining the typical town established the residents’
legitimacy and respectability. The site is, however,
changed into a mysterious place by Sarah. Before
Charles escapes from Sarah in Ware Commons as “a
worldly Victorian gentleman” in Chapter 18, she
asks him to leave her “as if the clearing [is] her
drawing-room” (Fowles, 2005, p.144). This
explanation fails because it implies that, if the
woods are her home, Ware Commons is equivalent
to a man-made house: a counterpart to Mrs.
Poulteney’s drawing-room or a prostitute’s drawing-
room in a brothel. For the narrator and Charles,
whether or not they are aware of it, Ware Commons
is a binary counterpart to Victorian legitimacy and

respectability, not an oscillative site at all.

4. Receding from the conceptualisation of
twentieth-century notions

Thus, what this novel observes, through its
analysis of theoretical modes, is Fowles’s narrative
irony. Salami (1992) concludes that “the narrator’s
trickery and duplicity is aimed at freeing the reader
from the narrative illusion by actually providing
him/her with further illusions” (p.133). However,
these theoretical modes (existentialism and
intertextuality), introduced self-reflectively by
Fowles and used by critics to analyse the novel,
reach a dead end.

The truly peculiar feature of this novel is,
therefore, the energy, imperceptibly posted in the
last ending: it is expended on making stories.
Although the last image of Sarah has rarely been
discussed, apart from her need to be mysterious, her

last appearance in the novel is suggestive. When
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Charles “turn[s] and look[s] back at the house he
[has] left,” a white curtain on the window of the

studio “fall[s] back into place” .

But it was indeed only a seeming, a mere idle
movement of the May wind. For Sarah has
remained in the studio, staring down at the
garden below, at a child and a young woman,
the child’s mother perhaps, who sit on the grass
engaged in making a daisy-chain. There are
tears in her eyes? She is too far away for me to
tell; no more now, since the windowpanes
catch the luminosity of the summer sky, than a
shadow behind a light. (Fowles, 2005, p.444)

The author of Charles’s life stops writing because
Sarah has led him to a conclusion, in which he has
gained “a true uniqueness” For this reason, she no
longer pursues him, but looks out, in a bright glow,
at a new character, a child’s mother, who is “making
a daisy-chain.”

The representation of the daisy-chain is significant
because it conflicts with the notion of having a
unique self. The argument of the chain is raised
during the scene at Ware Commons, where Charles
prefers “possessing’ a nature as a typical Victorian
man, although he also feels pain for nature “spoiled

by civilization” :

in essence the Renaissance was simply the green
end of one of civilization’s hardest winters. It
was an end to chains, bounds, frontiers. Its
device was the only device: What is, is good. It
was all, in short, that Charles’s age was not;
[--*]. (Fowles, 2005, p.72)

The age before the Renaissance parallels the
Victorian period, which is bound by artificial chains.
Nature, devised by the development of civilisation,

belongs to a world with “chains, bounds, frontiers.”
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The mother making a daisy-chain on the grass
outside Sarah’s window can be seen as a Victorian
woman, a moral and innocent mother. Sarah finds a
new subject, who must be released from the chains
created by artificial devices, in place of Charles.
Alternatively, Sarah may see herself in that mother,
although she seems so submissive. This possibility
cannot be excluded because, in the first ending,
Sarah has a child, Lalage. The chain that she is
making is the thread of her story. She recognises
herself as the storyteller of her favourite plot, in
which she leads Charles towards a modern, rational
way of living. She rejects the chain of Victorian life,
constructed by prejudice against female sexuality,
and the Darwinist’s ambition to hold all lives below
human beings. To deny the Victorian ideological
code, she has made the new chain of a twentieth-
century plot beyond the past. Then, throughout the
whole story of Charles, the chain becomes a fresh
logic, a distinct form of fiction. For this reason, she
must continue to make another chain that slips away
from the structure of twentieth-century theories.
Sarah’s story is not complete because she watches
herself still “making the daisy-chain.” Fowles
claimed that he continued writing this fiction in his
essay, “Notes on an Unfinished Novel,” which was
written while he was composing The French
Lieutenant's Woman. In the essay, Fowles (1977)
comments on writing novels: “Writing is like eating
or making love; a natural process, not an artificial
one” (p.138). Writing is a physical and essential
activity. Compared to cinema, the novel brings the
“necessary co-operation between writer and reader”
for Fowles (1997) because it “evokes a different
image in each reader” (p.145). A novel produces a
direct transfer from the writer’s imagination to that
of the reader aroused by it. Direct communication
from the writer to the reader is sustained by
continuing to make a story. The author cannot stop

writing because it is a human activity, like “eating
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and making love.” The writer thus creates a “daisy-

chain” fastening the character’s life, as Sarah does.

5. Conclusion

Thus, these three endings provide readers with
the conventional frameworks of the Victorian novel
and the modern theories. The first ending describes
a Victorian gentleman; the second presents a modern
man living from the fin-de-si¢cle to the early
twentieth century; the final is of 1969. The first and
second endings stop the flowing sequence of time in
Charles’s life: in the first, he is embedded in
ammonite (Fowles, 2005, p.321); and in the second,
he is printed in “a photograph in flash” (Fowles,
2005, p.437). However, these three endings are not
separated in parts, but rather linked fragmentally
with each other. A watch chain, freed by Charles to
give to the baby of Sarah the prostitute in the first
ending (Fowles, 2005, p.308), can symbolically
represent the daisy-chain of the woman under the
window of Sarah’s room in the last ending. “A kind
of faith in himself” (Fowles, 2005, p.308), which he
fails to catch in the first ending, returns to Charles
as “an atom of faith in himself, a true uniqueness”
(Fowles, 2005, p.445). The cycle of fragments in
this novel is endless. Fowles warned, in his essay,
that his readers tended to consume a book as if it
were “a kind of crossword puzzle” in which “all the
answers have been given to all the clues” (Fowles,
2005, p.149). The novel is a self-criticism of the
vain repetition of both Victorian documents and
twentieth-century literary theories, both of which
provide its characters with a persona and life of
conceptualisation. The peculiar last page reveals the
dilemma faced by later novelists attempting to
create novels within an unresolved, continuing

circle of cultures.
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Notes

1)

2)

3)

4)

5)

Charles’s anxiety is caused by Sam’s rebellious
power to his master. As his political and
economic power has been frequently compared
with the power of the working class based on
Marxism (Landrum, 1996; Finney, 2013), the
characterisation of Sam is conceptualised by
the double points of view: the Victorians™ and
the twenty-century writer’s.

According to Landrum, the relationship between
Sam and Charles is based on Sam Weller and
his master, Mr Pickwick, who are the main
characters in Charles Dickens’s The Pickwick
Papers (1837).

Many critics have noted that Sarah creates herself
as a fallen woman. According to Hutcheon
(1986), Sarah’s identity as a French lieutenant’s
whore is “fictional” (p.127). Warburton (1996)
also observes that her “self-created” identity is
her “performance,” which is “all the more
powerful for Sarah’s captive audience by being
a fiction” (p. 177). Raaberg (2001), defining
the role of ‘French liecutenant’s woman’ as
“her cryptic guise,” observes that Sarah is “the
unknown Other [
culture” (p. 527).
Foster (1994) observes that Sarah is “a text” to
be read by Charles and Dr Grogan (p.81-82).

Their observation, however, is based on the

] in patriarchal Western

scientific notions of the Victorians. They read
her because she can be categorised as a strange,
deviant woman for them.

Representations of the descent into the
Underworld in Ancient Greek mythology are
discussed in Dowden (2011). According to
Dowen, “the myth had taken of something of
the quality of a katabasis, a descent to and
return from the Underworld, and it became
more explicitly about the conquest of death and

the achievement of a future for men that had
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hitherto been terminally mortal” (p.285).
6) Kiristeva revised the essay in Desire in Language
(1980).
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[Abstract])

This paper undertakes a literary, textual, and performative analysis of the Tale of Tenjt in Amida no Munewari, one
of the oldest Japanese puppet plays, first performed on stage in the early Edo era. The oldest version of the text has been
recently rediscovered and transcribed, and the play resuscitated and newly performed. Tracing its historical evolution, this
paper uses both traditional textual analysis and participant-observer primary research with a drama troupe to describe the
modernization of the drama. Amida no Munewari is a pivotal text for understanding the historical impact of the renewal of
performing arts in Japan, and it raises questions that are difficult to imagine from a purely textual perspective. The author
provides a holistic overview and offers historical and contemporary insights into the text and the creative process leading

to its revival in the present day.
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1. Introduction demonstrate that Pure Land Buddhism is at the core
This article explores the modernization and of Japanese puppet theater, but also that new social

urbanization of the performing arts, focusing on standards led to an artform that was less religious

Amida no Munewari, the very first puppet theater and more focused on entertainment, with minor

play performed for the emperor of Japan and his roles for female characters.

courtiers at the beginning of 17th century. I will My motivation for centering this discussion on
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Amida no Munewari is to show how the performing
arts evolved during the 17th century, a time when
authorship was not an important issue and librettos
were adapted and transformed over the years; plot,
structure, and language have all underwent
fundamental shifts in this period. This paper is
based on several primary sources, including the
oldest version of the libretto. Furthermore, as a
puppeteer with the Saruhachi-za Company, which
undertook a revival of the oldest version of the play,
I have unique insights into the process of enacting
this play that may not have been possible solely
through analyzing the libretto.

I will first introduce the characteristics of the play
and explain its critical role in the history of Japanese
performing arts using a diachronic comparison of
texts. This comparison will show how the structure
of puppet librettos evolved from the beginning of
the 17th century and demonstrates how reenacting
the earliest version of the libretto provided an
opportunity to more fully understand Japanese
puppetry.

In order to document the challenges faced when
reviving the play, I will also show the process of
puppeteers and case studies of certain problems that

arose during performances.

2. Historical Context: An Early Edo Era
Puppet Play

Researchers consider Amida no Munewari to be
the oldest Japanese puppet play". It was performed
in the Imperial Palace at the beginning of the 17th
century, when puppetry was considered a lesser art
form, usually enjoyed by commoners.

In the early Edo era (1603-1868), an itinerant
puppet group was invited for the very first time to
perform in the capital for the Emperor Go-yo0zei
(1571-1617). For the occasion, the head of the group
received the purely formal rank of jo, without which

the troupe would not have been allowed to perform
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for the emperor. For this unusual event, Amida no
Munewari, and three Noh plays Kamo, Daibutsu
kuyo and Takasago, were adapted for puppet
performances.

In his journal, the courtier Yamashina Tokio
(1577-1620) mentions”:

Rain. Went to the Imperial palace. Attended
puppet performances including Amida Munewari

and other plays.

Another courtier and poet Nishinotoin Tokiyoshi
(1552-1640), describes what he saw and felt during

the performance:

21st day of the 9th month. Rain. I went to the
palace of the retired emperor. After eating, |
attended the performance entitled Amida’s
Riven Breast’, Amida munewari-kiri. Ebisu-
kaki like puppeteers were allowed to perform
in the palace. They set up their screens and
stage in the garden and played. It was

wonderful.

Noh puppets (nd ningyd) or “Noh performed by
puppets” (nd-ayatsuri), had been popular since
1556. Ebisukaki manipulators mastered this art and
were good enough to draw the attention of the emperor.

Nishinotoin Tokiyoshi stressed the fact that he
was both delighted and surprised by Amida no
Munewari because the play was not directly related
to Noh themes and a new performing style was
used. Ebisukaki puppeteers normally manipulated
small figures in a box, but for 1614 performance the
puppets were operated (ayatsuri) behind screens.
The audience reacted enthusiastically to this new
genre named ayatsuri joruri (recitation accompanied
by puppets). Muroki Yatard® stresses that this
performance of Amida no Munewari heralded the

coming of a new type of performing art.
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The increasing popularity of ningyo joruri was
recorded in the documents and visual arts of the
time. For instance, two folding screens representing
Kyoto in the beginning of 17th century called the
Funaki-hon", were painted around 1615 by Iwasa
Matabee (1578-1650). In these works, the imperial
capital is shown at its best. Each part of the city is
carefully depicted, from Nijo-jo Castle to Hokoji
Temple, with a teeming crowd of 2,728 people. The
right-hand screen mainly shows the Kamo River
and the eastern part of the city, whereas the left-
hand side depicts the center part of the capital. On
the right screen (2nd panel from the left) we can see
small figures on the riverbank of the 4th Avenue
district. Along with kabuki and other open-air
theaters, two puppet stages are visible. Around
twenty people crouch down in the open-air
playhouse. The caption on the right reads Yamanaka
Tokiwa Ayatsuri, while the second one on the left
reads Munewari Ayatsuri. Kuroda notes that the two
men to the right of the stage of Munewari may be
the chanter and a musician.

In 1587, Yamashina Tokitsune (1543-1611), first
mentioned the use of a shamisen in his Journal
Tokitsune Kyoki. This instrument was imported to
southern Japan in 1560 and slowly spread north to

Kyoto. In the painting the puppeteers cannot be

Figure 1: The Munewari stage on the left®

seen. The two puppets on the right are the
protagonists: the siblings who have come to sell
themselves to Lord Daiman, pictured on the left.
The audience is watching the scene, mouths agape
with emotion.

Iwasa Matabee painted another scene showing the
play. On the right-hand side of the stage, two
children are asleep next to an altar. A prop Amida
triad statue is on a little pedestal. Lord Daiman and

his escort arrive from the left, a few minutes before

the key part of the play, when a miracle occurs.

Figure 2: Amida no Munewari®

3. Religious Context: Performing Arts and
Buddhism

Until the Edo era, most plays were meant to
deliver inspiring Buddhist messages, encouraging
devotion, filial duty, and self-sacrifice. Many older
works explain the origin of statues or objects of
worship enshrined in temples and celebrate their
power to lead the faithful to salvation. For example,
the play called Karukaya relates the origin of the
Jizo statue, which is worshipped in Zenkoji temple.
Likewise, the very first play of Sansho Dayi
(Sansho the Bailiff) tells the story of a Jizo statue in
Tango Province. Also, Aigo no Waka details the
origin of the deity Sannodai Gongen enshrined in
Hiyoshi Daisha Temple. The play Kaochi Hoin
Godenki is a hagiography of a monk worshipped for
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being the first Japanese hermit to succeed in
mummifying himself ”.

As for Amida no Munewari, I will give a short
synopsis of the play and briefly comment on the
structural principles of the drama. I will then
provide a fuller synopsis of each scene, analyzing
key points and focusing on patterns of critical
differentiation between the classical and more recent
versions that open new discursive avenues.

Amida no Munewari starts in a place named
Tenjiku, which is the old Japanese word for the
cradle of Buddhism in India. In its oldest form, the

play starts with these lines:

Well then, there was once, in the outskirts of
Tenjiku, a miraculous Buddha called Munewari
Amida (Split Chest Amida). Ask me about the
detailed account of the Buddhist triad origins, a
heartbreaking story"”.

The lord Kanshi Byoe owns seven treasures, the
third being a magic tree. Anyone who sits under this
otowa pine is rejuvenated. Why then worry about
salvation if there is no need to be afraid of death?
This sacrilegious lord burns down temples, and
Buddha decides to punish him by sending demons
after him. But the lord’s fourth treasure is a set of
powerful demon-killing swords that are hard to
defeat. However, Buddha’s forces are victorious,
and the irreligious lord is condemned to torture and
molten iron is poured down his throat. After he dies,
he and his wife are thrown into hell. But the lord’s
two orphans, Tenji and Teirei are allowed to live,
and they set out on a long journey, begging as they
wander. They decide to sell themselves into bondage
in order to gain enough money to erect a temple to
save the soul of their parents. No one will have them
at first, but while they are resting in a temple Amida
visits them in their dreams, suggesting they travel to

the home of Lord Daiman, whose son is gravely ill.
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This poor boy needs to be cured, but the only
remedy is the liver of a girl born at exactly the same
moment. The girl will have to be sacrificed and her
liver taken from her body to be turned into a
medicine.

The siblings reach lord Daiman’s place and Tenja
accepts the sacrifice if it means a temple with a
statue of Amida will be built and her brother will be
put up for adoption. After she prays, warriors carry
out the execution. The medicine made out her liver
cures the sick boy. Later, when Daiman’s warriors
come to pray at the place Tenju died, her body has
disappeared. Finally, they find her with her brother
asleep in the temple, close to the altar of the
Buddha. She is alive. The statue splits open at the
breast and bleeds crimson blood. The pure and
virtuous Tenjid has been saved by a miracle,
rewarding her faith in Amida, and the tragedy
culminates in redemption. The heroic pattern of the

young girl ends on a happy note.

)

Figure 3: The miracle of Amida no Munewari®

Donald Keene suggested that a Christian influence
can be observed in this story'”, as a deity gives itself
for the sake of a true believer. But sacrificing
oneself for the sake of an another (mi-gawari) is
often seen in Japanese popular beliefs without any

relation to Christian spirituality. Muraki Yataro
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argues that the real originality of the play may lie
elsewhere: the audience attending the performance
was eager to see the stagecraft of the split chest
spilling blood.

Before urbanization came to have a central
influence on the arts, temples were at the core of
community living, and they held performances to
promote their teachings. The origin (engi) of Amida
no Munewari is often thought of as emerging from
the sekkyo-bushi genre which includes art related to
Buddhist proselytizing, first carried out by priests
acting as itinerant chanters (sekkyo-shi).

At this time, the concept of the playwright as a
profession had yet to develop in Japan, and the
original author of Amida no Munewari’s libretto is
not mentioned. As Morrison underscores, some
scholars (Orikuchi Shinobu, Shigeru Araki,
Yamamoto Kichizo, Iwaki Takeo, Barbara Ruch and
Imai Masaharu) make consistent claims that
promulgators of sekkyo in Muromachi era were
women, while others are even more insistent (Usuda
Jingoro, Fukuda Akira, Takada Mamoru, Muroki
Yataro, Susan Matisoff). Some researchers think
that Amida no Munewari could have been written by
a woman called Rokuji Namuemon. Rokuji means
“six characters,” which is another way of signifying
the six syllables of central prayer of Pure Land
Buddhism: Na-mu-a-mi-da-butsu. As her name
suggests, she would have likely belonged to the
school of Pure Land Buddhism. At the end of 16th
century, this sect had amassed such a large
following that its strength was even a danger to
some warlords, which was why Shogun Tokugawa
Ieyasu decided to split it into two sects to curb its
influence in 1602.

Namuemon was a successful chanter, well known
on the banks of the Kamo River. In his book
Hyakugi Jutsuryaku, Saito Gesshin (1804-1878)

writes:

7

During the Kan.ei era (1624-43), the chanter
Rokuji Namuemon was reciting sekkyd plays
along with Buddhist stories which made the

- 11
audience cry'’.

At that time women chanters were highly
appreciated. Muraki Yataro argues that the rise of
this star-system was also one key to the success of
this new performing-style called ayatsuri joruri'.
Namuemon may also be the playwright of famous
librettos such as Yashima and Soga. Her career
ended around 1629 because of the law forbidding
women on stage. She created a style called
namuemon-bushi and dedicated herself to teaching
numerous disciples.

Jacqueline Pigeot writes in her central study of
michiyuki-bun how Buddhism influenced Japanese
literary history by describing the rise of honji-mono,
“books recounting the life of beings before they
reach the state of god or Buddha'”. In this play,
during a journey full of pathos, the orphans
courageously endure the hardships of the
impermanent world (mujo). Because life is so
precarious, faith in Amida is a kind of reassurance,
the best walking stick available to man.

In plays like Sansho Dayit or Karukaya, children
desperately search for their father and endure great
hardships. In line with the sekkyd canon, the
protagonists in Amida no Munewari undergo a very
long journey (michiyuki) from South India to China
across Mount Everest, and then back again. Since
the Heian era, traveling in stories was a symbolic
process. Place names were meant to be allegoric or
selected for their melodic sounds. Travel was a
metaphor for time passing and for difficult
experiences. They were more trials of initiation than
actual trips. In this play, the siblings go from one
symbolic Buddhist place to another: when Amida
comes to visit them in their dreams, they are in a

temple near Benares, a sacred city which played an
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important role in the development of Buddhism; the
next leg of their journey brings the children across
the Kikusui, a symbolic river on the other side of
Mount Everest; then they reach the town where
Lord Daimon lives. He is settled in a fictitious place
called Ko-yume. In Japanese, yume means dream:
their final destination is a metaphorical topos of
illusion, an essential Buddhist concept.

Their journey of initiation is emphasized by the
elegiac soundscape of the chanter. The bunya
musical style of Sado Island (naki-bushi) fits with
the dramatic scenes thanks to its poignant tone.

As a puppeteer, | participated in several
performances with the Saruhachi-za company, both
in theaters and in temples. Performing in the larger
spaces of a theater requires a different style of
puppeteering, more emphatic, with bigger moves
and less interaction with the audience. Although
Amida no Munewari had originally been performed
for religious purposes, in the 17th century, as a
result of urbanization and the new custom of
performing in theaters, performing conditions and
styles changed, with the puppets getting bigger and

plot themes changing as well.

4. Topicality and Performance

The socio-cultural context that led to the success
of the oldest version of the play also determined
important aspects of the scenography of the revival
performance by Saruhachi-za several centuries later.

At the very heart of the play stands a statue of
Amida, who saved the young and beautiful Tenju,
redeeming her pure heart and faith. In the oldest
version of the libretto, the statue is identified as an
ikko sanzon amida nyorai, which is a specific type
of statue where Amida Nyorai is surrounded by two
consorts: on his left stands the boddhisattva of
Mercy, Kannon Bosatsu, and on his right stands the
boddhisattva of Wisdom, Seishi Bosatsu. This triad

is ensconced inside a single mandala, a shape
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symbolizing light (kohai). This unusual composition
unites the three characters within a single halo,
whereas usually each bodhisattva stands in its own
mandala. This kind of triad can be found in the
northeastern part of Japan and such statues are
usually thought to be replicas of one of the oldest
Buddhist statues brought to Japan, which is
enshrined in the famous Zenkoji Temple in Nagano
Prefecture. At the end of the Kamakura era (1185-
1333), temples with a lineage to Zenkoji often
enshrined similar statues. Approximately two
hundred still remain, including one exhibited in the
Tokyo National Museum that was created in 1254.

The original statue in Zenkoji has not actually
been seen since 654, and even the head of the
temple cannot access this secret Buddha (hibutsu).
Zenkoji Temple has its own replica (maedachi
honzon) that was created in the 14th century and is
also kept hidden from view.

The statue would have been first created in

ancient India.

Supposedly, a wealthy merchant wanted to thank
Amida, who cured his only child of disease. This
triad statue was then taken to the Korean Peninsula,

and then on to Japan along with the ideas of

Figure 4: Replica BEMthe first Buddhist -
statue brought to Japan'
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Buddhism itself. However, the original triad statue
was thrown into a moat, and Honda Yoshimitsu
from Shinano later found and rescued it. Obeying a
message from Amida, Yoshimitsu built a temple to
enshrine to statue, which became Zenkoji Temple.

This temple became embroiled in the struggles of
the Sengoku era (1467-1600). To save it from
destruction, another temple was built, the triad
statue was moved and then brought back to Nagano
Prefecture in 1598. The various tribulations of the
famous statue of Zenkoji Temple was a topical issue
in the 16th century, exactly when the play Amida no
Munewari was created. Contemporary audiences
would have had vivid memories of the events that
had threated the statue.

Telling the history of an object of worship and its
powers of salvation was one key pattern of the
sekkya" . But in later versions of the play, references
to the triad statue (ikko sanzon) disappear. In 1651,
the very first lines of the libretto changed:

There was once a vast realm on the outskirts of
India known as the Land of Bishari. In a place
called Katahira Village in the Enta district,
there was a great wealthy man by the name of

16)

Kanshi Byoe ™.

These revised lines do not contain a single
mention of the Buddhist triad statue, which, forty
years before, was at the heart of the plot.

The original playwright had ridden a wave of
topicality and benefitted from Namuemon’s
inspiring voice and acclaimed chanting. But when
the popularity of the subject faded, the story
evolved. The reference to a particular statue was no
longer indispensable. Thereafter, in the illustrations
accompanying the libretto, Amida was represented
alone, and innovative puppetry became sufficient

for the success of the play.

79

5. Diachronic Analysis: Emergence of a New
Performing Paradigm

Up until now I have explained the origins and the
first shifts that Amida no Munewari underwent.
Below, 1 compare four different versions of the
libretto to demonstrate how puppet play standards
continued to evolve during the Edo era.

By the late 17th century, when the famous chanter
Tenma Hachitaya (?-1704) added Amida no
Munewari to his repertoire, the play had undergone
a significant transformation. Analyzing the style of
the rewritten libretto, Muroki Yataro shows that
linguistically the evolution is unquestionable.
Moreover, Yataro’s thesis can be strengthened by
analyzing the oldest version of the libretto. The old
sekkyo-bushi style texts are identified by ending
inflections like -feni or -woba; but in the Tenma
version, these typical expressions are not present.
Joruri’s stylistic characteristics are similar to the
tokaida-bushi'”, but these features cannot be found
there either. The successive versions of the libretto
showecase the stylistic evolution.

Yokoyama Shigeru confirms this analysis when

he describes later versions of the libretto:

Can the play entitled Amida no Munewari be
classified as a true libretto (shohon) of old
joruri? 1 do not think it belongs to sekkyo. No
stylistic element of sekkyo can be found, that is
why it has been cataloged as the 31st play of

old joruri'.

Older versions of the play are not structured into
acts, but the incipits of some scenes'” have led to
the identification of six parts. In sekkyo style, if a
scene ends, after the break the next scene begins
with the end of the previous scene. The flow of
action is more important than the unity of an act.
When a scene ends, the chapter is not finished, it is

a just a brief interlude in the story. The scene ends
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before the action is completed in order to provoke
the audience’s curiosity. The characters are the key
to the coherence of the plot, as they embody the
connections between the different actions and their
return to the stage indicates that the story is still
ongoing.

But in the more recent versions of Amida no
Munewari, each scene becomes a stand-alone entity,
and the lines of dialogue are much longer. After
1650, the text was reorganized: the completeness of
each act prevails, and each part of the play acquires
its own unique stage design and narrative autonomy.
In this form, the play can still be said to belong to
sekkyd due its religious themes, but it already also
belongs to joruri in terms of its performing style.

At the time, shifts in the performing arts reflected
the fact that Japanese society was evolving very
quickly. In the 17th century, women were forbidden
from performing on stage and tougher legislation
against itinerant artists sparked radical changes,
encouraging the spread of new categories of artists
who were more urban and innovative. Performing
arts evolved from the poignant chanted recitation of
religious themed texts™ to an independent art form

more adapted to stage.

Saruhachi-za is the only troupe using the oldest
known version of the libretto, which was only
recently rediscovered””. Our performance brings the
audience back to the very beginning of the 17th
century, before 1630, back to a key moment in the
history of Japanese performing arts.

We can see the evolution of the libretto by
comparing different versions of the play from 1624,
1651, 1660, and 1704, This provides insight into
how the performing arts evolved during the 17th

century.

First example: end of act I, the demons ask Buddha

what to do with the children of the irreligious
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couple.
- 1600 Libretto
Buddha suggests: “Save them.”

Staging: Tenji and her brother Teirei appear on
stage, they are alive, and getting ready for their long
journey.
- 1704 Libretto

Nothing sadder. How to describe the dying

(body) of Kanshi Byoe.
Staging: Demons are torturing the guilty parents.
Buddha interferes and forbids them from hurting the
children. The demons agree and go back to Hell.

Second example: start of Act I, continuing from
Act .
- 1660 Libretto
How pathetic are the siblings left on their own,
Tenji, Teirei, their situation was so miserable!
Staging: At the beginning of the new scene, the two
children stand exactly in the same way and in the
exact position they were standing at the end of the
former scene. Then they start their journey.
- 1704 Libretto
Now, what can be more pitiful than those two
little siblings™?
Staging: the preceding scene told the story of the
guilty parents; the children appear now to be the

new protagonists of the play.

These two examples illustrate the emergence of a
new performing paradigm that is summarized in five
points below:

(1) In the 1624 version, old textual structures are
still prominent, but in the mid-17th the restructuring
of the narration is already significant: between
scenes the new elements are upheld for the next
stage of the story.

(2) In the oldest version of the play the phrase
tote oba are often used whereas in the more recent

ones, “Maosu bakari (wa) nakari keri” is the new
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stylistic paradigm.

(3) In the first part of the earliest version, there
are only four lines of dialogue inserted into the long
narration, but in later librettos, these lines become a
complete dialogue and large parts of the narration’s
content are also put into lines of dialogue. As a
result, there are 14 lines of dialogue, representing
three times more dialog than before. Puppets were
first used to enliven the text, but over time they
came to embody the story. The text evolves from a
literary recitation to interactions between the
puppets, who speak their own lines.

(4) The story took place first in India, and the
siblings had to endure a very long journey through
China. In later versions, the action is more focused,
the crossing of the River Kikusui in act two is no
longer mentioned, and their trip through China is
gone. As a result, the play is confined to one
location.

(5) The scope of the Buddhist message is altered.
The symbolic places are changed. For example, in
the first act, Buddha is no longer on Vulture Peak
(Holy Eagle Peak) where he used to give sermons,
especially the Lotus Sutra. He now stands on Mount
Dand(al)oka (Dandoku in Japanese) a place where
Shakyamuni undertook his austerities after
renouncing the secular world. These two versions
correspond to two different teachings: the first place
refers to the only sutra considered as authentic by
all Buddhist branches, integrating different Buddhas
and teachings, showing that all human beings should
be respected as they will become Buddha in the
future. However, the second location is a reference
to the commonly recited Heart Sutra, which explains
emptiness. While the first version suggests a more
historical approach, the second version has a more
philosophical dimension.

There are also changes to the ending of the play.

Third example: end of Act III.
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- 1704 Libretto
Woes were their only fate, the unaware siblings
Tenji and Teirei go to lord Daiman’s place to
sell themselves. How pitiful their situation is!
Staging: A sign stands in the middle of the stage
announcing that a specially born girl is wanted. No
contender is suitable. Scene sets change, Tenji and
her brother Teirei arrive, the siblings look for lord

Daiman’s place.

- 1670 Libretto

Anyway, Kagetsu no Jiro’s fate is so terrible

that words cannot describe his situation.
Staging: a new character is added to the story.
Gendabyoe wants to marry his daughter to the son
of lord Daiman, who refuses because of the
sickliness of his child. Gendabyoe consults with his
captain and Kagetsu Jird suggests mounting an
offensive. The battle rages but Kagetsu is taken
prisoner and beheaded. More heroic male patterns

are introduced to the story.

Fourth example: start of Act IV, Tenju and Teirei are

walking towards Lord Daiman’s place as Buddha

told them to in dreams.

- 1651 Libretto
Now what could be more pitiful than our two
little siblings? As the dawn had already broken,
the sister called a brother to her side and spoke.
How about it, Teirei’"?

- 1660 Libretto
Not even one young lady fulfills the conditions,
they are sent back home.

- 1670 Libretto
Then, lord Daiman has won the battle, but his
only son, the young Matsuwaka, begins to
suffer from a strange ailment, he is confined in

bed waiting for death.

These examples illustrate a change in the plot
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structuring, which I summarize below.

(1) In the earlier versions, Act III ends with the
siblings arriving at Lord Daiman’s place unaware of
the illness of his son, and the audience already
knows what the girl’s fate will be. In more recent
versions, new events interfere. In the 1651 libretto,
the timeline is broken, and the protagonists do not
reappear. Whereas in the 1671 libretto, a flashback
introduces a completely new episode: the boy’s
sickness is due to a malediction, an enemy of lord
Daiman who wanted revenge. The arrow of time is
twisted and an unusual digression in the narration
interrupts the timeline.

(2) In more recent versions the motif of the heroic
girl is attenuated.

(3) In the oldest libretto, at the moment of her
sacrifice, Tenji scrolls through the sutras’ text, to
great visual effect. In later versions the chanter sings
the verses of the sutra. In the oldest libretto, after
the sacrifice, flower petals fall and a violet cloud
was shown on the stage to express that a miracle is
coming, that the girl will be saved. These visual
effects disappear in later versions.

The play gradually evolved from a text with
entertaining aspects combined with spectacular
stage effects (impossible trips, exotic places, battles,
miracles shown for their symbolic and imaginary
dimensions) to an integrated performance object
where the balance of narration, music and dialogue,
description and action, and visual effects and
message is more fully elaborated. In addition, the
general tendency is to place greater stress on filial
piety than in a faith in a particular statue. The play
evolved from the singing of a written text to the
performance of lines of dialogue written for the
stage and from a piece of religious literature to a
secularized performance art.

Original enough to catch the eye of the emperor,
the play is a protean piece of art. It attracted the

attention of chanters who continually adapted it over

82

the years. Around 1625, thanks to the resurgence of
audiences, the conditions of performing arts, the
eviction of the women from the stage, and the
eagerness for change, puppet plays evolved from the
performance of a narrative text to a complete
performing art. They questioned the logic of
storytelling standards, from the unity of narration
and text to the primacy of stage settings. Chanters
elaborated new textual strategies. Stage setting and
the choreography of the puppets began to be
considered assets. By the mid-17th century, the
librettos were freed from medieval canons and the
amount of dialogue was expanded. Amida’s play is
a milestone, a reference text to track the evolution
of performing arts, giving us precious insights into
the revolution that occurred during the 17th century.

For me, reenacting the earliest known libretto was
essential to understanding of the originality of the

play and the evolution of Japanese puppetry.

6. Re—enactment of the Play
In early spring 2019, on the 7th of April, Saruhachi-
za, the traditional puppet company based in Niigata
Prefecture, held a performance of Amida no
Munewari in Shibata City. Inside the Rurisan
Sankoji Temple (erected in 1582 and part of school
of Pure Land Buddhism), more than one hundred
parishioners waited for the curtain to open. Two
strikes of wooden clappers drew the audience’s
attention and a voice sounded as the puppet master
formally announced the play’s title and the name of
the chanter and the puppet troupe.
Tozai, Kono tokoro Amida no Munewari Hai
tsutomemasuru tayit Watanabe Hachi Tayil,
Ningyo Saruhachi-za nite hai tsutomemasu,
Tozai to - tozaiy.
The stage had been erected inside the main hall
(hondo) of the temple, next to the statue of Shandao
(613-681), the fifth patriarch of Pure Land

Buddhism whose writings are very important to the
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sect, as he was the first to suggest that salvation can
be achieved by simply saying the name Amida, a
key episode in the libretto of this play.

The head of the company, Nishihashi Hachirobee
(1948-), lives on Sado Island. He created the
Saruhachi-za puppet company in order to bring back
to life forgotten puppet plays loved by commoners
at the end of the 16th century, years before the rise
of the so-called Japanese Shakespeare, Chikamatsu
Monzaemon (1653-1725). His art is called “the old
joruri” (kojoruri) where joruri stands for both the
old narrative and the puppet art, which existed long
before the well-known bunraku of Osaka.

Sado Island is a sanctuary for arts like Noh and
bunya puppetry. Its Galapagos-like isolation allowed
old practices to remain alive. The island was a
shelter for many talents, such as the Noh master
Zeami (1363-1443), who spent the end of his life
(1434-427) exiled there.

The old art of puppet genre called bunya ningyo
is based upon the singing style created by Okamoto
Bunya (1633-1694), whose celebrity goes back to
the Enpo Era (1673-1681). Sado Island is one of the
four places in Japan where this style is still
practiced. Whereas in the city of Osaka, bunya
declined, and new performing styles supplanted it,
the people of Sado continued loving this old
tradition with its long chants full of sadness. The
island was then fairly prosperous, thanks to the
prominent gold mine, which provided the wherewithal
for the encouragement and conservation of artistic
culture. Saruhachi-za maintains this tradition and
continues to revive forgotten plays.

Tailoring Amida no Munewari to a 21st-century
audience meant dealing with two different
challenges. First, respecting the essence of the play
and being able to retrace and recreate it as
performed 400 years ago. Secondly, making sure the
audience could directly engage with the show—not

only as a testimony of the past—but for its own
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qualities and mystery.

Almost ten years have passed since I became a
puppeteer in this traditional Japanese puppet company
in late 2009. I participated in this revival of Amida
no Munewari and gained first-hand knowledge of
the many challenges faced by the head of the troupe.

The first step was to edit the libretto, which had
not been published or transcribed. No printed
edition existed in October 2011, when Nishihashi
Hachirobee and Watanabe Hachitayi completed the
transcription. The very first performance was
scheduled for the 13th of April 2012. Five minutes
before curtain time, work was still being done on
the set. As preparations for part one were not yet
complete, the kuroko puppeteers, dressed entirely in
black and wearing a black hood (zukin) to hide their
faces, performed only the second and third parts.

Then in October 2012, thanks to funding from
Joetsu University, the troupe performed the whole
play. In September 2013, the troupe was invited to
perform for the 13th Story Telling festival in Toyota
City, Aichi Prefecture. Then, thanks to funding from
the Regional Culture Liaison Center of the Niigata
University Faculty of Humanities, a free of charge
performance was held at the Niigata Prefectural
Civic Center in October 2014. In April 2019, the
play was scheduled for a performance at Sankoji
Temple.

Even though preparations were not complete, it
was important to hold the first performance because
it was a special anniversary. The plot of the play is
based on the birthday of the protagonist (the dragon
hour, of the dragon day of the dragon month of the
dragon-water year). According to the Chinese
zodiac, the dragon-water year only occurs every 60
years. The year 1612, which may have been the year
the play was first performed, was one such year,
along with 2012. Everyone related to the project
was excited about the idea of performing on that

anniversary in April 2012. The performance was
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held next to Tokoji Temple in Seiro City, Niigata
Prefecture, in the hall that has hosted the Saruhachi-

za troupe since 2011.

Figure 5: Puppeteers setting the stage®

The music and chanting parts were composed
prior to the directing process. The first musical
framework was in place by the time of rehearsals.
Puppeteers improvised some moves under the
discerning eye of the company puppet master who
decided which to accept and which to decline or
improve. As with jazz, the main outline was
established, but each participant had freedom and
leeway in performing. All moves respecting the
rhythm and the sense of the chanted part are
allowable, but they are not choreographed. Each
puppet is manipulated by only one person.

The chanter also plays the shamisen and
puppeteers use the bunya style puppet of Sado
Island. Since the beginning of the 17th century,
simple techniques like these have been used in

performance.

7. Pragmatic Performing Problems:
A Case Study
The first act of the play was the section that was
least adaptable to stage performance. In less than 10
minutes of chanted narration—after the introduction

and explanation of the seven treasures—the Indian

84

lord burns the temple down, demons are sent for
punishment, battles rage, magic swords appear,
hundreds of peasants die, and the irreligious couple
is tortured. If one sentence is enough for a reader to
imagine the battles or the death of hundreds of
persons, performing those same scenes requires
much more time and space, and a multitude of props.

The text is written without any stage directions
and presented some pragmatic problems. For
instance, the performance of an epic narrative was
not easily compatible with the small size of the
stage. In his work Tsunoda Ichiro uses the
expression mai-katari and explains the use of
©”  This

means that the puppets do not embody the action

“narrative dance” or “danced narration

and act as if they were part of the story, rather, they
dance (mai) the text, using body language similar to
the kind used in other forms of Japanese dance like
buyo. Therefore, when using this method there is no
need to represent and perform all the steps of the
action. The puppet is not acting in the sense that
their movements are not a direct projection of the
chanted text. The dancing evolves with its own
logic, in concert with the lines of the chant.

The bunya puppet art of Ishikawa Prefecture is
interesting to consider when discussing danced
narration (mai-katari). This area is a refuge for two
different kinds of old bunya puppet performances.
One of them is called dekumawashi (mawashi
means moving in a circle and deku is a local name
for puppet). In this type of performance, little dolls
are fixed to long sticks. At some points in the play,
puppeteers make them turn again and again while
the chanter sings the lines. These movement do not
attempt to be realistic, and the dances are not even
expressive; these dances do not tell the story, but the
endless turning has a hypnotic effect on the audience
listening to the recitation.

To perform Amida no Munewari, the puppeteers

had to find a way to express the long, epic narration
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of the first act. The idea of using a magic lantern
projector was first considered then abandoned.
Instead, to embody the narration, the play began
with a puppet of a Buddhist priest standing in the
middle of the stage. Behind him was a large scroll
painting depicting each scene. The priest tells the
story as the narration is chanted, explaining the
paintings on the scroll one at a time, pointing out
details with a thin stick in his hand.

This process is called etoki and is used in Buddhist
lectures to explain and popularize sacred principles.
There is even a tradition of music being used in
such performances. During the Muromachi era
(1333-1576) this storytelling practice was important
to temple activities. A blind monk would play the
biwa while another priest explained the meaning of
the scroll painting in order to proselytize to

laypeople.

Figure 6: a monk explaining etoki at the

entrance of the puppet performance?”

The puppeteers of Saruhachi-za participated in
the creation of the efoki scroll prop. The key moments
of the narration were painted, starting with the
reproduction of the famous triad statue, followed by
a map of old India. The next painting showed
Kanshi Byoe’s family and the seven wonderful
treasures they possess™ . The following scene

depicted temples surrounded by flames.
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Figure 7: The priest etoki puppet®®

In the next scene, troubled by Kanshi Byoe’s
wrongdoing, the Shakyamuni Buddha speaks to his
disciples and decides to send for the demon kings in
order to punish this offender. At that moment in the
etoki, two swords appear separately on stage. In
order to maintain a balance between narration and
performance, it was decided that, in addition to
being portrayed on the efoki, the most spectacular
scenes would be personified with puppets and props:
thus, the two swords were seized by the breathing
fire of the Shoki puppet (the demon who protects
against evil spirits) and melted. This scene was
performed in front of the scroll painting.

The performance enriched the etoki telling. The
two swords props were attached to long sticks, each
manipulated by a puppeteer. On the other hand, the
98,000 demons were only suggested by the chanter
and the accompanying painting. Text and images
(lines and pictures, music, and puppet performance)
were thus interspersed and interpenetrated with each
other. After the Shoki puppet came off the stage, the
etoki continued, showing the irreligious couple
tortured. The last picture depicted the two siblings,
Tenjt and Teirei, and, as it was rolled up, the
puppets of the two children appeared from behind
the scroll. After the efoki ended, it was replaced by a
full puppet performance.

Performing the first part of Amida no Munewari
as a puppet play required a proper medium to depict

it on stage; a priest puppet was used by Saruhachi-
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za to illustrate important points. To further bring
coherence to the play, the head of the company also
used this puppet for the finale: after the moment of
catharsis, when the performance ended with a living
tableau, the main-character puppets stood still on
stage while the priest puppet came on stage to
explain the happy ending. In a few words, the priest
puppet explained parts of the narrative that would
not have been possible to perform completely. The
chanter is the real narrator, but the puppet shoulders
the role of the storyteller, providing a coherent

picture of the ending and closing the play.

8. Conclusion

By analyzing Amida no Munewari, this article
shows why the early 16th century is a key period for
understanding the evolution of the Japanese
performing arts. As performances changed through
several phases, from simple chanted narrations to
adaptations for the stage, new standards arose in
dramaturgy including cutting parts of the playbook
and the emergence of an “act” concept. The
boundary between sekkyo and ko-joruri was very
porous. Because of a continuum of performing
conceptions, the number of divisions in volumes for
the sekkyo (dramatic and literary genre of sutra-
explanation) or three or six acts for ko-joruri are
often used to assign a category, and a mixed
category called sekkya-joruri was created. But
joruri or ballad dramas, as a genre of chant intoned
to the music of the shamisen incorporating the use
of puppets and free of Buddhist dogmas, finally
eclipsed sekkyo in popularity. By the end of 17th
century, religious formats (honji) were dropped and
the length of the chants were shortened

In the wake of these shifts, new styles emerged,
including modernized expressions and longer
scripted parts. Diachronic scanning of the librettos
showcases how performers first changed the

puppetry techniques, drew on new cultural
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references and messages, changing the Buddhist
allegories, and fading out old customs and cultural
references

As the medium of transmission changed from an
oral tradition to the use of edited shohon, bound
transcriptions “without a single mistake from a text
derived directly from the chanter’”, the texts
changed from “pure” sekkyd plays to joruri librettos.
In the case of Amida no Munewari, the libretto was
written for a particular public, for whom the tale of
the Buddhist triad statue’s voyage to the temple
Zenkoji was no longer a vivid memory. By this
time, common representations of Amida had
changed to something closer to the appearance that
is conventional today. Likewise, the performances
of these miracle narratives also began to undergo
changes, as the plays moved out of the gardens of
temples and the dry riverbeds adjoining the temples
where they had first been enacted.

Medieval chanters reshaped the narratives, adding
stock scenes or lines and their own rhythms. From a
pragmatic point of view, scenography is also crucial
to understanding performance logic, and through the
study case of danced narration at the beginning of
Amida no Munewari, I aimed to demonstrate how
important the balance between narration and stage
action was to reenacting the play in its original
form.

Chikamatsu Monzaemon, the playwright who
wrote more than 500 joruri librettos, confessed that
he preferred writing for puppets rather than for
human kabuki actors. Similarly, Heinrich von Kleist
(1777-1811) wrote a beautiful homage to puppet art.
In his text On the Marionette Theatre, a principal
dancer at the local opera explains to the narrator

why puppets are more graceful than human body.

"And what is the advantage your puppets
would have over living dancers?”

“The advantage? First of all, a negative one,
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my friend: it would never be guilty of affectation
-+ We see that in the organic world, as thought
grows dimmer and weaker, grace emerges more
brilliantly and decisively--- Grace appears most
purely in that human form which either has no
consciousness or an infinite consciousness.
That is, in the puppet or in the god.

“Does that mean,” I said in some
bewilderment, “that we must eat again of the
tree of knowledge in order to return to the state
of innocence?”

“Of course,” he said, “but that’s the final
chapter in the history of the world.”

Puppets and gods, and, in the Japan of long ago,
puppets and Buddhas were tightly linked. Like
Kleist’s interlocutor, I have witnessed how puppets
can seem weightless, gracious, free of affectation,
and truly astonishing when operated by a master
puppeteer like Nishihashi Hashirobee (or, as he
would prefer to say, when he “serves” the puppets).
The things that make a story “universal,” endow it
with transcultural potential, or make it feel timeless
are difficult to grasp. But, in a way, puppets are a
perfect medium for reviving old stories and, even
more than living actors, can be a powerful sounding
box for an audience’s human emotions.

Resuscitating and adapting this play for the 21st
century offers a rare occasion to travel through time.
Rather than a pure reconstitution allowing the
modern audience to intellectually understand the
root of the joruri as a performance art, Nishihashi
Hachirobee is committed to choosing plays for their
heartfelt message, seeking out works that have a
poignant lesson. The first time Saruhachi-za played
Amida no Munewari in 2012, the Chinese character
for bond (kizuna) had been selected to idealize the
dreadful disasters of 2011. In modern Japanese
society, family bonds are weaker than ever, and the

tradition of generations caring for one another
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seems to have faded. Against this backdrop, Amida
no Munewari advocates for Confucian filial piety as
a Buddhist practice. The protagonist is a young girl
in a world of greedy men; Tenju surpasses her
father, the lord, her brother and even the magus in

loyalty, faith, generosity, and fortitude.

16th-18th Librettos

1596-1615 Amida no Munewari, illustrated kokatsuji-
ban text. Photographically reproduced. Transcribed
version by Nishihashi and Watanabe in 2011.
http://www.nijl.ac.jp/pages/articles/200712/

1651 Munewari. illustrated tanrokubon in six acts,
two volumes bound into one. Published by Soshiya
Kahei (Kyoto, 1651). Typeset and annoted in
SNKBT 90:387-411. Photographically reproduced
in TTZS 9:309-38. Facsimile reproduction by
Yoneyamado (1932); photographically reproduced
in SKFS 15:65-98

1704 Amida no Munewari, illustrated woodblock-
printed shdhon in six acts, attributed to Tenma
Hachidayd and published by the Murataya
publishing house of Edo. Subtitled Shakuson
Fushimi no Hoben (Shakyamuni’s Mysterious
Buddhist Ways).

1704 Urokogataya Amida no Munewari, illustrated
woodblock-printed shohon in 6 acts, attributed to
Tenma Hachidayt. Subtitled Shakuson fushimi no
hoben. Published by Urokogataya Magobe of Edo.
1721 Amida no Munewari, woodblock-printed
shohon in six acts, attributed to « Dayt ». Published
by Murataya publishing house of Edo. Typeset in
Hirotani Ytaro, ed., Tokugawa bungei ruiji
(Tokyo: Yokotani kokusho kankokai, 1925), 8:98-
105

Footnotes
1) Torigoe B. & al (1970), p.40. Muroki Y. (1998),
p-55, Dunn C.J. (1966), p.21.

2) Tokio-kyoki, quoted in Ningyd joruri butaishi
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10)
11)
12)
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14)

15)
16)
17)
18)
19)

20)
21)

22)

23)
24)
25)

26)
27)

A (2021)

(1991), p. 12

Torigoe, B. & al (1970), op. cit., p. 42.
Rakucht rakugai-zu Byobu Funaki Hon (1614-
1616), 162,7 X 342 cm. Pair of six-folding
screens. Tokyo National Museum 1-11168
Rakuchtrakugai-zu byobu Funakihon, Tokyo
National Museum

Matabei-fu ytiraku-zu quoted in Ningyo butaishi
kenkyitkai, op. cit., p. 15.

Viatte, C. (2011), p. 119-134.

[Mlustrated text. (1596-1615). Recently
rediscovered. Typeset by Nishihashi
Hachirobee and Watanabe Hachitayi in 2011.
Saruhachiza performance (13th april, 2012)
Keene, D. (1965).

Muroki (1970), p.24.

Torigoe, B. et al. (1998), p.49.

Pigeot, J. (1982), p. 313

Maedachi honzon of Zenkoji Temple in
Yokuwakaru zenkoji mairi (2008).

Viatte, C. (2011), p. 119-134.

Translated by Kimbrough K. (2015), p.216.
Monogatari no kenkyi, op. cit., p. 24.

Ibid. p. 253.

Idioms like like sate (well), satemo (then),
satemo sono nochi (thereafter).

Tsunoda I. (1963).

The libretto was rediscovered (Kokubungaku
kenkyit shiryokan zoho, no 52, May 2010). The
typeset transcription was achieved by
Nishihashi and Watanabe on the 13th of
October 2011

Krimbough K. and Sakaguchi H. analyze the
latter versions of the play.

Translated by Kimbrough K. (2015), p.220
Translated by Kimbrough K. (2015), p.224
Main Hall of Sankoji Temple (April 2019),
Shibata-shi, Niigata Prefecture

Tsunoda, 1. (1963).

Detail of Matabee-fu yuraku-zu
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28) The seven treasures are nine gold-gushing
mountains, seven silver-streaming mountains,
one ever-young ofowa pine, two demon-killing
swords, one magic kantan prosperity pillow,
twelve water-springing urns, and five musk
deer.

Saruhachi-za, performance (13th April 2012)

Colophon transcribed in Shigeo Sorimachi,

29)

30)
Catalog of Japanese Illustrated Books and
Manuscripts (1978), in the Spencer Collection
of the New York Public Library, Tokyo
Kobunso, cat 322.
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[Abstract]
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The purpose of this study was to empirically examine the relationships among help-seeking, psychological safety,
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Key words: Help-seeking intention, Psychological safety, Self-evaluation of contribution, Workplace

1. BEL B/ SHEZ RO BN AITEOTERE BT, £
1.1. AEDE= < DS TR L B ILA~IV AT O BEEMEDFRR

PEFEMEIE DZALRLBITERT ~D A =T 4 72 SNT0D, FAETEAE (2018) (2 Xiud, Tk

v lllﬁfijﬁ% [EpE R (Email: r-michitani@juntendo.ac.jp)
HEEA EA B
(2020 4 9 A 25 AJRaszA) (2020 4F 12 A 18 H #E#likiE)

91



AR A 7 v — )V GmeE o8& (2021)

BIZBIT D A L XL~V AR L L CEEEZ AR
RBNORENET— T, A ML RAZHEEEIC
FARR L2 ADEIE1X804% T, D H BAHK L
TF FILFERR « KAD76.3%, L7 - FEN
69.7% L 72> TE D | BIGNEZ TV D ERS
DHEEMZEEIT 6.9%I2 & K5, R 20 AN
1£28% ThHhv, EME~OHHKLIL ., Hi
e NA T DN D 5, FHIZHER L 7=
FAEB S ARG L LniEic D, M5
IZ XD EHIE 2+ I TE TN &
O, MM RIR R ERSOTE. KANFEITR
DLT NI ERMBENTWD (FEIBORIFSE -
WHERERE, 2017), < Z T, ABFFECTIIRESEN
DE 72 RBRIZER L THRET 2D 5,
s 2610 B ERBfRIX, XiRE KD DH AT
EoTOY—v xR —FEe72), ARV R
T HZ ENMoN TS (JEH - K,
2014, /M - 2R - kRS - R - ZHIL - R,
2010), #MHEKN~ R A2 FORIZEB N T,
FRIEET E OEMARHERTHD 1 onl)
~OFEH (AARERHE~Y XA PR —,
2018) °Fx ¥ VT LW ILT 4 T DEARD
mEY (EA5EE, 2018) 7. BEodic
IR AESCE S LT 50 fHANEA T
Wo, LnrL, 9 LRGN ENFTES
L0, HETITEHE- LA LEENT S
BENRRELTNDZ L (ARERBE~RY
Ay hEUH—, 2017) bLIEfSNTEY, &
T Th o THOMEREEZ RO DH Z &N
T EITERRVAREEN B D, XIRDNK %
FESELELTH, TR HHICIEHI
TR IUE ASROMRE R R T= T Z LN TE 2Ly,
CNETHIGANT IR EZITH> &) 1220
Tik, MHRTRATEIN O —% (Organ, Podsakoff,
& MacKenzie, 2006; HH, 2001) & L THFFERN
BHEINTE T, —Jh, BB\ T [ZdEL
koworZ b CEHETLIHET 5 TR
(Bamberger, 2009; Geller & Bamberger, 2012;
Thacker & Stoner, 2012), X+ 52 L I1TLF
LWZETHDENVIFEIB R THDL T

92

T, XEEZTHZ L. RS EF
bivd, Thbb XN TWnbEELELN
L) & THCIWICE > T E e D5 E] T
&V (Nadler, 2009), %FH DN LT L 2T D
ZEERGITFLERNE RS I EBNERESATY
%o LTeMRo T, ZEEERMT HAOHEATT
T XEERD DO LB EA % B
LT LD AT, XIRERDD Z L2 RTH
ReBdITHOMERNDD EEZZOND,

1.2. EREHEICIHIDHDETHE

B < NOEBEGE X MEFEORNMIBITH/M
IR M Tzl bofi (R, &
", TR E) MHIEH S D WITE R R
BAERDD ZEEFURMATRER] LER
% (Bamberger, 2009), B EFE T D05
FZEIXENT, FERERE OO PR IR AR A HO T
FRNERINTE 0, BGRB8
AR DWW TOMFZEITZ LUy,

BB EGE OMIE HFIEICIE, BEOEBEET
BaflET oL, BEGEELL Y LT D
BRI T 2 RBE 2 e 5 HER
DN, FEEROWHEZEI TSI T 5B 2
1TENZE 3 211 TR EM EOWEER & |
% < OGRS OB 2 HE LT
V% (Bamberger, 2009), R EEE E X & B
DEFEIZDOWTIE, DEHEMEA~OREIETE O
T N T, BBENERZ I L CTITENC 2
T HIENEIMEINTED (Vogel, Wester,
Wei & Boysen, 2005) . E X231 0 HATENC
HEWEEZEZBNTWD, EXEATE & ORFEIC
DT Nagai (2015) 235 KA OB 5 & &t
LU, KNICHT 2 EMEFFEX & 4 BFEEZO
FEEROEBEFEITEI OB A RET Lz, HElreY
A ORER, EHEFE BN TENCH L THE
L B2 Tl (B=47, p<.001), £Z
TANFZETIE, WG 2T 2RI EFE BN
HLTHHZ1T 9,

BB EGE 2 EED L < IXFHET 2 247 EF
\Z-DU T, Bamberger (2009) |73 B % x5



LT EBERE R L e 2 — L, EARER
ELTHERI (MR B X 0 EERE 1T 9) .
Fiin (WX EEBEREZ1Th ). ek
FIHIAL (B ERRBERE 21T 5) . H B
15 (Self-Esteem /—H L7=#E R TidZewy), %=
BALA NI E T TG, £z, RILAE
K& LT, MEOBA S, REBE ORI, B8
T 55 (BGEGNDINER— e 20 | Tk
G O SUIRIIEE R (T 8 oMk o Hil i)
DRINTND, LU, ZIHDOERKDH T,
TEZN T O B H I NFBMR &8 U 7- 2B 55
BHICB W TEIES LTV D ERT D72 A
VB AV A BT B BRI R A~ ORI
B4 BHFZER L TH D,

ENTIL, EEBICHFH L L7 BRBY 2GS D5t
122 U<, BGN THBEMEW &3 L Tn
DIFEEBEGIMELS 70D 2 & (lBA, 2015),
T EEE DR G S L EREeE MO S I 13D
PHEENEZEOLZ L @K - 12F, 2017) 2
HLNZENTNDICE EED, HHEBKELL
PERIR 7B CORMBEGICE T 2MmA L LT
1%, BEME OB EGEITFR A W IE SR
5 E (I -40E, 2015) <o, IR ZE (H
B OMEMNEL~DLER Y) 26> L THE
BHBEEE N S D 2 & OKEF - BE, 2001)
DR SN TN D,

PLED XS5 ICERNADRIZEHBN T, FFICH
RBIOEBEFFOMMIT—8 L Tuiavy, [#E4b
DOHFFETIL, FBMEWVIE SEBEEEAZ1TS =
ENRERINTWDS—J, EANOBFETIE, O
BEMFE~OEWEFBICET2MATIEH 5
DN, AT ERB RS 21T D2 ME A 0 ERR
IHTWD (FI -, 2015), F72. &8
BEHEOE NI WD T, EEEHIE G
Bg D AREMED m Y IEZE BB & PR BN R
EDEE LB L STV, 20X HIcH
WCIE, B3T3 2 1R B EEE 0 FLpfEi) 7o 0 Fi
DEFENZ L, BB+ fiig S Tuns
A%

93

Wi 21T % B ERE E X

1.3. EBE L HiREE &L DEE
ODHRZEA~DOEBERE L B0 | BGICE
T o EBEES I, BEFEO ANMBRIZESWT
ITOND RN S D72, BN T ARIBIf%
DEBEL R, EIZNE LT 5 A5, &
B EEEE & RO WHF O RSB 5 e TiF
TIZBWTIE, BEIDPERHSIALTWD
(Bamberger, 2009), F 7=, TN TORBERE
AT L7 Lee (1997) ICXUX, HHORE
DR E ZGRi#T 5 & AL OEBRIITE %
FL 2 RTRE DS mOHTFIS T LT, i) DR
SV DU AT HRET HEADH 5 L
W, DFED ., EEERD DHFOEEMS R
AZ I 1T 2 HINE A i < D ERA 7 BRBEDS IRV & |
EOEFEENMNMET T 5 etk b 5, £ 2 T,
AWFFRIZ BN TIL, JeE - R E BRI 5
BEOEGEEXZ 05T TR L, Z0EWE MG
T 5,

1.4 BEEFRICEEL5Z5ER
TSm0 D IR EGE T B A 5 2 DB
K& LTk, AEMERE (A, 2015, =
OB (8K - 2T, 2017), LEEZL
4:Jfl 1+ (Edmondson & Lei, 2014) 72 73 HEZR
LTV D, ABFFETIX, BN D well-being |2
Mg < A B2 5 2 L NEE S D DELE A
R ICERT D, F—2DOLFHL SN,
F =B ) A7 WS> THLEETH D
WO B DESE L EFE I (Edmondson,
1999), H b D&z REEIC >\ TRFfET7 <
FETELFEMXZHT LS5 (Edmondson,
2012), DERERYZZ AR L ASHERIC ST D FE I
B O NBERO U A7 B8RS 5 2 & 3 KF
ENTEY, BENREETHDLEEZTVDA
FEE.TATTEHLED MiEWERDTZD
BiidzRko7-vFrmandseand
(Edmondson & Lei, 2014) , EFERHZBIE (FFk,
BEEEIC R D WREENR S 5H) MNEEETE K
RO TNWDZ &R, MM ZEHSLTH AL
IS CREU LA Z L, RIEREE



AR A 7 v — )V GmeE o8& (2021)

Mk L CREE 5252 ENHLNZEINT
W5, B ITEROBIEREE R . £
7% EOEBOYEIX, BN TH S OITHE)
NI =T T B D FTREMED EV, LTz o
T, FFEOEME T 2 LR EME LV D
vk, BHEE L& L CoLHEAY L 2D (R
SNTWLZ ENRETHDLEEZLND, L
L., ERROBIZEBW TR, EERICE 2R
DOLHEFNER>TH, LEILZEMED R I A
BB EZED LN E I hETIIRH S Tn
2V, BEEAE LR AR AN E T
BB TR EHEN A ®mD D DIEAH

I, T ZCAMFFE T, DAL AR A R
BERIOEBEFFEKICED X 5 e B% 5 2
DD ERRFTT D,

DAY RME DG ERIR T D38 Th D
DITK LT, BEIZXT278MThH 5 B 2B
HEEMEFE O EICB W CEERER E LT
EAHT 530 TE 72 (Nadler, 2009; Nadler & Fisher,
1986), Lee (2002) (ZLiuiE, EBIEE AT
Z LI Ko TR S OKAE, tF LD H > T
LEREUDZENHEEE RO L2, V—
VX NaRXMREEY, BBEFELAKTSES
LW I, EEEA (2015) b, A D O
I EGE AL TLEY 2 &N, HE~
DARAT 4 7RG ESI &k Z L, iyaEn %
T D7 OB ERE NI S D Z &2, "k
BB L OB L EIEL TV D, oF
0. BEICRB W TR BN D RESN &+ o5 fE
L., HERLTWD L HOR®T D Z L2, B
EIEEED, BHEGFICES Y —v vy La X b
T EE L0, EWEFENEZEDL LD
Exbhbd, I T, AR TIIHEEERATD
EUHREE DR & BB RS B X & D B b ARG
%y ZOXHICEBNEDH CAHMEIZREN TO
B EH 2 et 5 ECRAIRARERTHD &
BZOLIDN, LB Z R T OREEZEEIC

ANTZHRIOBETHD EERDBND,

1.5. AHIRDE
ABFFETIX. $EBhE I o0 £ B 2R T X & i A
JEMELE R BB RETT 5 Z & Ic &k » T,
BB 1T 2RV ERE DR 2 I 602 %,
S I, DB AR L 'ERE o B 2Rl
EINF R OEBEGEE XIS G 2 582 W 57>
IZT 52 Ex2HMLET D,

2. Ak
2.1. AEERAE
AAFFEORIRE 1L, BESCHKICEN ST
VW% 20 L1 60 AT T D | [R] LRSS CE)
WTWAHARBEDERNT 1T ALLEWS BHARE
NEEOEEOWER L Lz, HEICHZ-T
X, A ¥ —F v MBS XSt e
~—rT 4 7)) ERIA L, ARSI
SINTVWEHE=HF—%XRIZ, LROR7 Y —
=V TR R L E axtg e LT,
F044 T 2019 47 12 AIZIA A2 F0E L, 906 4 (5B
P 572 40, k334 4 EHIFES 403 5%)
5 [a1% & 157,

2.2. BERMOER

BRI TR ONE ' b & Eh iz
D3, AWFIEICERET 2 b DDA LT T D,
EMEFEER WS CHR-7- & X ICEERS
ITOoMEIMETZTRDIZD, BEATEAE
(2017) THWOHLNTW/ZA L ADJFKA & 72
LFENO LA H HZNEZSZBIZHE ZERR L
7o BARRIICIZ AT EOZ ETHRAZY (H-
720 L & & TG o NHIBIR ) T oE | Tt
FoE| EF~OBEESLCZNNLDXF Y U T
D 4HFIZHOWT, EBVERNS & OREEFRET
Hing R LR WER S | v THHRT 5 &
B9 o7 BEET9R (o FF: «=.89,

VARBFIE LR DR Gk L, I EREERICEET 5B ANERN Rl s 22 hOFH) ICon TRk, R
H AR E R O RIERRICH D72 ABFFED HEY L1382 D,



EF: a=286),

DEMTERLT =5 (2018) T X 5 LHEZE
AR RE SHE) 2680 Lz, BRI,
[FLORS; TIE, FAXEBHICB OB 2 &= RKY
TE %) TROMETIX, ALEERHAT L L
FEE SN TS TRLORRS I, FAZBE
DEFIZEH L TARLEITGHIT NG TRLD
B Clx, & LEBRARDERAE > Tz b
LTH b ZDZ ETRENVWRS72D LA
[(FLOFEE TIE, AEZ0ICT5Z ETEST
N ZEHELDE LR TR Tholz, &
HAWZSWT 2 TEELR) D T3
WL HTITES] O 7EMTETRE (o
=93),

BMEDOECFE BHA (2015 (2K 2 H
REETIE, 27 B ~D B kA JE LT
Wz (BRI TRMTRESG DA A 7RI E 5T, W
TEHRLWEEAETZ LS | TR D B A 72 D
BISE->TWD E/-S]) T2, BHIiZksnT
KD BN DTEHEITRESNC IS < EHRE &2 7
THZENTERW, ZD-O MEEE T 41—
~ U ARE CKH - TN - & - A, 2016)
DO—EEMEH LTz, (BT +—~< ARE
IZ. Griffin, Neal & Parker (2007) % HARGZERIZ
HRLIEBDTHY, N7 —~ o AR E R
EATEY, WISTE., a7 T 4 TITEIO 3
. DOEBRT A EEA. F— L, Mfko
3LANAMMBLELZTEY B2THANLR S,
EHEROFIHOEW PRI EFEIC E O X 5 ITHE
EHZHMEERETHZENTEDHZ LY, K
REZERLEZHEBETHD, 2720, AT
IERRG N O N[ B4R 218 U 7= 82 Bh BGE & fatd
L0, BO LV EENET— L (18
HH) oL L, FEHBIZSOWT I&2<Z 5 &
by »nn BEFRIZEI RS ) © 7 BT
T, PGETEIOIE OBIIT THE 2@
RVHETTNDEMEL TS TGO A~
LHEFEOME LT TV D, EISITEIOF X
[Hks DAL 5 & < LT\ 5 Tk °H:
FHORV TN EDLSTEGEDTOITH T2/ A%

L)
HE
PIAVEY

95

Wi 21T % B ERE E X

WEFNTEY il &kE A TS,
vy T 4 THTE O T E2 L0 K< &7
THDOFIEEZARIT> T D TS
HALCOIERERBDOOND LR TEEREL T
W5 Tholz, FEEMARE (o) 1L, BT
7Y 88, WIGTTENY 90, T U T 4 TATH)
N .92 ThH-oT,

BARME  FE, MR BEE, BRI,
R DOIEE B IO\ T T,

TR %

3. #ER

3.1. BIEEDEM

AT [F A OB IT, —RTESEER DY 593 4
(65.5%) . 127 7 AN 166 4 (183%). ikE
PLEDN 1474 (162%) Tholo, WAL, F
BoLdEN 2844 (31.3%). EFY - Hip0 7%
LR 2724 (30.0%) . B HEOMLED 93 4
(10.3%), —EZADfEFER 664 (7.3%). R
EOHRE LN 644 (7.1%) . MG DILF A 37
4 (4.1%) . iEig - BEOHFR 334 (3.6%) .
RZOLFEN 144 (1.5%), DM 43 4
(4.7%) Tholz, REMNREDFTET HE%E-
R o fE 2 B BB IE. 29 ALLTF 28 178 4
(19.6%) .30 ALLE 99 NLLF 23 156 44 (17.2%) .
100 AL 299 ANLLF 2815548 (17.1%) . 300
AL 999 A LLF 28 130 4 (14.3%). 1000 A
PLEM 2874 (31.7%) Th -1,

3.2. BEHOERKE &HHEA

BB MO EG R I KON HE A 2242 R
T BEEE OB R (RGZATE), BISTTED.
raT T 4 TITE) OWVEIE, EEREE, £
BEOMBEREEZR 1 OBV REB LEZ, o
I%, SPSS Statistics 26.0 Z i H L 7=,

B MNOEMEGERORERE 2D & %
% - [FE~OEIEGEEM & BRI~ ZE
BMIZIEOMEZ TR L (r=72, p<.01), @I
AL 2R 1T, e - RE~ORBEFEX
EIEDOFR (r=46, p<.01), EE~DOEIHE
R EEOME (=49, p<.01) ZRLT,



AR A 7 v — )V GmeE o8& (2021)

IHIT, BEEMEDH G L ORRTIX, EF  EFEMbORAEIC, RAETH L EOME
~OEHEFEEXIIAETE E EOFMBE ¢ =39, p<.01), EISITEIE EOFEB (r=.40,
=42, p<.01), WISfTENE IEOME (r=42, p<.0l), 70777 4 7478 (r=.41, p<.01)
p<.01), Ya7 77 7178 & EDOHEKE (r EIEDOMHEBEER LT,

=40, p<.01) Z/RL7z, %3 - RFE~DOE

® 1. ERWEFERSDENTERL. EREDBCTEOTHIE - FERE - HEERK

B YN FHEAREL
EOEEEX BREER HHEDO B 23
M SD ~ Sk L . . —
] e JR HE B 7ar 47
EIEFHEEX
E#] 373 143 - 72 R 47 47 40
Jedf - AR 376 1.49 - 46 7 39 7 40 7 41 7
Wik BR BE K]
DE AR 1 402 1.34 - 577 54 5107
HEkEO B i
G TEN 441 1.04 - 71" 73"
IS TEN 3.98 1.10 - 87

7aT T 47 ITHE) 3.97 1.15 -

**p<.01

x2 BUHELEDENENEFERDOZTEES RO TOER

e LA~ GEAR~0  EWH  JA—7 QA
R EREE N R EREE M )R Fh B VEF
F[K] P n M SD M SD F F F
[1] 201% 232 371 148 371 152
e O 30ft 25 372 14l 382 149 058 05 Lot
3] 40 28 368 147 375 147
[4] 50{t 21 38 136 377 148
w1 Bk 572 378 142 378 147 Lo 0 .
2] et 334 365 145 373 1.53
[1] —fftEE 593 368 144 369 1.49
W 2] REZSA 0 166 380 142 381 147 0.83 22 0.31
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Original Articles

Factors Associated with Prevention Behaviors of COVID-19 Among University Students:
An Application of the Health Belief Model

Naomi YOSHITAKE" *

[Abstract]

The COVID-19 outbreak has not only affected academic achievement and social opportunities but also adversely
impacted the physical and mental health of university students. Infection prevention behavior generally depends on an
individual’s risk perception of illness and motivation to prevent the spread of the virus. However, the factors that affect
COVID-19 infection prevention behaviors remain unexplored. The present study described the frequency of preventive
behaviors and investigated the effect of the components of the Health Belief Model on preventive behaviors, with a focus
on gender differences. In all, 224 university students (male 87, female 137; mean age 18.48 years (SD =1.04)) participated
in the web survey. The results showed that frequency of preventive behaviors was significantly higher among female than
male students, and that perceived vulnerability and severity scores were comparable across genders. Logistic regression
analyses found that preventive behaviors were associated with perceived vulnerability for both male and female students.
Moreover, barriers to take action were negatively related to male prevention behavior, whereas interpersonal awareness
that drives them not to spread the virus to others had a significant effect on prevention behavior for female students.

Gender-specific approaches to promoting COVID-19 prevention behaviors are discussed.

Key words: COVID-19 infection prevention behavior, Health Belief Model, university students
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1. #&S

2019 4 12 A, HIEHIIEE TARE O REYYE O
BEDHER I, EERMZ, MKE, 2k
AR LD CH A S 4u7z (Chen et al.,
2020), € D%, JRIKR T A L X DBFFE S A,
SARS-CoV2 & fin4y & 4u7= (Guan et al., 2020),
Y DRGEIR LR A 32T, B4 1 IS R
P4 (World Health Organization: WHO) (% [[E
BEICIR S SN D ARMEE FOBRZERE) LE
= L. MBEC T A L 2 E UIADSOYERS 1k 5t
W & R 7= (WHO, 2020a), SARS-CoV2 73 5]
S T AR A E R 2 v Sy A L
A JEYLIE & FEiE A (2020 4F 2 H 12 WHO 12 &
D COVID-19 &4 Siv), 3 Hicidtt it c2
TANULERBEEREL, NUTIvJICEST-
(WHO, 2020b) ,

PFlavF oA AL, FBEHEA T LT
P A NALEG PR, BREIFNE <
(FoefE 2 H ovs. 5 H), BFEEHEL (0.1% vs.
0.25-3%) . £72G8%072 0 7 F 1% 720 (Solomon
etal., 2020), 2020 4= 8 A 5 HEL/E, 200 LL LoD
[E] S0 sk | IR G DN IR 0 | R B (BEE R
£ 1800 17 (70 77) %z 7=, LHMHETH PCR
FRATBEMEE 13 4 N, 3EF X 1000 NIZ2ZE L T
B (ENLEGUEMERT, 2020a), 8 H RKFA
DIRGAR I OB L LT, B D YLK,
EAEJE ORYFE O, RS RIYS T O
REIBEROKRF LT HIRITY T A X — Y
DIELTNDZ ERERETFLNATND (H
SERRYSERFSERT, 2020b),

3HICHRK E 72> TR, 5 A BIEE < O
KIEDAMENIZELZ LG L, R xfRR
EXERENIER S (B E=WREOEH
60.1%, 1=NED I 23.8%, MHIEEDH16.2% ; 3
EENE, 2020a), xFEEZEN R S AL/
B L IR 1T E A DORPAITERRE
DF FAFEE ORI EK 2 T2, YOI
Z. SMHBHEIC K DHESIETB ORI ZZ T, —
T TRNREEN & DY R — b b H4I2G 57
WY BEx e A R L ARER L, D O
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\CH A=V a2 AT S, REAEITD
ORN LR & F L IEBEE ORI HT- D
(=% - (AR, 2015), FEEE, Fllaet oA L
AFAT F OKZAOREHIOEISCB T 2 A
X% & PTSD o195 >, A& D 5 (Odriozola-
Gonzalez et al., 2020), 7 /L 22— L& O HE N
(Lechner et al., 2020) , FEIRDOE DL T (Wright
etal., 2020) . 1 L OV — ABFE] O H#EIN<° (Balhara
etal., 2020) v ~OEEIFIH (Sun et al., 2020)
NRD LN TS, Fla v oA 2 EGYE
X RER 290 7N D KFAOFHEFERCF SRR
BR OB TR e BB KF T 720 Tl
<. HIRE - BHrEE 2 & 0T ARMEE Eo
RERMETHY, BEARXRIRKRD NS,
—Ji . RFPEDBEITHATENZ DWW TIEA
TN PRICET DM AN BB D,
B ZIEK M (2010) 1%, KPAET R E
RTA 7V o FRRE L TR BT, Hill
A VTNV FATIERIFICATE A Bl L 72w
EDEENZ N & 22T, BIYE~DfEE
kDR S ZFEH LT D, [RARIS, TR (2014)
b A TN DT 7 F oL 2 H,
YT BHR & AT LT B AR Tt 72 7
MoleZ b, BRI O MLEMELZ R~ T
Lo LIPLERBHM a4 /L ADEYGLT
BHATEN D FERRIC DWTIE D> TWHRLY,
AAEEER T, MU oD YR IO a7
EERAENIZEBE L, BYEsRZ# L ETo
HERENEBATRETH D (LHR2E,
2020b), A L ADEPYER A xR E LT
FEAITIE TRV OBITT, NABRERET D,
~ AV DFEM, BTy M EOE AL~V
DR TIITENEZE CH S (S, 2009),
Z LTI ORRITITERF R 72 EANIHES
DOEHNIRERTH D Wb s, FYE
WHRLA > 7 NV Y FATRIC YR R & DK
YT BA1TEN A2 B2 L C B AN DOITENC A L3 e
Mol Z L xE (Cowling et al., 2010) . FB51T
FOEIIMEAD Y A 7 3850 & Yy R 1E D
EICEARSNADTHDL, LEEN->T, v
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BEA
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! ] 1 v
1) R4 5RE] F BT END %N ARSI EEERE TEND S
* DG * AUv b
- EEE cFAY b

X 1.
(Sim, Moey, & Tan (2019) #&%)

VORATEHAEDLH - ﬁA E%%%%kﬁé
IR EEE A IET D20 N [pi ==t Al
4»xw@%%%ﬁ%®£ﬁ%mﬁbtox
T, BETLEREZHS ML, EADTRET
O EEICH 72 TN 2 R & e huidze
DRV, ZIUT XD . BEFE ORGLE BRI
bHEMRERPRIETE DB XD,

Il N DG T B TENC S22 2 ZER O fF B 1%
EELHEFPOEE T —<THY, ZhETIZ
B2 7R BEER N S AL, S PEORGERATENA R
7a 7T AOEENTHOILTE 7 (Glanz et al.,
2002 HARAER 2006), H1T b HEEEEHEZ O
Z2EROMEZANE LI~V AEY —7 - F
7 /L (Health Belief Model: HBM) %, fxH % &
L7EBGRD 12 Th Y, 278z ET 50
PSR 2 251 T\ D, HBM 1%, k72
FTIHTENIZER LW E WIS RIHED S & #
ANOLERIBEITEIZEH L, BEEA~OfhE & B
ITFEI~DOHF L WO ~LZ ) — 7 (EFEE A
DMEN DREFEITEN O FEBLZ P E ST 5 L fHE L
TWo, Thbb, OREICRT 5 a7
[~DEBEK LD Z L, OEFITEI O~ A )
AL TTANRRKENWEE LD E, Lo 2
ODNVAE N — T3 B D EEE A RN X
T HITENEE SN D & FiET 5 (Rosenstock,
DM)}BMi% . PR TEN IR O B R E

%m%ﬁzéglkL(‘Fkéﬁ%%éﬁ
THDICMERITEZ ) EL TEDH LN T
) 248 2% (Bandura, 1977) &, A
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ANILREY—7 » ETNIZEFTEHEa0F DA IV RABREFHITEERET 5D EHSHER

FAT D=a2—A_ FBFHOANSDOEIY, BF
ZOE 8 EOHBNS R ITEI O L L
TETIVIZHAAN TV D (Becker & Maiman,
1975; K 1),

HBM O Pl A CHA 2 v F 7 A L R JEYLE
DFHITHOBERET ot 22 L5125 &,
JREUCKTT D Z G () Db LivZen))
EEHEME (ol b RER ) o bEA
DOWREBY A7 NEL TPHITEIOAY » b (T7
BHIZAZNED ) T AU > b (TR0 E 230>
Db, mETE)) LB REWVEFHI S, 1T
B;AEEITTHAGBHO Y HMEYZ2EHRCE
WHDOEIONSD D &, THITENTIER S LT
WwWeEZoN5, Zokoic, Fiflant A
wx@@%%%ﬁ@_%@?émﬁﬁémgl
ZHBMICHKADERFET HZ LITED, YT
B51TE) OBLE K S EFER IR R RRT T &
L7200 TR, Bl o BT U RAICESIAMA
RERMT 22 LN AREIC 72 5 (Michie &
Abraham, 2004) .

HBM (TR HL L 7898 & L C. G o
ECORISRCATE O EERENH D (Lee &
You, 2020) , ShEY % < BRI L7121 2 F
2L EF o~ T, YO BEBEMEZ 7 MR
ﬁﬁbfwtgﬁzi%m%vzaﬁﬁkmo
TEADTE BEGETIT6HILLE, N
w%%iﬁbtnkwﬁ%ﬁiéﬁk®ﬁ£%
BRI L72 e P BAIE 5 BIRRE N FEE L T
oo AV ROMETIE, FilanF AL AD
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DGl L BEMERN S WL PRI TEI A L
THY (Joseetal,2020), "—F > RTHL T
TFEDOFT AV v FNZWERZ TWEEIL T
ITENVOBEEE MK L . ~LAE Y — 7 ORERLEE S
DIFER TR TEWE L TITENZ T L T
7= (Nowak et al., 2020), L 2> L7206, FHH
EORLAEDH 217 A )L ATk 5 0H
HIB G0 T B TEN O TEN RIS S <P A 1T

L, HBM &) BEGHY e il A 2 i L 72
BREHI RS2 6720,

LY 27 OB T ATENCIZ B LN &
HTEDHBILTNWD, YU 27 2RIk
% 5y ee vt L R E O ST B L &0
Fhnmholtbt#@EINTWD (Prokop &
FanCoviCova, 2013), #Hl v F 7 1 L R |ZEH
LTh, BEL Y LMD TG 27 ROEE
7% < FREN L Tz (Yildinm & Giiler, 2020) .
TG T B TEN  — RIS M 7 DMEEIZ T - T
BY . FlZI1XEFHD SARS (Tang & Wong, 2004)
LA F v 3 @ HINI fiE 7 K213 (Lau et al.,
2011), DO FNEHE LY~ R 7 FHENE
Mmole, WBETEH, —TTROM TIXLtD
FTWFRA T N Pk T DR N5,
TRIBFERCRY TR R &2 BEL Y T 5
EHiEcdH v (KAM, 2010), KFEADOMTY
FEMEA TN VT 7 F U BERRR T D
TN EICE W (T, 2014),

& AT, YT IS A EENI TEY & ATE AT
HWFENR D D, Bk T D Z LTk T AT
H Y EANDTEITEIN S RIEDOFIZEIZ D72
MBHENIBZF TS, BH (2011) 1%, &
NI A 53 S LT AFAE Cle < 2 BT 5
L LTIRADEELAABEEERL, B
UL N e S R AN I e S T RA i - J R SR
T HEBEOEW N THEBAE R 2 IE L,
UAZERO 7= DITENE & D EARE LT, &
FREPAEZRNGIHIA 7 I T 5
RERE L OBIEME 2T L7k R, Z ofm ok
VAR IR A T v PSR LR R
X, BWMEGL D &L, BYTBi TE & 2
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AT TV Z EZW LN LT, fiE T
T L RZEICHAERBEENRD T
% (Yoshitake et al., 2019), ZMEIIfE & DB
fRIZBWTHCOZER L, Bl CHENZBMR
~OBGRHFRVY (Tokuda et al., 2008), L7=28-
T, R THITE S B R T hE ~D
BB LR<BE L TWD EB XD,

— . BHEOEFETE) &L ER OMFSE &
U C. BEIRIGEE OB O /1D 172 2 Wit
L7-ka it (2005) 1, BYEITIIRIMEER DN FF
T5 LD 778w &2 B L7 8E kD, Ltk
WD N AN TH D Z L 2mm LT
5, Ay F— 2 HOBERNT M TR E=a8inm
i, BETIEACH NENAEICEEL -
(Mufioz-Silva et al., 2007), ZiLHDFIEI G
BYEDORBIETHTENIY A 758 E 0 &, 178)
HETTE DLV BIE L OBENRVNEE R
LbIvd,

2. B#Y

AWFFEIT. RFAEDOFR a0 A )b 2 EYY
TRAATENDRATIRIZ B 60235 & &bz,
FRHATE) & B 2 O PR A BE R A e O B
FORM GG 5, K. HBM O RE
ol 8 A 0]

T OB 2 BN RFTT 5 Z & T
IRII2 N AND FIEER LT D, ZD7DIT,
VLT OARGH & RFET D
1) ZHEDTT B L Y T TEIOSEEE 23 E
D TR BPE X 0 G Y 2 T OFBHIE M
A
VDG T P51 T B It LS & BT S
B DG T BTN T BETTEY O B E80 /)
% & BT 5

H

>N

3. A&
3.1. AENMRELFMHE

FHO DGR OZ A L, T —
MR~ I RO T T2, FOES. K&
RRPEHRIC LA EE EOARFRRITAE L 22



REFLEDOH =0 F 0 A )V ZEG T BTENC BIE3 % /DB 2N

B n=87) T (n=137)

0 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100
AL OEBA+AEMBEWERIIT A/ 2ERT .
77 RIB-rbETFPEERS.
FRVIBEEMITRKERTATTERICE D,
7O N L ORI TES I 2m (RE1m) EIF3,
I 777 O ARORERENERZEZ S,
I - O 3% ##it3 (BE, B, BH) . W77

I ONLREIRTRENT S, W77

o2{LTuin HFE)LTuELy gkiElkTd ahles{Ts mL2HLTL3

I - OFIIEH = TIA. EENIEANNBRRETFIHITRZET

X2 #HEIOFIAMIINABREFHITEOBLANEE

L. A= T R RAZWNET 20N EERIE A HE
brd 272 THO, BAZFET LB THH
L7pWnWZ &

Zanl L72,20204E7 A 5 H~ 10 HIZNT T,
FTA T F— A TOREEITo T2, 224 4
(5187 44, #1374 ; ¥ 1848 i (SD =
1.04)) WIS LT (AIER79%), 2D
D TEM LT, FB LDRICHEE
X o 7z (12 (1)=.002, n.s.) o

3.2. HARE

HBM D #& R 8% = @ Jc 17 W %% (Bashirian et al,,
2020; Nasir et al., 2020) #&E|CH o) v
ANV AEYE THITENCE T2 L H k& L
720 (1) BREEEORM : [Hilaat oA
AT HER Y o 1HA, (2) HEEMD
REN  TER o o o A LV ADJERITEV ] TR
Bel7ob, HEAEGRICEENPH S TREELZ
AL H Lty o 3HA, (3) TR THE)
DAY b Tk aYEREE 2 R TG 2 BT
5] TFEEBRICT IR ZT 5] T=X
7 T AUTEG AT S ©o35EE, @) TS
TEhOT AU » b o TSRO EREEZ £ O M E
B72) [ RfEZ2E> onmE) ~2 7 %35
OREETZ] ©3HEB, (5) TUITEIOHECR)
T~ A7 B E LS DA ENTESLITF

107

BEBRICT D ZENTE D) HENE A
WUNCRHSOZ ENTEHIO3HAEMHEH LT,
BT S REE AW (1 &< 295 Bbi
W~ 5B EH D),

Mz T, (6) THATEIOZRMEIL T D A0
LTWDOIND ] IRZESCENCTT L5 F
Livsnrb [JEY DA DL TEWIT R
NH | [Za—RA%E AT 4T THoThD ] &
WO 4EBAZHW, 5HE 0 &2<HTIEE
SN~ 5: EFICHTULIED) TORZKER
O,

;R OOF A IILRBREFHITE BT
BOBEEIZHONWT, BAEFEE DY A & (B4
55 44, 2020a, 2020b) <> Lee and You (2020)
BB, BT EEAN TN E
FH7TEE, sHE (1 &< LT0nRN~5:
2t LTW5) THIE L7z, HEIZX 2 25
DL,

B : i & MR A2 = da T,

U E S
4.1. BREFHITBORMITINRE

83 K O RIS TR TE) O [BIE 53 Af
X 2 1Y, FEMICBT 2 HENEZE (Mo
DEELTDI+H T T25)) 2abEDS L.
REROFHRNIE L E S 9FINEET D &%
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= 1. HBM £ & BREFIHITEID LB IRET =
B oy
M  SD o« M SO o« P

SRR MEDFRA 3.00 114 - 317 093 - .266
EEMOFELH 11.71 247 061 1222 215 0.65 119
FIHITEID A1) v b 932 311 085 944 267 082 74
FHTBIDT A v + 772 332 0.66 693  3.00 0.65 074
FIHTEID BRI 11.87 243  0.75 1123 236 072 .051
TEND 2248

BYDABLTLEAS 3.06 138 - 343 1.29 - .165

FROREAZLDRZHN D 380 111 - 433 085 - .049*

BYDANZSDLTIENFELDS 449 081 - 473 0.60 - .006**

HFRIOFO=1—R(fhi-Md 330 137 - 358  1.19 - .000**
BN FIHTE) 1254 241  0.69 13.27  2.07 067 .021*
HERRLEFIHTE) 1483 330 067 15.67 293 0.70 .047*

** p <01, * p<05. ARIFAIE Welch D ¢ fiE

RTCIN, v A7 AT DL MEIZ 0% 2% L
PMHEL 78% T > 7co LB TRIATENZ D

WT, 3FZHET D (P81 %, FME69%) .
NEBREDRSZIEW T2 (&M 84%. HE
62%) XM T AT L Tz, N & DR
w22 T D (LME43%., FHME45%) . BRI D
HEZEZD (LM 67%. B 68%) 135 &
TRIEDEETH -7,

4.2. HBM ZEH Db #fETE
LIP3 2 25 ol it &4 R
I, SkYett L mEME O, 1TEI O
RLH O NEOESITE L THE R AT
molz, LN UATEIOZREICHEDN R b, K
RRPRNZEDLND, Y DANITH DL TIiEFEWD
T, Fllao Sy A L 2D = 2 — X itk
T2 WD ZRITBIEL O D TR E -T2,
YT BHTENC DWW T BN T Bh &
2RI TBS (Lee & You, 2020) D45TEHH A
L. Aﬁﬁﬁ%W&Ltozo@ﬁa@$w
EIIEBEENRBD DI, KO NAEIC
noTz,
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. NEFE R T Mann-Whitney O U HE %475 72,

4.3. ZEHHEDFEE

HBM O AL EESE & &L T 8517 8) 00+ BIFR 5K
Z BN 2 1T, EAREG T BiATE) &
AREICEE L-DX B & & b G ikgett, HEM

DFBHI, %%ﬁﬁwffijaaa%ﬁﬁ
ANZODLTIEHWTF 2N EWIFRINTH Y |
fh%*&&@ﬁ%%mbtoé%_ﬁﬁf
FEATEIO A U > b, ZHETIE= 2 — X (it
et & G E AN TRTE & AR B
AR LT,

ARG T BAATE) & AR BE L 72 5UT
Bl b PHATEIOT AV v b & H A KT
bV, SIHITHEETIEGREREEORM, LT
IZEEMLOBRMEA Y O ANIZH DL TUIVWIT 72
WD E W) R LA ERBEE A R L
776

{EPNEDI S TR e v 0 8 Y id WS B )
MBS, B 53, ML 38 TH Y.,
FBHEDT7 AN TRIATE) & 4= TR TE) &
DN L 0GRV BEMEN R STz,

4.4. BEFEHITEIZ FEIT 5 HBM 3k
HBM O E T 2 DEAESHER N KFES
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*® 2. EHE DA

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
L SR 16 -05 .10 -05 -10 -.02 -05 -10 A8 .06
2. EEMORM 18 -05 22" 13 -.03 .07 14 24" 31" 28"
3. TRITEIOAY v b 18 13 -.04 20" .08 A1 -.03 -.03 .00 .07
4. THHTEIOT A Y v b -.06 -04 .11 -18° 17 .06 -.10 16 -30"  -30"
5. THIATEIO B I 26 27 13 -31" -07 24" 20 .16 23 19°
6. JAVDDARLTNDNG -.08 .01 .02 12 -.05 22" .09 .10 .02 -.14
7. FHERENIODRA -.08 23" -03 22 01 31 197 35¢ .14 -11
8. IOLTEIWTRVND .16 A8 18 -28" 13 -.02 -.04 347 27" 28"
9. =a—R|Ifilhiinn .04 .19 -.01 -.18 11 27 30" 31" 20" .05
10 E ARG 151 T8 41 260 27 -447 45 -.06 -.08 33" 13 38"
1. AR T TE) 317 16 20 41 42" -.05 -.08 .19 .09 537
0 AT~ ONBNARBIRE A SKRD T2, kAR LTz, TS a#RT, **p<01,* p<05.

3 FEIOFVAMIWNRABREFHITBICET SO T4 v 7 EIESTOER

B ARELEFHTE HRBREFIHTE
S5 it Bt ik
(7=E$50, {KE37) (BF$97, {KEF40) (BEF$35, {EEE52) (=E$ 76, {KE61)
B (SE) OR B (SE) OR B (SE) OR B (SE) OR
i 0.54 (.40) 1.72 0.02(22) 1.02 0.38(.31) 147 0.64(38) 1.90
D -1.03 (.73) 0.36 -0.51 (47) 0.60 0.78 (.59) 2.19 0.39 (43) 1.47
DI DFRAN 113 (40)**  3.10 0.62(29)**  1.86 0.48 (.28) 1.62 0.26 (.22) 1.30
HEMEOR 0.05 (.13) 1.05 021 (.11) 1.23 0.03 (.11) 1.03 0.17(.10) 1.18
FEATEIO A Y » k 040 (12)** 150 0.02 (.08) 1.02 0.12 (.09) 113 0.03 (.08) 1.03
THHATEIOT AU b 040 (1) **  0.67 -0.14 (.08) 0.87 028 (10)** 076 -0.11(.07) 0.90
PR TEND [ E 40k 0.21(.18) 1.23 0.07 (.11) 1.07 0.38 (.16) * 1.46 0.12 (.09) 1.12
Y DARIZE L TNBHE 0.16 (.25) 1.18 0.04 (.19) 1.04 0.10(.22) 111 -0.16 (.17) 0.85
EHRR TP 0.27(.25) 131 0.34(.18) 1.41 -0.01 (21) 1.00 0.17 (.17) 0.84
9 D55 LTI AN -0.10 (.50) 0.91 0.82(35)** 227 0.33 (.54) 1.39 1.16 (40) **  3.20
H = 0 D= o AT 0 0.16 (.29) 1.17 0.03 (.24) 1.03 0.10(.27) 111 <035 (24) 0.70
Sl R 68 30k 56+ 34
TTVIEE X7 (df) 45.72 (11), p=.001 31.70 (11), p=.001 35.62 (11), p=.000 30.95 (11), p=.001

T EREE0, EREEL. OR = Ay R, 5 0=[ER. 1 =#EE%R,

OF a7 A N AEG TR TEN E o &
I L TV D2 iat Lz, —HioZ&EI
EFERETH DD, /o XT AN v 7RE
EiToT, bbb, AR L OME A ARG

YR TE A F N ENY v IV RRO SR E T 2
SEIL. PRHTENOIREE S &Rt 2 A% % B
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ESE LTca AT 4 v 7 Blaatir 2 5 2
(ZFEE L 7o, AERER 3ITRT,

(1) EAWNEEFHITH
N3 T & 2 TP TENS S OARRE & e
D 2 EZ % A2 H 2 S, HBM O & 2 70
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AL LTcrn P AT ¢ v 7RG ZAT o 7
FER. TOHITEhZMEIITOE L. By
EGEDOFBIMME N EAVRENT-, I HILH
PETIE, PRHITEIOA U v RET AU » O
A, KMETIEE Y O A2 D L THEIWIT s
D EWVWIITEIO RN YL TBA1TE 2 T3 L
77

(2) HEMBRETFIHTT
FEEBIFRBEOHERFCN & 5 F DS OFER 72
E. HEBRE N LR T TENC W T
X, AEAHALERIB L TR s72, BED
LA T TEIOT AV v hOb e X LT
oA OB S EEE L, ZMEOSHA T
JEAY DN H DL TIEHWT RN S L) 1T
DIEDOHNE R THIEH TH -7,

5, EE
5.1. HBM Z# & BEFRHITENDBEEM
RERDRE
ARFFEITEELEZORENER TH D
HBM |22 &, RPpAEICL2HMant v A
IV A DY T BATEN O FEHE & HER A2 B 6 7 Z
L7c. & LTS TP517E) & HBM O RS
WZBAL T4 >OG &= KEE L T-,

F. BYTBAITEI O BIE DA A R D
BERTEIZLY, ZEOHFRBEL D HR =
1A VARG T PATEI OB D F T & B
IRSAL, AR LSRR Sz, L Lol
EEIFEe | B X7 OFBMITIE I ZEN
7R AL 2 I3RS N o T, BEER
L7228 7 mF 28 1k, sli A (Yildirim & Giler,
2020) PEYeE (Jin et al., 2020) ZxRICLT
B, HEARFECEEH SN hoTo b B
2 HID, HDHWIE, ARIFFEOXTGE DR
AREOLETHDHZEMBANVAY T T —
MENZ ENY RTBIMOBLENRL LN
Mol EDO—RML LR, 5H%IZEEE
FHEEMGIZ LEREZIT), Fifllaa v A
JVAEGEA~D Y A7 BN BT DEZEOF %
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EDITHRGET DM ENRH 5,

T DG T BIATEN 2 T 585 & LT,
fth 2 ~DOELEME NI L O EYL T 81T
B AERBEEEZ R L (K3 & K E),
HIN1 7 A L ARHERE 72 & DY T BiATHE) & £
DELE OB A R U7z e THFIE & ARk (B A,
2011; Yoshitake et al.,2019), #Hifl = v F 71 L
A DBYTHITENC bHEEMRERZRH Y, £
OREIME & ORRMEEZ ERT S LMElic XD
BFICA LN EEZOND, BEMT IS
BITRATEN, fhRBE A RO, BT e
THREETOAEOEIPEELZ, Ll
18 ARG T B TENC X A R RIT A E R T
WEHTIX o7z, Ko T, G 4 13fEERY
FHITENC B W TO RSN,

BREFHITHORERICRSIBRE

TEHATEIOT A U v b3 7anz &R, B
DOEANAII L Ot ARG T 05178 & A BB
U772 N T RN FBATENIATEI O A Y v
FNDLZ S| SRR T IATENT B 2 2h )&
EE LM L, Lizdvo T, /Mt (2005)
OEBEO®@Y | FAla v oA LV ADKYTE
IZEBWT S B TEImICY 7 e —F L7 {8
EIDTDREHEZZBND,

ZAEDG AL B L X THE 2 TRIR 2R
LTV (e, AU DAIZHI DL TIHWIT 7
WD), ZDOEH, 20D FHITENE b A
AEER B LY /< (EARTEL - Bk
68 % vs ZME 32 %, fEEEITRL 0 FBPE 56 % vs
M 34 %) . AR OEFE T LTIt O
YT TEN A+ IS X e o 7o, FE
OF R a v F 7 A ) ADBYGEDFHED 1 21T
0 LEMEDBPEHEDOZINFET LN TND
(NHK, 2020), L7223 T, BfioR%L e &b
X H T 4 7 72t 8 )t (Moss-Morris et al.,
2002) 7o &, ~VAE Y — T USNDF IR
ZEH LT RiT il s,
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Fg-%m%%”ﬁﬁﬁméﬁ%

}BMi%%ﬁ%%%@?ét . R
@ﬁﬁ&%%ﬁ@@%ﬁﬂ%%ﬁ%@ﬂf%E
HT 5 &0 o MM E B R NS D)
%l%M%Lt%ﬂ%Tw%ﬁmbfwé ZN
ZEIZBNTIX, FiflanF oA L ADEG L
KT IORIE . THATEIOZH & B 258071
(BHEDIR) . ANZH DL TIIWF 2R v 9
SR (LMD BT TE) & A E 7B
ME R, UFIC, PR TEMEEZ BfE L7
k5,

N— X | Z

=

FHITEIDOME~D7 7O—F

Bl b BREGE OB ME N TTE DR
FEHTEN L BT 2 Z E AR ENT-Z LD,
FRlaaF A NVARG T T IERES~OBE
WS, EE~OMEZ D D T &R
DOFHITENCHET D EEZLND, Lizhio
T, BFEICET L EREEUICRMT S Z 0
M ORI EE TH D,

A Z COERRFETIIREICmIT 2 KB A
TR ORI DN R 2 RGET D72, THHAR
JBITIC L2V A7 DR, BB T D2 LK
HAMBE/AR YA, 1 hAICbhZ0 A—)L,
YILy b, AT rDarT Y TRIEL
7RG, EHEM, AUy M, BORVIE, TH
TENZZ LN A 530 Tu % (Rakhshanderou et
al., 2020), FEETIIRFZEHEMEICT 7R
U =T T TR EN LT ATE RN TR D
077 h% RBEAMERBL LD E T A,
ATEEENSGE L, BN EH L, BMI
HitELZEWV D (Lee et al, 2020), Fend[ED
KPR TR T D15 E KA BT
BY ., REOETRBLHE—LX—=TEHE 0 F
AL TOWRNZ EDRRINTWD A (HU,
2011), HZBIK ARAZ—=HE NS OO
U BRERESOLIHE T v 7T A0
EL RR DD Emn I E R - TR TPHATEIO
BEEME S MEOHMEZIE L. DR EZREET
LB NG D,

A
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FHITBOHREF~AOT7 TO—F

ARAFGETIZBYEDAT O YL TR TENCATE) i
TOT7Ta—FRNENTHDHZ LRSI,
FATIIECH B O EATEN DT A U » b
EFRITEZRHET 2 ERTHDL Z ENMLNT
W5, Bz, REFEAEDHE RIS EIE - B2
JEATE), EE), BATE), AT RO & B
L. &OICHCHHRBIIITEIOT AU » S &
L TR TE L 2ATE & W o T2/
BRATED & BN R 54072 (Von Ah et al., 2004) ,
e IR EATEIOT AV » MMIFHAERMR
\Z& % (Woolf-King & Maisto, 2015), H L2h /)
JEDMEN EATEN A~ ORERE IR < 72 V) | FEEEDMK
JIUZET LT R, fERE LTS
BEEODZ LR D, Lo T, Wi
N7 e —FTENRN T E bSETH D
ERWIREE D,

ITRVERO B O EE O DI, 121
PRI LIz ARl = > b e — 3 9 &
KTETCWLANDFELHELS R E, ETV 7D
MAND D), 3EERRELOOKNEESTT
BEAERH LD, SENERFELIZVE W DAL
KEMLEL, AXALBMETELF T4
BT ST I IO 8 (RIFFEER,
2020), HrLWAETERERXOFEEF 25 2 &7
BHTHA I,

2 OHIZBEEREICERT 5, EEREEOH
TIBWT, AR CTHHREDOE W a7 J A
DFFH., @AM TEHER a7 7 580 HRF
A OEBVEE OB ERERIRES M B L, ks
ﬁOE@ REAIKLS LI E C S ES-

FIENFGE LT 5  (Zahrt & Crum, 2020)
%Lméﬁ%fﬁ%bﬁﬁ%ﬁﬁwm%bﬁi
BB A2 FET LT o (BTG4, 2020b)
B2 ATENMR S MR SN2 Z S IC X WIESF L
RN ASDO GRS Z 2 R-ANBH D, ~
2 7 FERRIFEDORBED T2 F R D70
3EARET DL WS RFE R TIER LS, AR
WRWE ZATIIVAZ B4 LT LW, 381X
R CIRAIT 5 Loz, MR CHHBE 2



AR A 7 v — )V GmeE o8& (2021)

TR REZRET 22 L T, fTENE S
L9 K20, 295 LA T8N E C3h
oW EZo7en b EEZ D,

— AT~ DOREREA R T 5 R E LT,
G T A TENC AT I E 2 FF 7= 5 2 & AR
TRV, A7 EZEREAEDETCT 7 v
TarRHCRBO—HE LTHWEZY | 2ot
25 AL O AR (Augmented Reality: #5551 52)
AV — T 4 NIRRT H AR EHUT AR
BITH Y, 7—NER T2 A— MLV IRREE HE
FT20088 L b0b Liten,

BEMEE~DT7 TO—F

L DG A TEN ), TETEAE R
ZEEOJEY DAL TWDD S GHEHIRE) |
Za— RN D (BRI Lo dk
B L0 b, HhaEE (B, 2011) &
W) B IZNTET 2 ETEBLCEIE ST T
LHEEZLND, Ko THRFEHTE & L Ty
TRAATEYOETEAAIE 2 TR 95 Z E BREZT
b5,

5.3. AMAERDRERLSEDREE
AHFFRDRFIIU T D2 S TH 5, 1 DHIL.
P TVOREETH D, FBITRLD LTV
Z. BEBRERFZOFETHY, tMOKRFEDOF
AL biEEERAEVIERNEZOND, F
U 2 THETH 1= 2 LS EEOEHEME~
O bR, S, FAENREILRL,
KEFA DY T BHATEY O IR s 080 S 7 75 5%
TEE) DO ITEIZ OV TRET 2D 22 T LT e 672
W, 20 B IE—F O REOCEHEMEORENH 5,
FATHHIED RIEZ R L2, HER Y2
#HL, BEFHEEOWEZHF L idhide b
|

A #%1X. HBM OB O FRFRIPHER O3
W22 D, FilA T v o OB
Z PAEREER L 72AFEic LB &L HINL 7 A L
A DFRATHIINCN L Z Gt & M DFRENL &
Mol=bDD, B E EBIKTFL, ~AZ %
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RO EBRIIEL Lis o 1243, R
BE~OBEBRIFIE T L ERRESNTND
(Cowling et al., 2010), #rl=amF o A L R &
QED+Hor 702 W, A, 1ak. TPIiA ARl
720 RGO IEDN Y A S Av, PORIZE 29
%, EERMAZEST L N TSNS, It
1T R CRFAED LA SUSRATENN ED XL 51T
AT D Ot a s, YR OHERB I LT
AR Z TS DN DD,

6. #Em
AAFGETH 2 1 F 7 A )V 2O RRGTB1TE)
(BT 2 DB S ERIZ DWW TRET L 7=,
HARRIIZIZ HBM @ 6 D ORER IS (G ek,
HEM, PTEIOAY v, TAU v b, H
CEN IR, FEi22e%) L TR TEN E DR
WA BLRNRF Lc, BRefER e LT, &
Ye T B TENC B A D EAE SR BRI B 4
ZNRH Y LETIHME~ORSE, BT,
THHATEIO A Y v FDZEET A Y v hDb7e
SBXBACIK TEhZ234T79 5 HE) ©
ma, FRBLEBITH RGO (G L
RTI) B TPTEOAERBEER TH -T2,
L7 o T, Y TTE ORED 7= D IZ I,
Filao A NV AOEEETIERSBRALST
SEHHT A L &bz, BT THITEIO 2
Vo h&ET AU MEIELLfBA, WIEZ HAE
RESCITRORREE AL 372 2 L TERITLOT
< L. BHERHEOM Ex BT, KMEOSEA
X, BB TPRATEIZITS 2 &8, Y DA
Y EYET 72, F L CTHESRBROEGL ) 27
PR EED Z LICoRnd &) EikezEmod
HTEMAEMEEZBND,
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A T, 2015 FFICAGE SN2 EEREAE FIHICBIT 2 2 FERNLEFEERB [7r— S LifiRO7-D O
5% (English for Global Citizenship; EGC) DFH] - AIRHNC I 1T 2 EFEE ARV IKY | WEABEHROKGE
VFxaT Ll L TOSLRIEREMANET D, £T, YEFHTORBEHRFT I n s 7 208K E LI
BT 5 EGC OLES T e 2720, BPHICNASFEREGAL5E (Content Language Integrated Learning;
CLIL) ZEAFF72HEmE . | FRMEFRFBERA SRR L2 b O, MXFICEANZRNT 7 7T LD
AR A BT 5, T D ETCLIL O—HfilE LT, HERHMEOREIC DWW TCOFREBLTCT AT
2 I EEAMIZTEGC S, BHHTH Y 6 DDEVa—/b s T~ DL Ap 5 EHFE L LT, AN TH
ferIRE7eBHYE HAE) (SDGs) ZEA LT me, BARDOEMBERLHEEERICK T ORB LT 5, F
BIZED D) X2 T 2OFME LT, FHERT V7 — FORER L SDGs IZOWTOREZD 2 A F &R
T 5, REIZ.HLNZINDRE ==X B HSPFEL B2 7RI OffifE, ek EEORED TA 5 2]
{LEARTEMER 72 &, SH%ON Y X2 T DRBEOTOORLEE, ] - AT U =7 LB EFE
EEIZEDbTEHBED—NE LT B85 7R7,

F—U—F: NASEREMEE (CLIL), HERTE, £ iTae72BA%E BEE (SDGs), 7 U % = 7 AB%E

Practical Research Reports

A Reflection and Report on “English for Global Citizenship”:
How the Curriculum Started, Has Evolved, and Will Develop Further

Junko IMAI" *

[Abstract]

English for Global Citizenship (EGC) is a four-credit course required for sophomores in a university’s faculty of
international liberal arts established in 2015. As one of the curriculum-designers and the course administrators, the author
reflects on the first four years of its development with the aim of exploring strategies to further develop it as part of
the department’s English teaching program. The paper reviews the program’s theoretical background from a Content
Language Integrated Learning (CLIL) perspective, examining the initial objectives of the English curriculum, and the
course’s unique educational initiatives. It describes the CLIL-based global issues curriculum, which uses content to build
academic English skills, explains the rationale to incorporate Sustainable Development Goals (SDGs) as a connecting
principle for discrete themes covered, and describes how the SDGs were introduced via in-house materials and workshops.
The article reports the results of a survey administered over six semesters in which students expressed interest in the course
materials and valued their experience. In closing, the article discusses how EGC could be further developed by considering
curricular and student needs, the importance of sharing educational goals beyond English, and the value of designing
materials which encourage students to embrace global issues as their own.

Key words: Content language integrated learning (CLIL), Global citizen, Sustainable development goals (SDGs),
Curriculum development
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1. [XC®HIZ

WA SER G H
Integrated Learning; CLIL) (e.g., Coyle, Hood, &
Marsh, 2010) %, FESCRFFHRE, 2B E
R 2 AN E LI by 7 ONEE, BiEE
HIL LIS/ A L TREHEENT 7o —
FThHDH, BE., HARORFEEHE TIL, H
MOHENHY T HAF N ER—R L L2 1
avHNLOREZEARE LTEBY, CLIL #H
DA TV DHIRLTF — L TOREEE D72
W, EO LD T, 2015 FICHBER SN A
RFEBREE IO 1, 2 FRMEFFER B I,
CLIL  H¥BEIC L2 RELFZHT L2 LW
= ENZ D,

AWETIE, 2FEEGE L [Z7r—nN
VR O 72 8 @ HGE | (English for Global
Citizenship; EGC) (ZDOWTHBEEREZIE D K
%o RGEE T D HIIX 2015 4F 25 20194 & L
FHEBH R % O BRGE HEfE (2015 ) 6 1 HIZE
ZRIGUT EGC Z B L72 2016 FF&2 1 ) % = 7
LERHM, AR (2016 4F) A BEE 2. HIER
M OB 5 BB, Fioi vTaE72 A% B AR
(Sustainable Development Goals; SDGs) % & A
LTWo72 2017 B 2019 FETE A Y F o
FZLRIBMEE 2D EETH, FT2, 2016
B D 2018 AR M L 7o IR T v r— R
B 2FEND OFHICBERZ RE T 5, ik
2, 2020 FE D (BUFE) 20 ) F =2 T AR
HLlbx, SBOBEEN Y X 2T LFEE
DERRNDBLET 5,

(Content Language

2. B - BIREAICE (T4 7055 LDEKE

YRLAES TIPSR SN2 2015 42 L0 |
Sin & L OFE > & & F5k 7 5 linguacultural
/languaculture (e.g., Agar, 1994; Diaz, 2013) DEf
ICHO X | FEEHEICB W TR & SiEm i
ICERZY TEEMRZED D CLIL & L
T X7z, Shaules (2016) TiX. linguacultural [
FEBBIZOWT, bE MWD EE
(encountering) . AL DENWFABIE~D KD
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& (experimenting) , H CLFERIBLR LA DT
4 (integrating) . ZHk7e 5578 « UL ~D AN
EBIRAIR S OHEST (bridging) 0 4 D BEPEA
REINTND,

ZDO XD T, 1 FRLAEXRFEF A
(Interactive International English; IIE) Ci%, 2015
FED G 2017 FE IS B 1~ 3 2RI,
TAT T AT 14—, SfEICHIES %3k
B, I Fy—ayrE BEufbala
== arOEEE R LT —~E W ol F
7o &, MR SUbTE R, BIUMNEREO SR
PeAEE LoD AT T AR DO, T—7
U— 7 ZHil & 5 W87 E (collaborative
learning) L HZENTOHEMEEZEAUZAE
%% (Autonomous learning) % HE#E L7=, 4
(2017) TIX. 7HT IV 7 - FAT 47D
WREEZBZEL, =y A ERE TIiThbNS
N—=T T =7 BN THENER & FiE~D
[AOXELEDEIICEHE LAY, =yEADEE
SBEMHANED L B LN HONT, B
NN 2 AT > 720 4 BIAED AT L T2 2018
LRI, a3 ok, s8R 2
T AMmEL. EERHE, 1) X2 T AWE, Y
WA, Rax RBEEPINDY . AX/ViEA
K0 EHET DN & FRITEERA TV D,

—J, KRRENEEE T 5 2 FREEFRH
(EGC) TliX. 1 FFRALEFGERE Ofth, B -
HAEHERE & OBEWF O e B E 2. HIERP
REIZ DWW TEN2 G ESONETH 4 Wi RiE
it PR % TR A 5 it 4L C linguacultural B i (2 %5
% CLIL ZEE L TWD, 3, 4 FKEH 2
SNTORD > T RABIZ BV TIE, HYEE
DFhE LA WRFAEOBLEN L EORMIZT —~
o Tc, IE O L D 70l TR 24 0 IR L7
NH b, EGC TIXEWHNEBEM O RFEHE N
EA LRGSR E L T\ 5, /RIS, Al
BT3B TR AR A B AR T HEER T RO B KL 3.
4 FREEFE & OMEERRBEES R o, Y
XaT LD BREEZEETNEIH LY
Tx— A2 H L Lol

E =N
H 2



Z O, BEFORFIGEABE ITILA DL
Rl LT, 15 UAROD N7 7 A2 X
LEsE o (K1), VA=v7 - A —
X T V=T 4T« FTAT 47D AR
BENDLTOAL U EX =T 7 varkhdbET5
FHEMHEDOEAN, 567 —=r7kZ—T
DAYt FEARETE T, AARGE - 5%

FERAT AT DHEBE2HIZELDRT T 4 —F
TIWZ R DM A RO, HaEE MANERE &8
SHLESHEEROBEERENFTOND, £
7=, BRELZE B TORELFEOHE N E
FETHYLTEY, OMMOWIREDORUTS,
HE LA, AR TORWEEBR NS N
DAAA DI STV D,

X 1. EGC TOWHBFE DT

3. IO0—NILHRDI=HDEE| THOERK
3.1, A )F a5 LDWME

EGC 1L, M FicB T 5 2 IR EHGE
BETHY, H4za~vBFETHEINLTND,
CLIL7 7Vu—F%Z2lsnh ) x=7 LAREHEZH
FBLCEBY., NEE I, siiixEicERNICE
a7 m— i (" Ry —U X
L, g, Yoy —) 2R, ThH7 0 Fi
LR otz s RS LTV EH U~ DK
SEERET, BMoRETIL, AR OME
(KAL), AW, FRsmd) 285, £,
1 2FEREFEFEOT LD E LT, [FHEMRR
=T s var 7T 0o ERESANER
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SEEE ClE, EEERBRCToRaTizhoen
DBTATIVT ATV aDAFILT v
T ka7 N Ty MEBZE L THEET,
B2, 1HERICEE 727 VBT —va A
XAEISHL, Za— L MEIz ST O
T AT T a T 4= FEATV, BRI
WO EEEZ RS, 74T 4 7 T,
RT T T TRERO MR E RS &, HOPHRE
LT —~%Z i LT, ThEVWTv®
AZHELLZD, VHF—FORER AL —L
LCEEDnT50L, BEMTHZEEIC
BOIANTND, V=TT« JR= T L
WO T2 ERAF T HONT | Saioi sl
BR O RTEEE OB (L2 0, EE 2R
BRI, hrtv ) oS THEEEEMRL
BT NVERTE, XEEHEZEZ T D,

ZRIC A, EGC 72 & TIXOHB R H
VX2 AN AFV VT 4 —% k> ETKRE
IR E A S TN D, 2016 4EH 5 2019 41T 10
7T A, NFHDOEBMEE 2% T 2020 40
B3 207 7 28E " TRELTERY, HIEH
B34x50 16 4 OFEHHAEN D> TND,
FEITAARGE-JFERA T 4 T DEENT T,
1 77 AZ2&%2a~ (G4 Bi5) &Y
T LD, BMBHFED LIRFE~OFMIZE D F
TEHBENF—2E LTHBHL TS,
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B, BEFOBREL DT, == —
AWM A — T 4 v I BRFEMED & ITE
WL BENT 7T 4 BT 4 —EE 2 /M1
(K2) ZRFHT 22— HE2EAL TN
5o /MFICIE, FHEREEX— R & L RifiE
M =2 —AWRBOT A ATy a U Y—
FHEILE LT TAT 4IRS VBT —
VEREOM, 2020 FENHIEEE Y 2 —MIT
RAEE4 2% b v v 7 T TOEFL HEE R~ 7=
U A= 7B E M B IZER LS8 ik oRE
AT TCW5h, BzN1DIZR5RNn T a—n
JVIRRTREIC DWW T, FEE N E TN O
SEGI O ZAIRE R TR L. BESEOR
B THWIHTE L BB T 2LX2/RE5 2 &
2, HERTTRZBECH ECTEHERZ L EEXT
W5, HREALERZMMDHDHEI—T 4
V7 REMEmL, RENFLHREICIONTS
ER I 72 2 T > TV D,

3.2 YRATAFE) T4 —DEA

2015 = ANFO 1 AN 2 1R L 7= 2016
FELMYIOEGC AV F 27 & (BRAM) 2k
ATAFTEVT 4 —L VW ERITIEENTED
TL2017 L SREAE. NDRE, B )
EHLWT —~ TRITESRR 21T - 7. 2018
DI, K0 IROGNE PR & JEERB R O
gifk, SDGs D#EjE (&) LFAEDHIE - B
DEZEBL, 1Y X2T Al A2BEL T, B
EFETICA N Ry — XA FIfE ¥
V= [EEE), ER, SEREmg D6
BV 22— B BTV,

— )7, EETIEL 2015 1T TFfe rTRE 72 B
DI=HD 2030 7= Z | BDEIREN, 170
BRI HEN BT bz, Z @ SDGs [ZAFTYH
HEH S, SCERREIC XL D TESD (Fsi nl BE
RBRFE DT D DOHE) HiED =D D FH] 1 (2016)
DEENTEIRD, Z< OFRNB, HEEZBEL
TESD ##fitd pa2xr2Aaxy — )Lt LTH
kL, I—RKF =7 vyl affiolzv—7
vav 7RIS Kooz, SDGs I
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DOWNWTER TS OFA LR S, BRkIEE)
IZB W T HAAMET (CSR) 1B —BR & L
TOEZED SDGs ~DOR Y fHIAIT—FRIE & 72 o
TW5, ZhbHDmhns, Za—UiiEs
D BEETIE, SDGs D@ EfRIC L H1he
M EFE~DISE IR AR & Ebiiz,

T, HMERTROEEAFICHOT D
EGC TlL, FENEDOEZR D ITEEAT T %
AW, BHTFELTNWZ8~10DFY =2 —/L
B A 2018 4F 26 DITKD, HFEY 2 — L L&
SDGs DftfHIF (& 1) #1T-o7, EEIZIE,
/MO EEEIZ, BRET 5 SDGs (22U T EqE
DA TH2EECT —F 2V IAIR, TV 2—
JL & SDGs D B#EMEIC SOWTEMR O 2 Lz,
Fo. BAREOR o ZFRIC, fOEY 2 —1
X SDGs & DFEOD X IZHOWTEH T 4 A
T3 AEEERE VAT,

# 1. EGC EY a—JL & SDGs DR 1 (F451
Module SDGs
1. Inbound Tourism 8,9, 11
E%gﬁl 2. Washoku 2,12,13, 14
Al 3. Gender at Work 4,5,10
EGC 2 1. Climate Change 7,12,13, 14,15
% 2. Poverty 1,2,3,6
7| 3. Peace & Conflict 16, 17

Nz T, W@EDANECTREEE LTV DAR
HTH DM, SDGs O M E O BfiE, @D
FAREA~OEWERT T, 7 T A T 2 T BB 2 AH
2018 FFE N D ILEH 2 LI EE Y 7 A ETH
DAV T—va w2 L TnWbd, LLED
BYAZERET, YATATFEI T 4 —% 6D
DEY2—ic@mT2HEELTHIT S
EGC 7V ¥ =74 (K3) BNEH LT,

YL@ &7 L, EEELSND 1, 2 FFR
ok - a3 RO RBEH BN
Tb. SDGs #4195 Z & 73 2018 LE LU 4E 4 %
Tpo>THY ., BLERFPEL MM - itk L7257
UMEBTEZ &, BB T 20y &b
HErot,
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3. EGCEYa—/L (2020 F£ERTE)

3.3. SDGs B AZDHEERELN

SDGs ® EGC 7 U % = 7 A~DE AL, E
Va—)WMHORETET 4 A v g TG
BANPDIGE T2, @05 T SDGs 12
2B EBRbIBE L 720 . BEIIZZIT AR
LBIRBL VST, 22T, HYEHEOE
H 7RI Db & FEFEDER LA R 2
Tl & AR RTEBI O R A X —FF DI L% #
95,

FT. 2018 FERBEORFER (2019 41 H
24 H) ICHE D 14 (2210 7 7 AfwEk) %
%G L LCLIRAEEE @D EGC DR, K OY, “What
is happiness” W H 7T —~vDU—r T a v Tk
577 AFTOORRT2 a~FEELiz, 0%
RIS U T2 F ORI DS, RIEIZYO TT
b7 4V vy - B 7B TOEFIHEIZS
LTCWeZ Enn, IRYiIRY 28 LT
el g olz, ZZTlL, SDGs & 28|25
HANFELEOMBEE L TOMRADOE Y #lA) &
LRI LTe, E2, A, FEENSMULTZH
BEBEBK T 727 7 A (SDGs4.7 Open Lab) T
FfE L, MANOFRSIERE 74V - 8T
D/INERIZ TR LT —~ CREEB 21T - 7281
TR« EAREE DNVESRE & IITER L 7 BhiE &
S L, B L7z, Tk, 7 7 AHA TEN
TR DRI OV T E AR~ 72 KIET
ERAZHLAW., 4D ) RRAL —EER
L. B TRERELITo 7,
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EGC i D 2 A x5 & L Cid, %l
D) (2018 410 H 4 H. 2019410 H 17 H)
2. SDGs & #HWILmREOEAZ B & LT
577 AT OORFEREL 2 a~v{ToTW\5D,
RANT, AT O 2 R ERNCTREEICH L7z
SDGs [ZDOWTHEIHSC A 7 A N, DD N
R7 0 N&effiv, BENRAZITo, Z0%,
AL OEEE LT, VTSV —EY WL,
#i$5 D SDGs ([Z DWW CHfEZ RO T2, #HiL T,
7 7 AEIC 17 O HEOBGEMEIZ DWW Te I%
WO CRELAEIRFMZRT, T4 ATy
Va VORERESEICANTTHRE L (K5),
KBIZ, 27 7 ALmEREE E L THIFIT > TV
H, TR LRAS— LV T—v g
IZOWT, RFEEOEFZELEZET L E LT
IRLEN S RHEI T2, BEHNEA I (2019)
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I T,

EGC T, 2016 % L 0 i TOHZEFE O
R E LT, BEIERICHAENRR 2 X — %2 1Ek
LR 2T T, FREE L LT,
LTRSS, BV 2a— DT —< LA EN
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2018 FEFE 1L, 7 — N JLERREIC DWW TR
P T 7 a7 T % SDGs &I TR
Fx2ATo7-, $< 20194 X, M9 L HIZ

AY 2019-20 English for Global Citizenship
OPEN HOUSE

POSTER PRESENTATION SHOWCASE
~ What can we do for a sustainable 20307~

o werm

WHEN? THURSDAY JANUARY 23
WHERE? Rooms 602, 604, 606, 608, 610

hdcl

Second year students will

Timetable

aVyp, Propose action plans for
% Various global issues i Showcase 1 Showcase 2
%aa  associated with SDGs based 1t Period:  9:10- 9:40  9:50-10:20

on their 2 years of English 2nd Period: 10:50-11:20 11:30-12:00

study at Juntendo.

ATTENTION AUDIENCE!

Best Poster Award

Please paste stickers to posters you enjoyed (one sticker for each
poster). Stickers will be provided through EGC teachers. Thanks &

. Blue: Second year students |
. Orange: All other students
‘ Purple: Tea chers

OALS
9. RRE—FHRODEHX (2019 F£E)

(@) SUSTAINABLE

&2 DEVELOPMENT




TR E N L 72, “What can we do for a
sustainable 2030?” W9 HiET —~< AR L,
KT TADNRARNRAZ—T U — RE@EHT 5
wE, LB T—vary s va—r—RALL
TARY MEE S SITFR-®, S HI, 5
R Uw, BHER (Fa— 24—t
A, =t Byfbkala=r—vs
V) OEBOBE, 1 FE2404 DN, Y HHAS
BDOWIRINSTe—D I T ARRAFEAE
DM LT, 2020 FFE X, FHiflavF oA
APATORBI L HRERRXOELT 2B E 2,
“Sustainability and New Normal” & \» 9 77—~
TAYTA VBl L 20Tz,

4. ZEH SO
4.1. EGCIZDWTHOFEART 4 — bk

SR T T LNIBITENY X2 T LRI
T=—X G NRVETH S (e.g., Brown, 1994)
EGC & Z DOJFHNIHEVY, 2015 025 2018 4
WD, U FaT 28k BZERA FEER
RENINTOFE KR, BHE, RIUKIRS O5:
BHYERE, JRHZ2NFIZONT, FAEDOHAD
FHi A E, =— X E R E LT v —
MeFEiiLz, 77— MIAr T4 AT
1TV, B ORI BICEEL 8 L TR
L, E&EIHEEE LB, EEO455D312H
D FENLEE RS (F2), 77— b
TIE 2T 30 DIEEIZOWT, LEAETER L,
FAF, AT ONT, BOOERSCHHEE 4
DORT—)L (B<EI2ES, 29/-5, bF
Dz Ebn, &< E YD) Bk
LClIZE LTz, £8KICE. BHa A ME
bR 7o, AT ARICEES S 6 IHH (L:
T, I #M, W FEER, IV: L8
vF—vayv, VigAT 47, VI: BEEEE)
IR Y | RERERRT D,

WNAEIICOWTIE, T—~RHM BRI 5
HEH (HHEIL ID ICHZMT D &, kB
DIEERN, AT 4T HHFME LAY )
JVINIFFZAE S Z Lz T, TEILL EogE

o
-
—
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x2. Trr—bEEEH (1208FE8)

[EE= 1 mIZEE (N)
2018 F%H (F) 91
2018 R (S) 93
2017 %4 (F) 93
2017 g (S) 92
2016 “F42 8] (F) 80
2016 =R (S) 92

NHOEREZETEY, B<EIEH ] F4 L
FErMoOEmMIZH 5, FEE/K (HE )
[ZOWTIE, 2017 45, 2018 =& b, T T[98
<ZEHIEH ] (38%, 22%) MEAFE T, RAHF—
FEFATIANT T2 B0 fH A D B EGC 23 9
NAE~DBLOE SMA 2 5,

SEHEICHOWVWTIE, A—F 27 (BK).
LB T—vay (HEIWV), 94747
(THH V) SORERANH L (T58<
ZoB5) T2 ) ERZF LI ENRELL
Hohni-, #lc, LB 75—3 3 Tl
2016 F-RIH & 2018 FRIHILIKE, F A4 T 10 7
T, T3 4550 2 OFAEMNEA & REE %
Lic, —JH, &<z Bbkwnw [bEh £
By Cfllr Lo 58S —EB Tz, 2016
FERMND 2017 FRWIX, KR T LB
T—va IO m EIZOWTEHENTH -
Tre TAT 4 THREDD EIZHONWTE, W)
THEINDIDFENELLZE S BbnTH
FVEHIEDRN] LHETL TS, U—T 4
V7 (B U A= T (B SEoszEhi
ZFNTH, FROMEmA LN, YLDz
EMB . NEHEASOERHE & Y, SiEA
L0 A CFHICIX, PAEBOIT LD E 7]
HBOHREN DD Z L MAlZ D,

WA » SREHEIICOWT, BEMREIENKE
Ba Lol —1H7T, RFEINTORY HIITDON
Tik, BRI EmAR L, Bio, Bk
WWataaE Lob b2 EmTcxizn (JHE
VD) Mo 7cBE, RO P ENS ER 7R
BEZHIBIRL TV D, BTN e ah sl sk 4
Zaifl L, %W SDGs &3 A L 7= 2018 4F(Z



JIE R B 7 — XV i

A (2021)

| BETHRS T —YEEKRDHDLDEZo1=

2018F 34 36 18 B
2018S 20 56 16 2
2017F I 46 24 @
2017S ISH 46 22 5B
2016F N6 46 18 1
2016S IR 59 14 2
0% 50% 100%
< ZES5 RS Z585
HFEYZSEDEL 2 Z5BhAN
Il BETEL-HMIIENOT-
2018F 20 51 12 8
2018S Em 54 22 B
2017F 20 45 23 B
2017S 28 46 19 W28
2016F 1ON 57 12 B
2016S &l 66 17 B
Il ZEEREMIFTI A ENTES:
2018F NSEIN 46 81
2018S ©l 44 37 A
2017F 2208 49 19 &
2017S 6l 42 34 14
2016F 6 48 25 B
2016S 19N 50 27 WA
IV IJLErTF—oarvhabrmELzEBS
2018F 2N 55 23 1
2018S 1om 49 29 @
2017F el 39 36 9]
2017S 8B 33 36 13
2016F 8l 26 33 14
2016S 28 47 24 B3
VISATaoIhAELIZERS
2018F |ISH 45 21 M
20185 § 43 39
2017F [IGH 43 30 B
20175 |8l 52 23 EE
2016F 5] 48 26 B
2016S I 60 25 .

124

VI BBREWNY) —T 4 VIEMERDITRZE
NTET=

2018F mem 24 33 26
2018S &1 20 39 29
2017F mem 28 30 27
20175 mem 20 30  EmGcEam
2016F om 30 28  Eam
2016S W8l 26 42 16

M C. FEONE~OEL, SEAFLOH
CaHiiE EFEmcH 7= b DD, B EFEIC

B DHMEIROE AT N~DEFEikE,
LRS- ENRI DR D,

4.2. SDGs ~Ma A k

20184 10 HDU—27 v a v 7 Tlid, FHHEIC
FHAENL AN (REEEITAATETEER
A) 2L L=, BURIC, SRR 72288 A Pk
T %,

[17 ® SDG %] Eh b KU Cc{pCcE
DI — )V EERT DD LT
I T v E o7,

7T ADEMR AT, BRI L%
EHETEDITFHMETHY, L THRWE
SEEEWE LT,

I can tell my friends and family. I can‘t achieve
alone. We need to do a little thing all together.
Then everyone have to know SDGs and I can

tell many people in Japanese and English.

bR LND L O, AREHEIT. 74
#smxéa\&%@oi HiTlznwa Nie b
WZEIBE TN N E, BIREIZEZD
XonFrEzbNIZEYTHD, 2, 7T
ADFZ B2 T2 FFICHONT H R BERHT-
RETOWEE LT, HEMICE BB X
I ThHD,



4. SICAEITT

EGC Ti&., B - AlciZ@mL <, /r—
PNIVIRT—<ERNRE L, FERREEZRIETD
EAZBLTHRERT T I v 7 BFEO A XL
BEAT OIS ERIT CE R, ARBIR. DA
B 7 A TOm@TE, ARTEIRE. HEE
FRLEVWO DU X 2T LA O ETZ D
BROMeRF L7223 &b . AN TR B o2 6
D& 7 =—RZxe L, NEBERORERE
ZRkfE S DM E O 2 R LT & 72, JEEER
xR & SDGs #H L ETHEY 2 —/LVFEEOD
BARIZOWTIE, AN DR BIFICZ T AR
b TWb, —FHT, &M BICEEEZES
AT WA H F57E TOEMRIITK S
FHEL—ERND N, T r— NEl&kEE
DOHEE NS TRITE 5,

AB— b SHELERTS, EGCIZEBIT 5
CLIL 7 U % =2 T AR AN Z 5729012, 2
ERMEFFERBE~OAY O HOD=—X%
HERTHLERNHH L OIS, 1 HFKRIZE
NWTHEELTBLL REZAFILLHFHIZITED L
IRBDONBHDLDIEA D D, Fio, 3 FIRLKE
DREIRE O ER OB IZHIT TED X H 72
IMEREFHMEERNBIE L, ft2hbEEN
5D, BUEEGC TlE, HRNAZ —3F THIER
HBL ORI DWW TR 22 4 8T B O R
R AR T 5 Z b —RIEAELE LTS
N, ZTNH=—ZANynD E, MADHREAR
DEVAMEICRDERS, ZNEEET LD
IZIE, FBIZBT 5 H 6D L HEHICE O
AT —J RNE —Z B E A TOFERIE BN
HThD, FEHOEET 07 LAEMHEET D
E, B ERHEL R E, AT L
EGC O FHN TOXRE &M L 725 O Tk
W, BEEIMBE O 1L LTiE, HARDHZ -
A A HEE T D AMERL, (s R R R SESUIR,
ROtV 72 A3 5, HIERBIAL D T —~ %
(B2 L) ELTHE LIATEETZ2/EY Fi
J, 7u 7 5E L TOILRDRELAAT
|

125

[ a— VRO OREE] ZIR0V IR

EiE2

AL, EGCIlZOWTO—#ETH Y,
EIIhe-o Tk, BEICEDbTEFENLER
BIHEE L7z, EEHPL RFET,

&
1) EEMEHE., FRERE., KO, #=E - AF
DELE N - 7256 2 THE,

V7Y —iEX, BEE TER I 2k
DENT N—TFEH DL, BFEEOT *
A N EEEOFEBENSEL THEATY
<o ERITOFME OB, RMLTFA
N EFBATEER L TF A/X— K « JL—
T EIR CBEOMERE T D, T, Bl
DTHFANEmATERLETHLI VY
V— e T—THAEY | B BFEATET
NERIHFRICONTA 2 B a—REL
LdHo, FOEWVEELT, HEOT XA
hRoaR G, EHROBRIEIC OV T, Sl
Bz ERT 52 2 BiET,

L 77 L v A« ¥ < U — (Reference
Summaries) (%, — fiXBY 12 /X, Annotated
Bibliography & & FEIZIND T T I v 7 -
TyBA DI VYN, BAHTT—~%
WAL, FOF—=ITONWTOHRL - i
oo HELER & 300 FERRE O EKZ N O
DR RRER CIL, B E D SRR O TE 4
RFEMRE BT D,

2)

5| FA SRk

Agar, M. (1994). Language shock: Understanding
the culture of conversation. New York: Perennial.

Brown, J. D. (1994). The elements of language
curriculum; A systematic approach to program
development. Boston, MA: Heinle & Heinle.

Coyle, D., Hood, P., & Marsh, D. (2010). CLIL:
Content and language integrated learning.
Cambridge, UK: Cambridge University Press.

Diaz, A. R. (2013). Developing critical languaculture
pedagogies in higher education. Bristol, UK:



AR A 7 v — )V GmeE o8& (2021)

Multilingual Matters.

AFEHF (2017) THASFEMG RN # (CLIL)
BT DOEEIAT 4 7HRE—EX L
T AAB Y arONESH— 1 [NERE
Jua—)VEERE] 52 %, 80-86 H.

A Hffi1- (2019) [English for Global Citizenship:
World 2030 (%3¢ 32 5 - 55 %%) | [SDGs
4.7 OPEN LAB 51T U AR ] — et HE A
Ja—NVHEHET Y 7 b B
15 : https://sdgs.j-gift.org/english-for-global-

126

citizenship-world-2030/ (202049 A 22 H)
CEBFE ERREE N AR x 2 a2 ERNER
= (2018). TESD (¥ffsc ATREZRBAE D=
DHE) HEDT=DDOTF] (HFTH) | 1F
45 : https://www.mext.go.jp/unesco/004/
1405507.htm (2020 49 H 22 H)

Shaules, J. (2016). The development of model of
linguaculture learning: An integrated approach
to language and culture pedagogy. Juntendo
Journal of Global Studies, 1,2-17.



AR 7 — )V GmeE 8% (2021) 127-136 B

Practical Research Reports

Liberal Arts, First-year English, and TOEFL
An Ilustrative Case for Curricular Reform at Japanese Universities

Paul WADDEN" *

[Abstract])

For the past 20 years Japan has recorded among the lowest average TOEFL scores in Asia. One reason is that high school
curricula and even TOEFL-preparation programs focus mainly on language skills and test-taking practice and do not build
basic knowledge and vocabulary in the traditional fields of the liberal arts upon which TOEFL is based. This article reviews
the first-year English curricula in a liberal arts faculty at one Japanese university and suggests that liberal arts CLIL-
based instruction is needed to build knowledge schema and vocabulary to take content courses in English and to improve
TOEFL listening and reading performance. It also makes suggestions about strengthening the academic writing component
and further cultivating English as the language of class participation. Many of these recommendations are relevant to
university departments and faculties throughout Japan. In the case study university, students are engaged in fewer than 200
hours of English instruction in their first-year compared with 300 to 500 hours at leading liberal arts universities which
achieve first-year student TOEFL ITP gains of between 40 to 50 points. This article suggests ways English study could be

expanded, teacher development enhanced, and opportunities for further meaningful English developed.

Key words: Liberal arts, TOEFL, CLIL, Japanese higher education, Japan university curriculum
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1. Introduction

In the volume Teaching English to Second
Language Learners in Academic Contexts, Newton,
Ferris, Goh, Grabe, Stoller & Vandergrift observe,
“Skills-based teaching is at the core of EAP
instruction” (2018, p. 1). This is a widely held
premise of contemporary language teaching. Yet
two paradigms of language teaching theory and
practice, one long-established and the other more
recent, suggest it is a hazardous oversimplification.
Traditional Content-Based Instruction (CBI) dating
from the late 1980s emphasizes the importance of
using thoughtful content for language learning. CBI
originated mainly in the United States and was
implemented particularly in secondary and tertiary
educational settings (see Brinton, Snow & Wesche
(1989)’s Content-Based Second Language Instruction
and Stryker & Leaver (1997)’s Content-Based
Instruction in Foreign Language Education: Models
and Methods. More recently, the Content and
Language Integrated Learning (CLIL) approach has
spread widely in Europe and has been adopted
throughout the primary-secondary-tertiary
educational sectors. It is similarly based upon the
theoretical and pedagogical assumption that
integrating the content of particular subjects with
language instruction is optimal to effectively learn a
foreign language (see Coyle, Hood, and Marsh
(2012) C.L.I.L Content and Language Integrated
Learning and de Zarobe & Catalan (2009) Content
and Language Integrated Learning: Evidence from
Research in Europe). This means, in practice, for
example, to study science in English to learn
English rather than through separate English classes.
In some contexts and for some curricular purposes,
particular content is crucial for achieving learning
competencies and curricular outcomes, whether
these are readiness for university coursework in
English (in Japan or abroad), or higher TOEFL

scores indicating such readiness, or both. In the
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spirit of the Japanese cultural and organizational
principle of “continuous improvement” (kaizen), the
following positive critique makes recommendations
for further improving an already thoughtfully
designed skills-based, first-year English curriculum
at case study University A. These recommendations
involve mainly increasing focus on content in
teaching academic English skills (CLIL), but also
on building a strong foundation of vocabulary,
increasing teacher development, and altering some
classroom practices.

From my 35 years of researching, writing about,
and working in Japanese higher education and
sometimes serving as a university curriculum
consultant, I rate the coherence, the texts, and
quality of University A’s English courses to be
among the top ten percent among such English
language courses at Japanese universities. However,
as in many universities across Japan, to more fully
prepare students for taking content courses in
English (in their own university or overseas), to
further improve their skills in academic English, and
to demonstrate their progress in knowledge and
ability as measured by the TOEFL, reform and

revision of first-year curricula are needed.

2. Background

The texts required in first-year university study in
North America, Britain, and other English-speaking
countries—and those featured on the TOEFL—are
academic, not personal, literary, or journalistic.
Readings tend to be organized in an introduction-
body-conclusion structure with long paragraphs that
are rich in information and objective in tone.
Lectures have similar content and follow the same
format, though with slightly less formal language.
Students taking introductory classes at North
American universities (whether native English-
speaking students or international students) are

expected to have already acquired a general
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knowledge of the concepts and vocabulary of the
traditional areas of the 20" century liberal arts—from
sociology to zoology and history to earth science—
but not specialized knowledge or technical
vocabulary in these areas. Tests which North
American students take to demonstrate their level of
readiness for college study are straightforwardly
based upon such texts and content; these include the
SAT (previously known as the Scholastic Aptitude
Test, now simply the SAT), the ACT (originally
called the American College Test, now only the
“ACT”), and the various Advanced Placement (AP)
exams produced by College Board.

The same is unequivocally true of the TOEFL—-
the benchmark that such universities use to evaluate
international students’ readiness to take college
courses in English and which University A and
many other universities throughout Japan also use to
measure students’ academic English skills.
According to Educational Testing Service (ETS),
the organization which makes and globally
administers the test, the TOEFL is accepted by more
than 11,000 universities and institutions in over 150
countries (2020).

The executive director of TOEFL at ETS observes,
“Most items that you will encounter on a TOEFL
test tend to be drawn directly from university-level
textbooks, from the courses that students would
typically encounter in a first- or second-year liberal
arts class” (Gopal as quoted in Moody, 2020). The
ETS website explicitly states that the ITP reading
test, the form of the test most widely used by
universities in Japan, including University A, is
“designed to measure the ability to read and
understand short passages similar in topic and style
to those read in courses taught at North American
universities and colleges” (Educational Testing
Service, 2020). One of the biggest shortcomings of
TOEFL courses and preparation materials in Japan—

and worldwide—is that they tend to ignore this fact:
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namely, that one has to build knowledge in academic
fields to demonstrate skill improvement. Instead,
TOEFL courses, programs, and materials—and high
school curricula for English in Japan—often focus
almost completely on language skills, communicative
English, or test-taking practice with little or no
supportive liberal arts content. In language-teaching
terminology, they are pre-CLIL, pre-Content-based
approaches to study.

This is one of the reasons why Japan as a country
has for the past 20 years typically recorded among
the lowest average TOEFL scores in Asia. In 2019,
for example, out of 35 Asian nations, only Laos and
Tajikistan recorded lower average scores on the
TOEFL iBT. To be fair, one demographic-statistical
cause of this poor performance in Japan’s case is
that in comparison to most other Asian countries a
very large number of its students take the TOEFL
each year, dragging down its national average. As
Reedy, back in 2000 explained,

the statistics do not mean the average Japanese
college-age student scores lower than his/her
average counterpart abroad, as many pundits
have suggested. Obviously, a significantly
larger number of Japanese students are taking
the test than in other countries. With a bit of
demographic research, we discover that a much
larger percentage of Japanese students as a
percentage of the total college-age population
sit for the TOEFL than do students in most (but
not all) of the countries listed in the table”
(emphasis in original).

More recently, Underwood and Glascow (2019, p.
156), similarly point out, “One reason that Japanese
students as a whole score so low on the test is that a
far larger portion of the population takes the test (in
contrast to North Korea and even China), and their
average scores suffer regression to the mean.”

Since the proportion, the purpose, and the

preparation of students taking the TOEFL around



EFR % 7 v — OV HEEimsE BN% (2021)

the world varies widely, ETS cautions that score
comparisons between countries is “a misuse of
data” (2020). Despite this caution, the low TOEFL
scores of Japanese students do suggest that the
Japanese educational system is falling short in the
quality of its English education and failing to
produce graduates who are internationally as
competitive as their counterparts in other Asian
countries. This is especially true given, as Underwood
& Glasgow put it, “the economic resources at
Japan’s disposal” compared to many other Asian
nations (2019, p. 156). Perhaps an even more
important point is simply this: Gains in academic
readiness indicated by 40- to 50-point gains in
TOEFL scores of first-year Japanese students are
routinely achieved at some leading liberal arts
universities in Japan. This shows that a properly
focused curriculum plus sufficient instructional
hours can substantially improve academic readiness
for college study in English and significantly raise
students’ TOEFL scores.

3. Curriculum
Reading

Intensive Academic Reading. In University A, the
principal texts for first-year academic writing and
academic reading are thoughtfully chosen, high-
quality, level-appropriate texts. Inside Writing
(Burgmeier & Lange, 2014) takes a genre-based
approach—integrating writing, reading, well-selected
vocabulary, and a variety of exercises. Academic
Encounters (Williams, Brown & Hood, 2012)
features well-written reading passages at an
appropriate level for its students (although some
readings are becoming outdated), exercises that
guide students in developing reading strategies and
understanding English text, vocabulary-building
activities, and a “sustained content approach”
(Williams, Brown & Hood, 2012). If University A

did not use TOEFL as a benchmark in assessing
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development in academic skills, these texts might be
suitable. However, their shortcoming is that the
“sustained content” in both texts is imperfectly
aligned with the subject-matter of the TOEFL—in the
words of the ETS TOEFL director quoted above,
“first- or second-year liberal arts” classes (emphasis
added). The texts therefore are not equal to the
challenging task of building the knowledge schema
needed to take content courses in English and
essential to boosting TOEFL performance.

Inside Writing I, for instance, contains readings
that are mostly from websites, newspapers, and blog
posts, not textbooks or academic articles. These
brief readings draw from travel to health to pop
psychology to light science to illustrate the different
genres of writing which students then engage in.
However, they fall short of providing students a
systematic development of the schema for first-year
university courses and the TOEFL. Academic
Encounters 3, the first-year students’ reading text,
presents longer readings than Inside Writing; these
are written in academic style and register and
skillfully simplified so they are the right level for
most students. Overall, Academic Encounters is an
acceptable text for its aim and purpose: skills-based
learning for first-year university students. Moreover,
a few of its chapter topics—particularly those relating
to sociology—present excellent vocabulary and basic
background for that field. The book also teaches
students a variety of reading strategies and helps
them understand how academic texts are constructed.
Unfortunately, the textbook fails to cover academic
areas beyond sociology and media, and its chapters
on gender and crime present topics unlikely to
appear on the TOEFL. This is because TOEFL
avoids topics that are controversial or that might
cause discomfort among some test-takers, such as
gender, crime, drug use, alcohol consumption,
religion, politics, and even psychology as the field

relates to mental illness, psychotherapy, and
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counseling.

As with course materials used in many Japanese
universities, the two texts /nside Writing and
Academic Encounters are best utilized for academic
and English skills-building. To provide students
with the basic knowledge, vocabulary, and schema
for the traditional fields of the liberal arts, other
texts need to be used. Or individual departments and
programs must develop their own texts.

Extensive Reading. First-year English at University
A utilizes one of the best extensive reading programs
available—Xreading—to cultivate reading speed and
reading efficiency. Over the course of each term,
and even over the summer, students read numerous
relatively easy books, with a cumulative target of
80,000 to 100,000 words for each period, to move
beyond the word-by-word decoding of lower level
learners to more fluent reading in English. In theory,
this will also help improve students’ academic
reading skills. Unfortunately, little hard data exists
at present to support this assumption. One challenge
faced by University A and other universities that use
such extensive reading programs is to consider to
what extent intensive reading and extensive reading
should be further linked to strengthen their
reciprocal impact, such as by having extensive
reading assignments directly related to course

content rather than student choice.

Listening

In developing academic listening skills, it is even
more crucial to connect materials to course content.
Academic listening skills develop more surely and
substantially when students already have some basic
knowledge of the topic being presented in a lecture
(in other words, genre and topic-related schema).
This again points to acquiring basic knowledge and
vocabulary of particular liberal arts areas (biology,
sociology, economics, health) through intensive

academic reading, and then applying and extending
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that knowledge by listening to TOEFL-like lectures
on the same topics. It is very difficult, for example,
to comprehend a general lecture on biology and
correctly answer questions relating to it without
knowing the meaning of terms such as “genus,”
“species,” “mammal,” “reptile,” “insect,” and other

such foundational concepts.

Vocabulary

The English-teaching faculty at University A is
unusually committed to vocabulary learning, which
falls through the curricular cracks at many Japanese
universities. In both writing and reading courses,
students regularly receive vocabulary lists related to
the contents; they are quizzed on the words and
encouraged to engage in “deeper learning” by
taking notes on the words. Students are also required
to purchase and selectively use a popular Japanese
TOEFL vocabulary text with 3800 words. The
shortcoming of this approach is that the diverse
vocabulary students learn in each class could have
more coherence and be even more reliably acquired
if most of the words were from one principal source
which all students could access over time, all the
time. In addition, the vocabulary featured in the
TOEFL vocabulary text is not corpus-based—
meaning, the vocabulary is simply chosen by the
author and fails to accurately reflect the most
essential vocabulary that students should learn.

Rather than many lists from many sources and a
non-corpus based vocabulary text, it would be
optimal for the faculty at University A to choose one
comprehensive and coherent academic vocabulary
text or online vocabulary program (based upon
corpus research) with both general and subject-
specific vocabulary that students can continually
learn and review over their first two years of study.
To encourage retention of previously studied
vocabulary, comprehensive review tests should be

given at regular intervals to encourage review and
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support the memory principle of spaced repetition.
If the text includes selections of subject-specific
vocabulary, students can further draw selectively on
it when they take content, English-medium
instruction (EMI), or seminar courses during their
third and fourth years.

For a discussion of approaches to contemporary
vocabulary teaching and learning in Japanese
universities, see “Teaching and learning vocabulary
in the Japanese university” (Wadden, Browne &
Nation, 2019) in Teaching English at Japanese
Universities: A New Handbook.

Speaking

There is no separate speaking course for first-year
students at University A. However, as Newton et al.
(2018) observe in “Teaching language skills in EAP
contexts,” “speaking rarely occurs without listening,
writing is typically connected to reading, and
listening (to lectures, for instance) is usually linked
to reading and writing” (p. 1). The skill by skill
discussion in this article largely ignores the actual
integration of skills that occurs within University
A’s first-year writing course (which includes
reading, writing, grammar, vocabulary, and
speaking) and the first-year reading course (which
also includes these, in addition to pair-speaking
tasks, discussion tasks, and presentation tasks). To
improve students’ speaking skills, English should as
much as possible be the language of instruction and
of student class participation. Students (and
sometimes teachers) naturally revert to Japanese to
communicate more effectively, but in doing so many
students lose their only chances to practice and
improve their spoken English. This reflects a general
cultural tendency throughout universities in Japan,
whereby students tend to instinctively switch to
Japanese in small-group discussions. Universities
throughout the country, including University A,

must better cultivate a culture of speaking English
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in the classroom. This can be aided by building into
lessons appropriate functional language such as
“language to use for discussion,” brief sample
dialogues, and pattern practice of useful expressions.
The fact that the class period is a precious time for
language use, and that the classroom is a safe space

for language practice, needs to be more emphasized.

Writing

At present, the first-year writing course at
University A and its Inside Writing text adopt a
genre approach to developing writing skills. In
successive units during their first year, students
compose a brief description, a short health
recommendation, a summary, a brief argument in
the form of a letter to the editor, a personal narrative,
a test response, an informational brochure, a
description of a science-related process, and a blog
article. The strength of this approach—its breadth—is
also its weakness; that is, it lacks focus and focused
development. For the teaching and learning of
academic writing, first-term students should instead
write a three- to five-paragraph opinion essay almost
every week to become accustomed to the form, as
well as to internalize the use of topic sentences,
supporting sentences, and discourse markers. In
addition, writing is best learned through the stages
of pre-writing, initial drafting, and revision, and
should incorporate peer review, self-evaluation, and
formative feedback from the teacher. In the second
term, the argumentative essay can be expanded to
include simple evidence from other sources, such as
quotations from experts and data from studies.
During their second year, students should continue
writing research-based argumentative essays that
eventually include some original research such as
survey or interview results, along with more
extensive evidence from experts and research
studies. Focus on the genre of argument and

research-based argument more closely corresponds
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with most academic writing and with the TOEFL
iBT, and better prepares students to write seminar
papers and graduation theses. It should be noted that
according to teachers at University A, process
writing and peer feedback previously were salient
features of the writing course but were recently
reduced in emphasis due to the adoption of the new

genre-based coursebook.

Grammar

Since TOEFL score gains are important at
University A, a one-period-a-week TOEFL grammar
instruction course should be added to the curriculum.
Students need intensive review of high school and
cram school grammar, and precise explanations in
Japanese are most useful for building their grammar
proficiency. (This is the one exception that should
be made to English being the main language of
instruction during English classes.) Furthermore,
since many middle schools and high schools in
Japan have shifted to more communicative language
teaching, many students have received little
systematic instruction in English grammar.
Additional TOEFL test practice (including selective
reading and listening practice, or general academic
vocabulary learning) could also be included in the
latter part of the period. This course could be taught
by a small team of dedicated teachers in a large
lecture classroom possibly with 50-60 students in a
class. While grammar instruction may not
substantially boost academic readiness for courses
in English, one period a week of focused grammar
instruction would help students improve their
understanding of the structure of English and
significantly raise their scores on the ITP structure
section, which makes up one-third of the test and

one-third of the score.

4. How best to achieve the changes above?

Universities in general and faculty (or “schools” )
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within particular universities innovate slowly over
time. There are always competing interests, aims,
and emphases: what courses to require, which
majors to establish and support, what positions and
programs to fund. Institutional resources are
typically limited if not already stretched thin. The
recommendations made below for first-year English
in University A are idealistic and may be impractical
given institutional restraints. Yet they would robustly
fulfill the aims of increasing students’ academic
readiness for courses in English, deepen knowledge
of the liberal arts, and boost TOEFL scores.

1. Add two koma of English for liberal arts
TOEFL-focused study to the first-year
curriculum. This follows the CLIL (Content
and Language Integrated Learning) model
which appears to be gaining support from
the Ministry of Education (Brown &
Bradford, 2019). Like most universities in
Japan, first-year students at University A
have fewer than 200 classroom hours of
English during their first year. This compares
with more than 300 hours at leading liberal
arts universities that show ITP gain of 30-40
points, and nearly 500 hours for average ITP
gains of 50 points. Moreover, at present, the
first-year students at University A have their
attention divided among 10 or so different
courses, including often a second foreign
language; this means that the curriculum
offers them insufficient focus on English and
diverts their attention to too many competing
areas of study, including other foreign
languages. At universities with a reputation
for strong English achievement, second
foreign languages are often offered only
from the sophomore year, after students have
had a chance to build a firm foundation in
English.

2.Add a one-koma grammar and TOEFL-
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focused course taught by a small team of
teachers with a particular interest in grammar
instruction. These could be adjunct lecturers
or even qualified part-time teachers. These
additional focused hours in English are likely
to result in significant gains in TOEFL and
also increase students’ confidence in their
understanding of English language structure.

. Continue to expand third-year and seminar
courses in English and find ways to make
English meaningful and useful for students.
For example, at one leading Japanese liberal
arts university, after students’ semi-intensive
first year of English study (more than 300
hours), they take two English courses as
sophomores, and are required to take at least
three regular courses in English to graduate,
which gives their first-year English study
practical value and meaning. At another
prominent liberal arts university, an ITP
score of 550 is necessary for study abroad in
one of its partner programs, which itself is a
requirement for graduation. Rules—such as
graduation requirements or minimum
TOEFL scores—do not in themselves increase
motivation and learning (and sometimes
subvert them), but courses and opportunities
to use English and apply English skills do.
Perhaps ways can be found, for example, to
increase participation in University A’s
existing first-year summer program and
additional overseas programs in English
could be implemented during second- and
third-year study.

. Hold regular teacher development workshops
to give teachers further training in teaching
academic reading, writing, listening,
vocabulary, and grammar, and a better
understanding of TOEFL.

5. Shift some scheduling and other administrative
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duties from English-teaching faculty to a
specialized Academic Affairs Office staff
member who can use technology to optimize
scheduling, classroom assignments, and
course administration. This allows faculty to
devote more time to the curriculum
development and teacher training that only
they can do (in addition to their committee
work, entrance-exam writing, course-wide
management responsibilities, study-abroad
program oversight, language learning
support, and day-to-day class administration
responsibilities).

6. Apply for Ministry of Education grants to
support curriculum revisions such as those
outlined in this paper. With its admirable
commitment to measuring academic
readiness and English language skills with
regular administrations of the TOEFL at the
beginning and end of every year, University
A is positioned to engage in a “natural
experiment” by changing curriculum and
observing how it effects TOEFL outcomes.
Many universities in Japan face the same
challenges as University A and MEXT has
for many years been seriously concerned
about the low average TOEFL scores of
Japanese students. University A is well
situated to receive significant support for
thoughtful innovation that could both benefit
its own students and potentially be an
exemplar for other universities and

university programs in Japan.

5. Caveats, Contemplations, Conclusion
Caveats are too numerous to all be mentioned
here. It is not easy to create a liberal arts TOEFL-
based curriculum. Few if any language-teaching
texts with this kind of sustained content currently

exist—particularly ones that are appropriate for the
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level of University A’s students and which then
increase gradually in difficulty as student proficiency
rises. At University A, many texts and instructional
materials will have to be made from scratch, an
enormous load on a busy teaching staff. Can a
sequence of such materials and instruction be
crafted so that it also stimulates motivation and
curiosity? Will University A’s English teaching team
embrace such an approach? With their other
responsibilities, do they have enough time to devote
to developing it? Will MEXT support the
development of such a curriculum? As mentioned
above, there are always competing interests as well
as constraints in a university. Is it a priority, given
the universities’ other divisions and faculty, to
further invest intensively in faculty in one particular
area—English education? As one member of the
English teaching team wrote to the author upon
reading an initial draft of this article, “Transitioning
from our current system to a new one will require a
lot of planning and effort.” In conclusion, I would
like to stress that this paper is just one person’s
view, and other faculty have considered these issues
deeply and have thoughtful, well-informed opinions
to offer. One significant limitation of this article is
that it fails to gather and articulate those viewpoints;
another is that it does not provide the background
discussion and debate that led to the development of
the curriculum as it exists at the present time.

The principle of kaizen—continual improvement—
is most associated with Japanese companies such as
Toyota Motors. But it can be a guiding aim at
Japanese institutions of higher learning. The
curricular innovations for university first-year
English, liberal arts, and TOEFL study outlined in

this article are offered in this spirit.
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[Abstract])

Human beings today are confronting entirely new types of global issues. To address these unprecedented challenges,
people in the world, as global citizens, must develop cultural literacy and knowledge at a high international standard, and
engage in collaborative dialogues to solve emerging problems. To achieve this, academics in higher education institutions
are responsible for deepening and extending arguments beyond disciplinary boundaries. In this article, a group of faculty
members in the Faculty of International Liberal Arts at Juntendo University, each with his or her own academic expertise,
discuss issues and pedagogical approaches in establishing shared understanding of international liberal arts. The paper
aims to explore ways to balance the societal expectation for higher education institutions to provide short-term, practical
vocational training with the original goal of liberal arts education to nurture humanity. In particular, the authors discuss
the meaningfulness of the liberal arts and introduce practices in the faculty from disciplines including sociology, career
development, intercultural communication, translation studies, applied linguistics, and public health. The paper concludes
by suggesting what individual researchers should do in order to enhance their shared awareness and application of liberal

arts principles.
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Research Notes

Cultural Challenges in Working Across Borders
Mami ORIKASA"*

[Abstract]

This small-scale study explored issues of cultural competence and cultural difficulties that aid workers in an international
non-governmental organization (NGO) face during global missions. The international NGO in this study is a multicultural
and multinational organization that specializes in medical humanitarian aid and operates worldwide. The present study
aimed to investigate how culturally competent aid workers in an international NGO perceived themselves to be and
what cultural difficulties they experienced during international missions. The study employed a paper-based survey
questionnaire that used a 5-point Likert scale and was distributed to aid workers (n = 30). The results of close-ended items
show that participants were comfortable working with people from different socio-cultural backgrounds and sharing a
space with a culturally diverse and mixed gender group of staff, but they were not similarly open to some issues pertaining
to dietary habits and religious beliefs. Moreover, the open-ended responses indicate that participants’ cultural difficulties
varied and resulted from local cultures in the host country and internal cultures within the organization. The limitations of

the study are also discussed, including the lack of sufficient data and a small sample size.

Key words: Culture, Cultural competence, International non-governmental organization

HE/—F

Pl 53 2 B 2 Tl < BR oo SCALRY R
Py EEDT

(% §]

AWFFEIE, EERFEBUMHRE (NGO) TER - NEEAZHM L 21HHHEFT 5 NGO A ¥ » 7 WA
T 5 IRIEZ A LTz, ABFJETO NGO 1%, R OHA 2REOHSGFHENELEE DL ULOMETH Y |
R« NESHRAFME LR P CIEEI L T2, RFEO BEYIL, NGO A% v 73 H O LRIRE & &
IFHEL TV D MmEWVWI E, F-n— L v v a VR TCHEE L SENEE R ET D 2 & Th o7z,
AWTETIE, SEEOY v — MNREZFEH LM —2AORET o r— 2L, 304 DA% v 71T
fille, EORERIG, NGO A X v 7138 544 - WM REFT D Ax LIl & SUBAIIC S AR
THRINRG DAY v 7 EAEZEMZ AT D ERRETH D LML TV D DITH L, BRFELRAMIER
BT 2 MBI DWW TEERRICEIS TERWZ ERHB L, 618, Ze— Iy g URIICER LT
AL RBEITE 2 TH Y . AR NEOALTE T T72 < NGO MO WNESbIZ K35 Z L 3B LT,
T — MNAEICBT DY TN A AT = RER L RFEDORBRRICONT k%,

F—T—F b, UEARES . EEREBUR AL

v Faculty of International Liberal Arts, Juntendo University (E-mail: m.orikasa.bw@juntendo.ac.jp)
* Corresponding author: Mami ORIKASA
[Received on September 22, 2020) [Accepted on November 27, 2020]

147



EFR % 7 v — OV HEEimsE BN% (2021)
1. Introduction

Due to political turmoil and democratic instability
in many underdeveloped countries, the role of
international non-governmental organizations
(NGOs) is sought around the world today (Chang,
2005). A growing number of international NGOs
have been brought in to tackle a wide range of
transnational problems including natural disasters,
poverty, and humanitarian aid across borders.
Human resource development training for expatriate
aid workers is crucial for their safety and successful
performance when they face accidents or cultural
conflicts (Chang, 2005). When working across
national boundaries in humanitarian aid, cultural
factors significantly impact organizations’
operations both internally and externally (Chang,
2005). International NGO employees face diverse
cultures when working with expatriate staff within
the organization as well as local staff and people in
host countries. While attempting to accept and
respect other cultures, expatriate workers still carry
their own cultural values, which may cause negative
feelings such as frustration and confusion (Chang,
2007b). Therefore, cultural competence is critical
for aid workers to communicate with the people
involved and make their international missions
successful (Chang, 2007a; Remington, 2017).

Cultural competence is defined as an integrative,
transformative, and developmental process by many
scholars (Chang, 2007a). Taylor (1994) views
intercultural competence as “an adaptive capacity
based on an inclusive and integrative world view
which allows participants to effectively accommodate
the demands of living in a host culture” (p. 154).
McPhatter and Ganaway (2003) view it as “the ability
to transform knowledge and cultural awareness”
into practice (p. 105). Chang (2007a) defines it as “a
process composed through experience of internal
discovery and external adjustment” (p. 190). This

study follows the Chang’s definition and views
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cultural competence as a continuing learning process
to better adjust to the intercultural environment.

With regard to culture, this study applies two
definitions from cultural studies. The concept of
culture is broad and unlimited and refers to “people’s
diverse ethnic backgrounds and each nation’s unique
socioeconomic situation” (Chang, 2005, p. 455).
Culture is also dynamic and “something that can be
learned,” and “it is ever in a state of flux and, within
every culture, exist subcultures based on religion,
personalities, socioeconomic status, education, and
much more” (Remington, 2017, p. 40).

In cultural studies, two different approaches—etic
and emic—are used in many fields (Chang, 2009). In
the etic approach, behavior is studied from outside a
particular system, while the emic approach studies
behavior from inside the system (Pike, 1967). Whereas
etic analyses make universal generalizations across
cultures, Chang (2009) advocates the application of
emic approaches for cultural understanding in the
field of human resource development with the
potential to promote learning for cultural
competence. She maintains that “To understand a
culture, the emic perspective asks researchers and
practitioners to touch the field, go to the people,
observe, contact, and get involved (p. 22)”.

Chang (2007a) conducted a study with an emic
approach based on participatory observation and
interviews to examine Taiwanese humanitarian
workers’ cultural experiences and their impact on
cultural competence when serving in international
humanitarian corps. In this study, three levels in the
cultural competence process were identified when
aid workers met with different cultures: peripheral
(encounter and recognize), cognitive (familiarize
and adjust), and reflective (transform and enlighten)
levels. These three levels suggest how the international
aid workers developed their cultural competence. In
this study, the author drew three conclusions: (a) not

all participants had experienced all three levels, (b)



those who reached the reflective level were more likely
to treat people equally, and (c) their professional
backgrounds often helped open the door to
encountering and understanding a new culture.
Moreover, Chang emphasized the importance of
cultural competence for international aid workers, in
that it helped them accomplish their missions
successfully and prevent accidents and conflicts.

Remington (2017) conducted a mixed methods
study of cultural competence with an emic approach
in Haiti after the 2010 earthquake. Her findings
from interviews and surveys with three groups of
participants (NGO agencies, aid workers, and
beneficiaries) indicate that few aid workers were
fully equipped to work in the post-disaster response
and recovery owing to a lack of cultural training;
nearly half of all aid workers in 44 NGOs had
received no cross-cultural competence training. The
author posited that to be culturally competent, it is
necessary to develop four components: cultural
knowledge (context-specific knowledge), personal
attributes (the internal attitudes to put knowledge
into practice), emotive skills (the ability to manage
one’s own and others’ emotions), and expertise
(experience and job-specific skills). The author
further suggested that comprehensive training, along
with friendships with community members, immersion
in local cultures, and mentorship should be
implemented for aid workers to acquire cultural
competence.

These studies have provided insight into the
current situation of research on cultural competence
among aid workers who engage in humanitarian aid
and post-disaster response and recovery in
international NGOs. Cultural competence plays a
crucial role in effective cross-cultural communication
and successful international operations. However,
research into cultural competence in international
NGOs and training for multicultural teams of aid

workers has still been underrepresented (Chang,
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2005; Littrell & Salas, 2005; Remington, 2017), as
the scope of NGO activities, the duration and
location of missions, and the background of workers
vary. It would be meaningful to conduct more
research on international NGOs to obtain a better
understanding of cultural competence among aid
workers in multicultural and multilingual
organizations. The present study explores cultural
issues among aid workers in an international NGO
that provides medical support at the global level.
The goals of the study are to investigate their
cultural competence as well as cultural difficulties
they face when engaging in international missions,
using a survey questionnaire. This study also aims
to contribute to providing information on cultural
issues for the design of future training in
international NGOs. Finally, this article is a
companion paper to Orikasa (2020) which addresses
language challenges faced by international NGO
staff.

2. Method
The present study investigated two issues: (a)
cultural issues faced by staff in an international
NGO to determine their level of self-perceived
cultural competence; and (b) the cultural difficulties
they faced on missions. The following research
questions were addressed:
1. How culturally competent do staff working on
international missions perceive themselves to be?
2. What cultural issues are challenging to staff when

working on international missions?

2.1. Participating organization

The participants in this study belonged to an
international NGO based in Switzerland that
specializes in providing medical humanitarian aid to
those in need due to conflict, epidemics,
malnutrition, or exclusion from healthcare. The

international NGO comprises a linguistically diverse
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cohort of people and has approximately 47,000 local
and expatriate staff working in 70 countries. The
NGO has a policy stipulating that English be used
as the common language during training and
international missions. The organization, however,
does not yet have a language and cultural training
program for those engaged in its missions around

the world.

2.2. Participants

Thirty expatriate staff (n = 30) participated in the
survey questionnaire. Table 1 shows the participants’
descriptive information (gender, nationality,
educational background, first language, number of
additional languages, and number of residential
countries). In terms of additional information, the

duration of their employment with this NGO varied

Table 1. Descriptive Statistics of
Participants

Category n =30
Gender 12 Male 40.0%
18 Female 60.0%
Age 24 to 54 years
Mode = 34 years  Mean = 34.9 years
Nationality | 8  Spanish 26.7% 1 Czech 3.3%
4 Kenyan 13.3% 1 Colombian 3.3%
3 Argentinian 10.0% 1 French 3.3%
3 USA 10.0% 1 German 3.3%
2 Greek 6.7% 1 Indian 3.3%
2 UK 6.7% 1 Somali 3.3%
1 Algerian 3.3% 1 Swiss 3.3%
Education 15 BA/BC 50.0%
4 MA 13.3%
7 MD 23.3%
3 Ph.D/Doctor 10.0%
1 Other 3.3%
First 10 Spanish 33.0% 1 Basque 3.3%
language 8 English 26.7% 1 Catalan 3.3%
2 French 6.7% 1 Czech 3.3%
2 Greek 6.7% 1 German 3.3%
1 Arabic 3.3% 1 Kikuyu 3.3%
1 Assamese 3.3% 1 Kiswahili 3.3%
Additional | 10 1 language 33.0%
languages 11 2 languages 36.7%
7 3 languages 23.3%
1 4languages 3.3%
1 7languages 3.3%
Overseas 1 to 6 countries
residence Mode = 2 countries Mean = 2.3 countries
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from 3 weeks to 10 years (mean = 3.1 years). They
worked in different sections in the organization
including medical, logistics, and finance. They were
randomly selected by the training department during
a training seminar on crisis management in Nairobi,
Kenya and given about 20 minutes to complete the
questionnaire. For designing the questionnaire, a
contact person provided information on missions
from a staff perspective. Based in Tokyo, this
individual was directly involved with several global

health emergencies.

2.3. Questionnaire design

The survey questionnaire was designed based on
the information provided by the contact person and
focused on cultural issues that international NGO
staff may encounter both within and outside their
organization on global missions. The paper-based
questionnaire consisted of 10 items written in
English, including one open-ended question" and
nine close-ended questions scored on a 5-point
Likert scale (strongly agree to strongly disagree). To
measure the internal consistency of the
questionnaire’s reliability, Cronbach’s alpha was

used.

2.4, Procedure

The author emailed the survey questionnaire as
an attachment to the contact person and requested
that it be distributed during the training seminar in
Kenya. The training department randomly selected
30 participants, and the contact person monitored
them during the 20-minute period provided for
completion of the questionnaire. The return rate was
100%; all questionnaires were collected and mailed

to the author on completion.

3. Results
Table 2 presents the results of the close-ended

questions about cultural issues. To measure the
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strongly strongly
n. M disagree neutral agree
1 2 3 4 S
I am comfortable working with expat staff from different
1 socio-cultural backgrounds. 30 42 05 0.0% 0.0% 3.3% 76.7% 20.0%
2 g vt local staff from different 30 42 04 0.0% 0.0% 0.0% 76.7% 23.3%
3 | amcomfortable working with local people nareas whete 35y 5 g4 0005 0.0% 0.0% 76.7% 233%
I try to eat food which is unfamiliar to me during missions,
4 ifthat is the only food available. 30 28 1.2 6.7% 53.3% 0.0% 30.0% 10.0%
I try to eat the food which is against my dietary habits or 0 0 0 0 )
> religious beliefs, if that is the only food available. 3002209 13.3% 70.0%  67% 6.7% 3.3%
6 I giVC up on the fOOd/dI'lIlk I like, if that is not available in 30 3.6 0.9 0.0% 233% 3.3% 66.7% 6.7%
areas where mission are conducted.
I give up on the food/drink I like, if that is against traditional
7 and religious beliefs in areas where missions are conducted. 30 39 09 0.0% 13.3% 3.3% 60.0% 23.3%
[ feel comfortable sharing a room to sleep with a group of
8 staff who are from different socio-cultural backgrounds. 30 39 06 0.0% 6.7% 3.3% 83.3% 6.7%
9 1 feel comfortable sharing a room to sleep with a group of 30 34 12 10.0% 20.0% 00% 60.0% 10.0%

staff who are of different genders.

Note. n: number, M : mean, SD : standard deviation

reliability of the survey items, the Cronbach alpha
(@) internal-consistency method was used. For all
items in the close-ended questions (Q1-Q9), the
reliability was acceptable (« =.72).

Q1, Q2, and Q3 were concerned with comfort
working with staff members and people from
different backgrounds. In Q1, 29 respondents
(96.7%) agreed or strongly agreed that they were
comfortable working with their expatriate staff from
different socio-cultural backgrounds, with one
(3.3%) remaining neutral. In Q2 and Q3, all 30
(100%) agreed or strongly agreed that they were
comfortable working with local staff from different
socio-cultural backgrounds and local people in arcas
where missions were conducted, respectively.

Q4, Q5, Q6, and Q7 concerned food and drink
consumed during missions. In Q4, 12 respondents
(40%) agreed or strongly agreed that they tried to
eat food that was unfamiliar to them during
missions, if it was the only food available, while 18

(60%) disagreed or strongly disagreed. In QS5, three
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respondents (10%) agreed or strongly agreed that
they tried to eat food that was against their dietary
habits or religious beliefs, if it was the only food
available, whereas 25 (83.3%) disagreed or strongly
disagreed, and two (6.7%) were neutral. In Q6, 22
respondents (73.4%) agreed or strongly agreed that
they gave up the food or drink they liked, if it was
unavailable in areas where missions were conducted,
while seven (23.3%) disagreed, with one (3.3%)
neutral. In Q7, 25 respondents (83.3%) agreed or
strongly agreed that they gave up the food or drink
they liked, if it was against traditional and religious
beliefs in areas where missions were conducted,
four (13.3%) disagreed, and one (3.3%) was neutral.

Table 3 shows the results of the open-ended
question on culturally difficult experiences (Q10).
Twenty-one respondents voiced their cultural
difficulties during global missions, and, of these,
only six mentioned the name of countries or regions
(i.e., Congo, Darfur, Haiti, Niger, and Yemen) with

no detailed description of cultural problems (this
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Table 3. Results of Open—-ended Response

Category Location Frequency
No privacy India, Indonesia, Niger 4
Gender Yemen, Nigeria 3
Boredom Nigeria, S.Sudan 2
Poverty India, Sudan 2
Safety Angola, Palestine 2
Religion Yemen 1
Caste system India 1
Politeness (Somalis) 1
Language Sudan 1
Total 17

information is not included in the table). Fourteen
respondents, although not all of them, elaborated on
their problems and pointed out more than one issue.
In addition, although Q10 asked about cultural
difficulties, one staff indicated that he had no
cultural problems on missions.

Four respondents cited the lack of privacy in
India, Indonesia, and Niger. In Indonesia, one noted
that he had to share a room with one bathroom with
more than 30 mixed gender expat staff for living
and sleeping. Three mentioned gender issues, as the
role of women in society in Yemen and Nigeria was
hard to accept; one noted that having a fourth or
fifth wife in Nigeria was hard to understand. Moreover,
two expressed boredom on missions in South Sudan
and Niger. Poverty was also reported by two
respondents: in India, the poverty was extreme, and
the exploitation of poor women and children was
extremely bad, and in Sudan, the level of poverty
and desperation was the worst he had ever seen, and
rape and mutilation were common. Furthermore,
two highlighted safety issues, including attacks by
the Israeli forces in Palestine and land mines in
Angola. The following issues were raised by one
respondent each: in Yemen, their Muslim culture
was very conservative; in India, the caste system
was horrible; a very polite form of interaction was
required with Somalis to avoid incidents. The last

issue is concerned with the language spoken by
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colleagues; in Sudan, the team was mainly Spanish,
and they communicated in Spanish all the time,

despite the proximity of an English speaker.

4. Discussion

This section addresses the two research questions
based on the results of the questionnaire reported in
the previous section. Research question 1 concerns
how culturally competent international NGO staff
perceive themselves to be on global missions. All or
almost all respondents were positive about working
with expat and local staff from different socio-
cultural backgrounds (Q1 and Q2) and with local
people in host countries (Q3). 90% were also
flexible about using living spaces with staff from
different socio-cultural backgrounds (Q8). However,
this number dipped to 70% when asked about
sharing a mixed gender room with staff (Q9).
Moreover, they had a favorable attitude toward
respecting local cultures and environment as 83.3%
would forgo their favorite food or drink that was
against the traditions of the host country (Q7), and
73.4% would forgo their favorite food or drink that
was not available in the host country (Q6). In sum,
the results from the above-mentioned seven questions
indicate that the respondents seemed to be culturally
competent: they were confident working with people
from different cultural backgrounds, sharing space
with those of different genders, willing to accept
local cultures, and adaptable to new cultures in host
countries.

On the other hand, there were certain issues they
could not adjust to. Most (60%) of the respondents
refused to eat unfamiliar food in the host country
(Q4), and 83.3% also refused to eat food that went
against their dietary habits or religious beliefs (Q5).
These results suggest that rejecting unfamiliar food
and maintaining eating habits and religious beliefs
take priority over adjusting to a new culture. The Q4

result relates to personal attributes that refer to



internal attitudes toward putting cultural knowledge
into practice (Remington, 2017). While personal
attributes were considered a very important factor of
cultural competence (Remington, 2017), many
respondents in this study had not yet reached the
level of putting new cultural knowledge into practice
by trying unfamiliar food. Moreover, although Q5 is
possibly misleading, as it inquired about two issues—
dietary habits and religious beliefs—it can be argued
that the result is consistent with what Chang (2007b)
noted; even when they decide to accept and respect
other cultures, people still carry their own cultural
values that could cause negative feelings toward
unfamiliar cultures. Therefore, some participants
may require more time to adjust themselves to a
new culture, or they may be unable to transform
themselves to adapt to such culture, as the three
levels of the cultural competence process are not
necessarily reachable (Chang, 2007a).

Research question 2 concerns cultural difficulties
the international NGO staff face on global missions.
Among the 17 responses to the open-ended question
(Q10), most were concerned with cultural issues
associated with local cultures in host countries:
gender issues, social system, poverty, religion,
safety, boredom, and politeness. These cultural
difficulties presumably arise from differences in or
unfamiliarity with customs and values in host
countries. As Remington (2017) suggested, these
difficulties may be overcome by acquiring cultural
competence, along with developing relationships
with locals, being immersed into local communities,
and mentoring. However, such suggestions may be
inapplicable to the participants in this study, given
that their missions may not remain in one location
long enough to build such rapport with locals.
Furthermore, safety issues such as conflicts in
Palestine and land mines in Angola would not be
addressed by these suggestions, and such safety

issues are hard to overcome, even for those workers
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with a wide range of international experiences.
Therefore, depending on the difficulties faced, the
appropriate approaches should be prepared and
provided, ideally before their arrival in the host
country, in the form of official training.

Several respondents also mentioned issues that
occur within their organization. In one case, privacy
was not respected in missions in India, Indonesia,
and Niger, as staff had to share and live in a small
space with many mixed gender staff members. Their
accounts indicate that even if they would like
private space for themselves, their request is not
always granted. Presumably, the nature of their
work requires aid workers to be prepared and open
to work in any location and any unpredictable
situations, such as devastating disasters or ongoing
conflicts; it would be impossible to secure safe and
spacious accommodation for anyone. Moreover, the
lack of privacy does not pertain to cultural
competence, and it would be better to treat this
problem separately and resolve it in the mission
team or the organization by discussing the issue
during the pre-departure training.

Furthermore, one respondent cited a language-
related issue; a group of Spanish teammates spoke
their mother language at all times during a mission
in Sudan, even in the presence of a native English-
speaking staff member. This is similar to a report
from Orikasa (2020), in which, in a mission in Haiti,
all expatriate staff spoke Spanish, not using English
as the common language. When the majority of
people share and speak the same language, they tend
to be in a comfort zone and may pay little attention
to those who do not speak the language. However,
self-reflection is needed to change such behavior. As
Remington (2017) noted, this type of attitude tends
to make people more selective about who they talk
to and discourage learning of accurate cultural
knowledge, resulting in a biased view of the host

country. Moreover, language issues in this study
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should be treated separately from cultural
competence and solved within the organization, as
they are complex in multilingual organizations
(Louhiala-Salminen & Kankaanranta, 2012; Welch
& Welch, 2008).

In the open-ended responses, respondents conveyed
the messages that they had experienced very
challenging times in missions because of cultural
differences. Though limited, it is worth listening to
their voices, which are rarely heard (Remington,
2017). Nevertheless, this study has some limitations.
One shortcoming is the lack of detailed descriptions
of actual cultural challenges during global missions.
The study would have benefitted from a larger
sample size and data triangulation that included
interviews with participants to achieve a better
understanding of the cultural challenges they
experienced on duty. In addition, future studies
should take an emic approach, to hear voices within
the organization (Chang, 2009), ideally through on-

site observation of their missions.

5. Conclusion

This study investigated how culturally competent
international NGO staff perceived themselves, along
with the cultural difficulties they faced during global
missions. The results from the questionnaire show
that the participants perceived themselves to be
culturally competent when working with staff and
local people from different socio-cultural
backgrounds and sharing a space with a culturally
diverse or mixed gender group of staff. It also
became clear that they were not equally open to
certain issues such as dietary habits or religious
beliefs. In addition, their cultural difficulties on
global missions were identified. These difficulties,
which arise from local cultures in the host country
or from internal cultures in the organization, varied
among respondents. This study can serve as a

starting point to determine issues in cultural
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competence in this particular group of participants.
However, solutions to such difficulties were not
found or suggested. To explore solutions to these
cultural difficulties and better understand the
cultural competence of aid workers in multicultural
and multinational organizations, future research
should investigate how such difficulties are
overcome and what factors contribute to cultural

competence.

Footnotes
1) Open-ended question (Q10): What was the
most culturally difficult mission you have ever

experienced? Please write your comment.
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Research Notes

Quotation in English and Japanese Interactions:
A Study of Quotation within the Scope of Emancipatory Pragmatics

Yuko NOMURA" *

[Abstract]

The purpose of this paper is to offer an innovative new perspective on the study of quotation by reconsidering quotations
in Japanese conversations through Emancipatory Pragmatics (EP). EP is an emerging paradigm which examines linguistic
phenomena through the lens of native intuitions (Ide & Fujii, 2014). Because traditional pragmatics developed largely through
the investigations of Euro-American languages, it is sometimes inadequate to more fully understand the dynamics of Asian
languages. This paper applies EP to the study of quotation use in Japanese conversations as compared to quotation use in
English. Previous studies of quotation primarily focused on grammatical differences and paid little attention to what it means
to Japanese speakers to quote during conversation (in contrast to English speakers). Thus, this paper analyses quotations in
English and Japanese conversations, with special attention to quotations with the verb omou/think. The results indicate that
Japanese speakers tend to quote words that arise in their minds suddenly at a certain moment (e.g. interjection “he (Oh)”),
whereas English speakers tend to quote well-considered words. Finally, the results suggest that Japanese quotations are
sustained by “Japanese logics” (Yamaguchi, 2004) whereby Japanese sentences tend to be constructed in the word order in

which they occurred in the speaker’s mind.

Key words: Quotation, Interaction, Pragmatics, Emancipatory pragmatics, Comparative study between English and Japanese
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KT BEOITINCERE Y T, A~V —F 74 OB REL Vo ERRICEDE T, A~v—
N7 R B EFTFEL CO R WDHIRO AN LY T U T UM RBARRE L TS ERbroT,
BEAYOGRERAHETHD LWV REEEAM D T2, KamsU Tl A v 2 B a— &t ke Lz,
fRERAIRCE & LT 4 AORERNRE L, HEORIEELZTALTE L7,

AR TIEKIEEZANTT =225, Btz ia=r—rva v FOMETHL A — v 7 LI
FOWMETHLE) /7n=y 7 /R 7=y 7 %A Uiz, ZhvE CTREIIFEIL. WO e ERHD
Rl & Wo o7 ¢ v 7 OB Z AV THIOBRENTONTE L, AFETIEA —I v 7 OB BB
ATV, BEAFOBIECE X ICERAEY T, Bzl a=r—2a VEOBEENDELEEITH 2 & T,
LR TR AT EE CH O M L o RS E/ YD Z LN TE 5,

TR ORER, FIZ28D0T7—~2HB5 2N TE, FHli, BEIT/ Z7uo=y 7HME LTH
LI Z X TV DDA ML AZE LT WNWE W) JThD, S ZEa—fEOHTT MCLEI FE
M S ARERA S TITERRENT o< 720 R TP LIERRI BB E RN TIZL WY WS RIERH -
2o BAREFRY 7=y 7BMEZRI LTI 20b b T, b & bic®/ 7 u=y ZERIZRY
FHAAZFIBEN RN AT A2 ST D (KK, 2001, p.131), HEFZHAIEHLZ LK A K
VRAZELRTWNWEINTEY, HORFHMAORNENAEEDIRKD 1 D ThD EEHITEL L, HF2IT,
FEERIZVWAOMEDFEEZERTHZ LICL T, FHHLREMOAENKRES RS> TWLIHETHD, [TPHL
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TR AR X CTHMEEN T, MOBEN N2 WSS IEH EMEEEC) WIS X2 —RIERH-T-,
> TODBEENHE LW WEAIZENZ2 T2 209 Z Lid, B OHFELZMRSERL WD Z LD
MNDh, EFRAX Y ZIZEMTDHEVITAITBEE LAY vy 7MOala=r—ya TR, %
WCWADHMOBFIZH L TOaIa=r—2arThddEEXITNDHDIE,

BT DR BNV Z LA EE O LFRAIIZAR > TWA DO TidARL . BEHEN 2 DIERDO
LA, RV 7u=y 7EHEE /) 7oy VR ZEEIZIFIE L2 LICEDA R LVA, HFEEIIWD
fF DOFEEERLEET D2 L2 Lo T, FFHREMICHT 2 0EMAHNR RIS RoTND EELR LT,
ZAVE CORMEFIR CIL, JWPEORF LR 2 MHE T 2 72D O HIER, FFEEREOUEIZET 2 A
TPTONTE T, LINLBBLARFAEIZE > T, HHKMARWZ L7208 EEOLHAHIZIEN > T
WD DT TIERWZ ERbhoTo, KiwE, IWPEORF BRI 2 FEEKICIE, B3XbaIa =7 —
T a VEOBMEERWE O RCEERLETH L E WV Bl R PARERET 5N TE T,

MWD EFE &
- BURIC LR H L3 —

EHH Gk

(% §]

MWEIZIFETEoTe W), K< EBEXTWERITFRRBIELI O TH D, ZORLEITIE,. B-WIcE-D
HEELWEWH EIRIZ, 50RO EZTEAEDLRBENFEE > T\ D, NI REICEENTEWIT, AL
TH L HHTEAICH D, FFROADOHEEES 7251, S DBEFIZKE DT 2T 5720
D7, BROBARNITAEEERBENRZ VDN, ZORKE L THROBRENVEDDO—2ORREFETHA 9,
AARZ GO\ Wb 50t E & FFEN 2 E TR, B2 0 E TOMER, & 2 WIXBIREE LI BRI D
RELVWIERIIBGIIA A=V TE D, WD OENLBAERIZKEZR > TWOIUE, FRIZbz> TEDH
BRI, 2OV RBOREBRNTNDL Z LT Hoiclifica s L Bbhd, BRCEMEIGEZIC
PR, BRI EEICEH L THEL 2B 2 T05, SHITHEFBEXTIAN-o 55 ARG DM
DIZD72 D DN LDIFEBEOFETHDH L, BIRAIZHEAFR U EREXTWVDLAL NS00 E LIV, 1
OOREEN, AEEEFRIZT TR OBRBIZERDARBERH D Z &2, AxITLMHRETH
Do TLTC, TARANEZOLNOHBEINTETEbELEL, FLXOIRBEFEEZESTLED ZENREZNT
HAHY, B, FEL~ODRMOHABFICL > TRAEFTICHL - & [REDTEED) ZENTEREL, 2oL
FAOEEEZS S ZENTELOTIERNEAI D, TRZZEN [BF] ORKOEZEDO 1 DThHDH, FEE
BN, 2o [BRE] W SERFIZHIGA TS AL, BIEZ S Z1E20, Lo, 4R8F IR
AT RTHRB 22T B W ORE D72,

AWFFEICIIT DA T, BEBEL - RN LY —EilEL 2 LTS D RERIZR VTR, Sz 7
HTFMALBICBWCHLRBEOEEENETEIEEDLENHLNE R -T2, BEMEEITY-> THUIN
ROBRIZH Y, BICOWTESEBHREIE, 2FED L IABCNCAEEDLZLICOVTERLENIZETH
e BEFIZOWTHDVINCELSZ ENRZTIEZWVIE L, FROBEZHERFT2720OICHLHEORESE VD
BIRIICEA Y, BOES CRAEFEZWHETHZ LN TEHAREMN R Sz, Thwz AANDOREE%
WEAHEEL TV 72DIZE, BEELVWI SELZOEIELILD, A OFERICTI2LERDH D, BRE & HE
Cle~V AU T 7 v—olh kid, AEEERO T, OV TUIRFEHFMOLEMICET LD EER D,
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2020 427 A 1 B X0 RETEM I U VREEHMEIZED HERE O EBRCITEI O ZALIZ DUV TR Tl
T, VORIEIT T AT v 7 THICE TN, MEREE(L-CHEGREORENBEO N hoTnND, 7
FTAT v 7 IZFOMERDZICBAELRE T 7 AT v 7 BIZIHRATHEMLCEY, 77 2F v 7/ LD
AVWHEEZ TS REEBELICH 5, REA L PVRAEHLIZL Y LOREZEST2HEPE A28, 20
TEVOELITRE A EIET 2 EROLL L BN 2 FFo0 ), 2HEM L VA RMENHEE OB LD X
DINRE BT BT ONTERT D,

SAEED L VRAEARHUIZOWT, FUED L5 REEIIH L2 b0D, HEMRLELZEZ L L O i
FEERNEI>THD, bol b, REMARAEEMLIZLEINOME > TRBY . HIRREN AL L PRI
TOEATHEN DI, VUMb 2 R 2 LIHEFEOITIIIRE VIR EFRS T2 X 5128 b+5 2 &,
REARET 2 BN &5 FAED L VROBIBICER Y #ie 2 EER, ERRFOFE~OT 7 — FHET
bhroTWd, LLns, VIOEREHNNT 2178) & BB 2 EE T 2 B OBRICOW TR Y T
SHITW o Tz,

AR TIIHERNGEDARIL OREEIAE B> TWDEINEELIEDT-DIC, T oy — FREICNATA
VA a—lEBITol, T — FORMGFITEEDOMABIOEHIZZOMATH Y, REHFAEH
DETDHEICEHERHEORE ~4FEEBLHTHD, 77— M TR, HESREORBRME, LUKEIR
BUIED T XA I 7, VUREBBAE TS T 28E, VUREWBAZIXIELRT 2B E FICERM L
2o IBIZ, ERRXMBEOTFNLHEAICERCL DA U F Ea—REEZITV, LUREEGT HHBIZD
WTEMZID T, LYUREEGRT 53 LWVIRIROE . £DOANDOFOE ZLPREEMICOWTERM LT,

T U= FRENS, VURAERHMLICHEW L VREEGR T 5 LW OITERIOZ T H oo, L IUREES
TOHITEPOREAEET2E#E T 2L IR NIV EIRTH D Z ERHA LR~ T, BEREEICET
HNEFEHHICVVREFEGT 2 NZRIEESEO 1 EICH =7, BREEL D &8I oMol TG
LTWDZEnEhotlz, VIVREESLEAOHBIIAER CHLTZDRHKHE D >T-, LIPLAENL, fE
FIZVVEOHEEREITIWOT I ENTETEY, B I7ATF v I/ EBEZHOTILICHML TS EEI LN
Do

FLT, A VX =l LEMHREN b2 813, VOREAT D 235G 2RI I13E
ANDE Z CMEBZ L TEFRAZALNERLTNDE 2 ETHD, BRE~DERPEOATH-TH, LY
R ZHMENTL2EHEEZEZATICVVREBATLIZ b oTe, £70, Tmay V| OFR»ALT
LHBRESDOEE BN o TR nZ &b A v Ea—FlEIC > TahoTe, AIZEVWNLZa Ny Jaff
HAL7ZWADLWIUE, LV EAR L 7m0 L2 b a Ny 2L Tz Ab iz,
INOLDOZ EIETERNOT o — FRETITHETE P, A VP b2 —fETREHVITRoTeRTH D,

ZDX AR TIE, BONTEHEETEIH =000, BEAOEBRDEOESILTLL L IOREE
BT LT TIEHRNWZ &, BV VROEERST 2Ny JORSNERE~ORELEWT 5 S IZR 202
EEFLMNCTDZENTE, 5B ZOBBEICOVWTHEZT HOBIIZ O EZ-EET ILEND 5D T
TRNTEA DD,
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(FZE (BRBLUSNDEFETEHLIZLD))

NOE s - HH PER T
1 JAK-STAT-dependent Hashimoto R, Kakigi R, European Journal of
regulation of scavenger Miyamoto Y, Nakamura K, Pharmacology, 2020, 871:
receptors in LPS-activated Itoh S, Daida H, Okada T, 172940. doi: 10.1016/j.
murine macrophages. Katoh Y. ejphar.2020.172940.
FR RE
(RZE (BREBELUSNOSETE&HL-T D))
NOR miEE - HH YRR
1 Cantus-firmus technique in Itoh, T. Humanities: Christianity and
the sixteenth-century Culture, 2020; 52: 1-27.

fundamentum and
contemporary counterpoint
treatises: An introduction
with an extensive bibliography

on fundamentum.
(IXRE)
NOR e « HH PR E A
| 45 RS [REBAE] © OO RE. SR SEIFZE, 2020; 18-19:
A RURER LSO 59-91.
(2).
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INEFE B

(RZE (BXRBLUSNODEFETEHLE=D D))

N TS PRI S
1 Enhancing L2 interactional Onoda S. The JALT OnCUE Journal

skills through interactive pair
presentations with small-
group discussion.

(ZE (BREBLUSNDEFETEHLIZLD)

N A EA

Special Issue, 2020, 1: 70-89.

PRI S

Onoda S. Brown C, Kelly
C, Eckstein G, Floris D F,
Renandy A W, Waring R,
and 37 more writers.

1 Understanding learners’
innermost feelings.In Floris,
F. D. & Renandy, W.A.
(Eds.). Inspirational stories
from English language
classrooms.

Onoda S, Yamamoto R,
Yada N, Chida T, Miyaura
K, Suzuki T, Shimizu Y,
and 6 more authors.

Onoda S, Suzuki T,
Hashimoto M, Murata J,
Tominaga S, Nakagawa K,
Zenuk-Nishide L, and 7
more authors.

Onoda S, Suzuki T,
Shimizu Y, Mizohata Y,
Obermeier A, Cripps A,
Hashimoto M, and 8 more
authors.

2 Mainstream English
expression 1 ~ 2.

3 Mainstream English
communication 1 ~ 3.

4 New stream English
communication 1 ~ 3.

TEFLIN Publication Division
in collaboration with Bintang
Sejahtera Press, Indonesia
2020; pp. 117-119, (pages:
133), (Co-author).

Zoshindo, Japan, 2020,
pp.21-25, 27-38, 100-105,
(pages 111), (Co-author).

Zoshindo, Japan, 2020,
pp-35-40, 67-71, (pages 115),
(Co-author).

Zoshindo, Japan, 2020,
pp-51-58, (pages 115),
(Co-author).

BF  fFE
(FZE (BRBLSOEETREHLI=1 D))
NOR s - & PE i
1 A chronic high-fat diet Eshima H, Tamura Y, Journal of Applied

exacerbates contractile
dysfunction with impaired
intracellular ca** release
capacity in the skeletal
muscle of aged mice.

Kakehi S, Kakigi R,
Hashimoto R, Funai K,
Kawamori R, et al.
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Maintenance of contractile
force and increased fatigue
resistance in slow-twitch
skeletal muscle of mice fed a
high-fat diet.

Age-related changes in
relaxation times, proton
density, myelin, and tissue
volumes in adult brain
analyzed by 2-dimensional
quantitative synthetic
magnetic resonance imaging.

Fasting serum free glycerol
concentration is a potential
surrogate marker of visceral
obesity and insulin sensitivity
in middle-aged Japanese men.

Shape of the glucose response
curve during an oral glucose
tolerance test is associated
with insulin clearance and
muscle insulin sensitivity in
healthy nonobese men.

Effects of blood flow
restriction on muscle size and
gene expression in muscle
during immobilization: A
pilot study.

Ingestion of an exogenous
ketone monoester improves
the glycemic response during
oral glucose tolerance test in
individuals with impaired
glucose tolerance: A cross-
over randomized trial.

Trends in the prevalence of
underweight in women across
generations in Japan.

Characteristics associated
with elevated 1-h plasma
glucose levels during a 75-g
oral glucose tolerance test in
non-obese Japanese men.

Eshima H, Tamura Y,
Kakehi S, Kakigi R,
Kawamori R, Watada H.

Hagiwara A, Fujimoto K,
Kamagata K, Murata S,
Irie R, Kaga H, Tamura Y.

Hirayama S, Hori A,
Isshiki M, Hirayama A,
Ueno T, Tamura Y, Kaga H,
et al.

Kaga H, Tamura Y, Takeno
K, Kakehi S, Someya Y,
Funayama T, Furukawa Y,
et al.

Kakehi S, Tamura Y,
Kubota A, Takeno K,
Kawaguchi M, Sakuraba K,
Kawamori R, et al.

Nakagata T, Tamura Y,
Kaga H, Sato M, Yamasaki
N, Someya Y, Kadowaki S,
et al.

Otsuka H, Tabata H,
Someya Y, Tamura Y.

Sato M, Tamura Y, Someya
Y, Takeno K, Kaga H,
Kadowaki S, Sugimoto D,
et al.
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Investigative Radiology,
2020 ; in press

doi: 10.1097/RLI.
0000000000000720.

Journal of Clinical
Lipidology, 2020; 14(4):
522-530.

doi: 10.1016/j.jacl.2020.06.
003.

Journal of Diabetes
Investigation, 2020; 11(4):
874-8717.

doi: 10.1111/3di.13227.

Physiological Reports, 2020;
8(14): el4516.
doi: 10.14814/phy2.14516.

Journal of Diabetes

Investigation, 2020 ; in press
doi: 10.1111/jd1.13423.

Journal of Bone and Mineral
Metabolism, 2020 ; in press
doi: 10.1007/s00774-020-
01177-z.

Journal of Diabetes
Investigation, 2020; 11(6):
1520-1523.
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10 Decreased muscle strength of Someya Y, Tamura Y, Diabetes Therapy, 2020;
knee flexors is associated Takeno K, Kakehi S, 11(10): 2401-2410.
with impaired muscle insulin ~ Funayama T, Furukawa Y, doi: 10.1007/s13300-020-
sensitivity in non-diabetic Eshima H, et al. 00895-x.
middle-aged japanese male
subjects.

11 Both higher fitness level and ~ Yamasaki N, Tamura Y, Scientific Reports, 2020;
higher current physical Takeno K, Kakehi S, 10(1): 4102.
activity level may be required Someya Y, Funayama T, doi: 10.1038/s41598-020-
for intramyocellular lipid Furukawa Y, et al. 61080-5.
accumulation in non-athlete
men.

12 A decrease in plasma glucose Yamasaki N, Tamura Y, Diabetes, Obesity and
levels is required for Kaga H, Sato M, Kiya M, Metabolism, 2020, in press
increased endogenous glucose Kadowaki S, Suzuki R, et doi: 10.1111/dom.14312.
production with a single al.
administration of an SGLT2
inhibitor tofogliflozin.

13 Endurance runners with Kakehi S, Tamura Y, Journal of Clinical Medicine,
intramyocellular lipid Takeno K, Ikeda S I, Ogura  2020; 9(12) : 3951.
accumulation and high insulin Y, Saga N, Miyatsuka T, et doi: 10.3390/jcm9123951.
sensitivity have enhanced al.
expression of genes related to
lipid metabolism in muscle.

(FOSCHRER )
N & W - HE B s
1 mlEICRBT o ERORE HE 48, 44 H HAYFLIAR=T « 71 A
BLIOEOELEEEY X &R, I K. JVEREEE, 20205 4(1): 39-
7. 44,
2 JEMEW ISR HGHILE  HA A B3 & W, 2020; 58(9):
[ & A A Y ARG 497-498.
2T T NIEFEIEE T b
AETEBIERIT IR D D2
3 EEE T & MpES K <A EAT AR BERRIN 77 2020 FKZ=HE T,
% L < . 2020; 224; 71-74.
4 f@h< Ltk AT 45, Pk oot ¥y o=t A=zl
T D AHR—> PEPARS,
2020; 164: 87-91.
5 ORRRAEBLC ST HIEI A AR, I B BPKZEHE, 20205 136(4):
%@ﬁ%ékﬁ%@ﬁ@% 478-483.
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HARERIK, 20205 78(7):
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38(8): 28-33.

PRI

1

BERATHT=2T 1L,
AERY v vy Fr—
VAR

(FBAEEE - BFRES)

AT 475, I S8,

s R R, HRORCET,
2020; pp. 30-31. (42360 H),
(F2).

N LS « H Fo I
1 With = 2 FERMROBERPE B 4758 BRI T —fiat 2
LY aX=F7 7L A). J— in GIHU, &7 B 1R
2020.11.15. (FAFF#THR) .
2 AR—bhBrY— LR H A 47 5. 75 27 [8] A AKIR - M
iz, HURUHS, 2020.11.1.
(FAFFaHTE)
(=K (ER)
N AT « B Yol IH
1 Higher relative abundance of Kadowaki S, Tamura Y, 80th American Diabetes

bacteroidetes in gut
microbiota is associated with
decreased insulin clearance
and insulin sensitivity after a
short-term high-calorie, high-
fat diet in healthy men.

The impact of glucose
metabolism abnormality on
the reduced muscle strength
is higher in elderly women
than men: the bunkyo health
study.

Coexistence of
hypoadiponectinemia and
impaired adipose tissue
insulin sensitivity increases
the risk of metabolic
abnormality due to muscle
insulin resistance in nonobese
japanese men.

Sugimoto D, Someya Y,
Kaga H, Suzuki R, Kakehi
S, etal.

Kaga H, Tamura Y, Someya
Y, Kadowaki S, Sugimoto
D, Suzuki R, Sato M, et al.

Kiya M, Tamura Y, Takeno
K, Someya Y, Kakehi S,
Sato M, Yamasaki N, et al.
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Association, Chicago (USA),
2020.6.12-16. ( Poster,
Virtual meeting) .

80th American Diabetes
Association, Chicago (USA),
2020.6.12-16. ( Poster,
Virtual meeting) .

80th American Diabetes
Association, Chicago (USA),
2020.6.12-16. ( Poster,
Virtual meeting) .
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4 A single and chronic sgl t2 Sato M, Tamura Y, Kaga H, = 80th American Diabetes
inhibitor administration did Yamasaki N, Kiya M, Association, Chicago (USA),
not alter insulin clearance in ~ Suzuki R, Sugimoto D, 2020.6.12-16. ( Poster,
type 2 diabetes. et al. Virtual meeting) .

5 Reduced insulin sensitivity Someya Y, Tamura Y, Kaga  80th American Diabetes
and muscle strength are H, Sugimoto D, Kadowaki Association, Chicago (USA),
independent risk factors for S, Suzuki R, Kawamori R, 2020.6.12-16. ( Poster,
silent lacunar infarcts and et al. Virtual meeting) .
synergistically increase the
risk among japanese elderly
people: the bunkyo health
study.

6 Short-term overfeeding with ~ Sugimoto D, Tamura Y, 80th American Diabetes
dairy fat impairs insulin Kadowaki S, Someya Y, Association, Chicago (USA),
sensitivity in muscle and liver Kaga H, Suzuki R, Kakehi 2020.6.12-16. ( Poster,
but increases adipose tissue S, et al. Virtual meeting) .
insulin sensitivity and
suppresses postprandial
glucose rise in healthy
nonobese men.

7 Acute increase in endogenous Yamasaki N, Tamura Y, 80th American Diabetes
glucose production by a Kaga H, Sato M, Kiya M, Association, Chicago (USA),
single administration of Kadowaki S, Suzuki R, 2020.6.12-16. ( Poster,
tofogliflozin Is disappeared et al. Virtual meeting) .
by suppressing its glucose
lowering effect in the patients
with type 2 diabetes mellitus.
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1 TR & BERMET Qe mAy, BT A, % 62 Ml H A FEFRT:
7 FZEORE : Bunkyo I K3, FHA K, iz, HOUHR, 2020.8.4-
Health Study. RS 1524, AH DAt  86. (HEH, 74

ko Fdl, 3 4. 1) .

2 BERAIRBOIIE T OR FA 45, 5% 54 [EIBEIRATE O,
R & 6ok & AR AR RO RIVE. IR, 2020.9.2-9.3. (1

5H, A 74 UBE).
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5 BHEOR A AY U HR A % 63 [0] H ABE IR

Purk & EEREOE R L. RIS, W,
2020.10.5-10.16. (Féf:, H
9H, AT BE).

6 HHHMEEEmEE ICRB TS YN WA, HA 4, BIEAARYLaX=T -
P a =7 R R I KR, FA S, T LA VR RS, WAER,
REE T O BE : Bunkyo RIS A52%, AH AT, 2020.12.1-12.15. (A8A, A
Health Study. 5 FnL, 3 4. T A B,

(20 (GHFEZET))
N TEEH « BH Pey i I o

1 FEIEGE (I DRI AAT  HAS 475, — B VA N R AR R
ORI ETRE A D K TR = S 2T B b2
=X NOERIE. 2,000,000 9, 45Fn2 4=

WFEBhEk, 2020.
2 ENAGIRSMEDE RS B 45, TNTATEE N B ARSF AR L
L A D= R ADBER, £ 13,300,000 9 (3 44y)

A% 30 AR 5,000,000
Rk 314 (B 1 4E)
4,900,000 Y
4Fn 2 AR 3,400,000 F,
Rk 30 AR SRS B
B
< ESEFZE (B) « — x>,
2018.

—3 YN T5290

([RZE (BXREBLUNDEZTRHRE LB D))

N e « B Perl I 5

1

Antimicrobial peptide derived
from insulin-like growth
factor-binding protein 5
activates mast cells via Mas-
related G protein-coupled
receptor X2.

Robust induction of neural
crest cells to derive peripheral
sensory neurons from human
induced pluripotent stem
cells.

Niyonsaba F, Song P, Yue
H, Sutthammikorn N,
Umehara Y, Okumura K,
Ogawa H.

Umehara Y, Toyama S,
Tominaga M, Matsuda H,
Takahashi N, Kamata Y,
Niyonsaba F.
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Allergy, 2020; 75(1): 203-207.
doi: 10.1111/al.13975.

Scientific Reports, 2020;
10(1): 4360. doi: 10.1038/
s41598-020-60036-z.
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3 Involvement of the
lipoprotein receptor LRP1 in
AMP-IBP5-mediated
migration and proliferation of
human keratinocytes and
fibroblasts.

Chieosilapatham P, Yue H,
Ikeda S, Ogawa H,
Niyonsaba F.

(#5n (BRFBLSNDEETEHLE=1 D))

2 L ]

t

Journal of Dermatological
Science, 2020; 99(3): 158-
167. doi: 10.1016/j.jdermsci.
2020.07.003.

PRI

1 Novel insights into the
pathophysiology of atopic
dermatitis.

Ikutama R.

2 Role of antimicrobial peptides Nguyen HLT, Trujillo-Paez

in skin barrier repair in atopic  JV, Umehara Y, Yue H,

Niyonsaba F, Takahashi M,

Juntendo Medical Journal,
2020; 66(6), 480-486. doi:
https://doi.org/10.14789/
jmj.2020.66.JMJ20-R0O7.

International Journal of
Molecular Sciences, 2020;

dermatitis. Peng G, Kiatsurayanon C, 21(20): 7607. doi: 10.3390/
Niyonsaba F. 1jms21207607.
(FOTHRER
N AR - EH FoRiIE W
1 7 N ERRIERT —a PN 7Ty, EERGE - T LR —F
(hab's p RS TP mfe B, EE A 2020 ; (FIRIH).
(BE (HRBUSNDOERETRELZDLD))
N A mEE - EBE foRIH W
1 Comorbidities in atopic Kiatsurayanon C, Nova Science Publishers,
dermatitis. In Andreas Maur ~ Niyonsaba F. New York, 2020; pp.59-107,

(Ed). Atopic dermatitis: From
diagnosis to treatment.

2 Emerging therapies for atopic
dermatitis. In Andreas Maur
(Ed). Atopic dermatitis: From
diagnosis to treatment.

Peng G, Niyonsaba F.

(FhEEE - BFRES)

N M - EA

(pages: 265), (Co-author).

Nova Science Publishers,
New York, 2020; pp.131-181,
(pages: 265), (Co-author).

PRI

] =FAN—FLTF¥—:
L=V EIA Y20 FiCld
W~T 7 U HDOHE~.

== NGV ANW A VRV
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2 Keynote Lecture: Modern Niyonsaba F. National Graduate Institute
Japanese medical history: for Policy Studies (GRIPS),
Prevention against infectious Minato-ku, Tokyo, 2020.8.20.
diseases. (Oral).

(FEHR (EF)
NOR e - EH PER T
1 The antimicrobial peptide Peng G, Kageyama S, The 78th Annual Meeting of

human beta-defensin-3
activates autophagy in human
keratinocytes.

Ikutama R, Umehara Y,
Trujillo-Paez JV, Nguyen
HL, Niyonsaba F.

the Society for Investigative
Dermatology, Scottsdale,
Arizona, 2020.5.15. (Poster,

Virtual meeting).
(= - Rz (ER))
N A& RS « HH Fo I s

1 ~AMIBOAT b=24 FEIFA, =393 7 5593 [0l H ARKESSMES
B RESR O L5 TV, 2RI, 2020.3.16. (11 55-

RAL—).

2 Tight junction barrier Trujillo V, Umehara Y, 55 119 [B] H R E R
regulation by calcitriol and Okumura K, Ogawa H, 2, FUEBIF, 2020.6.4. (D EH,
LL-37 in diabetes. Niyonsaba F. T T A UIRIREBRAE) .

3 Acceleration of diabetic Yue H, Umehara Y, Trujillo %5 119 [B] H R ZERF SR
wound healing by an V, Okumura K, Ikeda S, 2, FUEBEF, 2020.6.5. (AR
antimicrobial peptide AMP-  Ogawa H, Niyonsaba F. AH—, F T A R
IBPS. 1) .

4 Effect of the antimicrobial Nguyen LTH, Trujillo V, 55 119 [Bl H R R
peptide AMP-IBP5 on skin ~ Peng G, Yue H, Ikutama R, ==, FEBFF, 2020.6.5. (A
barrier regulation. Takahashi M, Niyonsaba F. A ¥ —, 4 7 A [RIKFEH

fke) .

5 Effect of human beta- Takahashi M, Umehara Y, %119 [8] H AR ER 2k
defensin-3 on in vivo wound ~ Okumura K, Ogawa H, 2, A, 2020.6.5. (R
healing. Ikeda S, Niyonsaba F. AL =, F T A R

1) .

6 Human beta-defensin-3 Peng G, Kageyama S, 55119 [A] H A R Pk
activates autophagy linked to  Ikutama R, Umehara Y, 2, AT, 2020.6.4. (R
tight junction barrier in Trujillo-Paez JV, Nguyen AL —, F T A AR
keratinocytes. HL, Niyonsaba F. &) .

7 RKEALMIEIZEBT D AE B, K, 55 119 [B] H R E R

LL-37 &EA— K77 T—D
BEfR.

R BT FE, NI T HL
MH EE, =3 9N
7oY.
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2 TUERINF, 2020.6.4. (15H,
T4 L RIEREE) .
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10

11

12

13

14

15

The lipoprotein receptor
LRP1 is required for AMP-
IBP5-induced migration and
proliferation of keratinocytes
and fibroblasts.

Calcitriol improves the
symptoms of atopic dermatitis
mice.

Effect of hBD-3 on Th2
cytokine-mediated
modulation of autophagy in
human keratinocytes.

Relationship of human
cathelicidin LL-37 and
autophagy in human
keratinocytes.

The effect of antimicrobial
peptide AMP-IBP5 on skin
barrier regulation.

Antimicrobial peptide derived
from insulin-like growth
factor-binding protein 5
improves diabetic wound
healing via MAPK pathways.

Effect of human beta-
defensins-3 on wound
healing.

Regulation of skin-tight
junction barrier function by
calcitriol in diabetic milieu.

A (2021)

Niyonsaba F,
Chieosilapatham P, Yue H,
Umehara Y, Trujillo-Paez
JV, Peng G, Nguyen HLT
et al.

Umehara Y, Trujillo-Paez
JV, Peng G, Tominaga M,
Yue H, Nguyen HLT,
Niyonsaba F.

Peng G, Ikutama R,
Umehara Y, Trujillo V, Yue
H, Nguyen HL, Niyonsaba
F.

Ikutama R, Peng G,
Umehara Y, Okumura K,
Ogawa H, Tkeda S,
Niyonsaba F.

Nguyen HLT, Trujillo-Paez
JV, Peng G, Yue H,
Ikutama R, Takahashi M,
Niyonsaba F.

Yue H, Umehara Y, Trujillo
V, Nguyen HL, Peng G,
Takahashi M, Niyonsaba F.

Takahashi M, Umehara Y,
Yue H, Trujillo-Paez JV,
Peng G, Nguyen HLT,
Niyonsaba F.

Trujillo V, Nguyen HL,
Umehara Y, Yue H,
Ikutama R, Takahashi M,
Niyonsaba F.

198

The 45th Annual Meeting of
the Japanese Society for
Investigative Dermatology,
ARG, 2020.12.13. (R A
F—, AT A R
fte) .

The 45th Annual Meeting of
the Japanese Society for
Investigative Dermatology,
AR, 2020.12.11. (R A
H—, X T4 FIREH
ffe) .

The 45th Annual Meeting of
the Japanese Society for
Investigative Dermatology,
AL, 2020.12.12. (HEH,
T 7 A CREHE) .

The 45th Annual Meeting of
the Japanese Society for
Investigative Dermatology,
BRI, 2020.12.11. (AR A
H—, I T4 EIRFB
fte) .

The 45th Annual Meeting of
the Japanese Society for
Investigative Dermatology,
RN, 2020.12.12. (FHA,
I A RIREBRE) .

The 45th Annual Meeting of
the Japanese Society for
Investigative Dermatology,
RN, 2020.12.11. (F8H,
T A RIRERRAE) .

The 45th Annual Meeting of
the Japanese Society for
Investigative Dermatology,
R, 2020.12.12. (FHA,
T A RIREBRAE) .

The 45th Annual Meeting of
the Japanese Society for
Investigative Dermatology,
RN, 2020.12.11. (AR A
H—, AT A R
fte) .
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17

18

Both human f -defensin-3
and autophagy are needed for
maintenance of the skin
barrier.

Peng G, Ikutama R,
Komatsu M, Okumura K,
Ogawa H, Tkeda S,
Niyonsaba F.

Nguyen HL, Trujillo V,
Peng G, Yue H, Ikutama R,
Takahashi M, Niyonsaba F.

The effect of antimicrobial
peptide AMP-IBPS on skin
barrier regulation.

HLE~L7F F AMP-IBP5 /8 =3 ¥ X757,
MrgprX2 S AR &2 g UC I Wi, MR 5, A
~ A Ml ZTEE LS E 55, EiE EN, B
5. KRE, /NI 5B,

(20t (LEEFBEST))

N A - EA

WFFETE B i

%50 [ H ARG E T L
VX —F RPN RE,
EENE 2020.12.23. (18,
T A RIREERE) .

55 50 [0 H AR R @ 7 L
Y s e e (N
AN, 2020.12.23. (HEE,
T2 T A v RIREBE) .

55 50 [Bl H AR JE 7 L
IR — PSRRI RS,
B, 2020.12.24. (DHE,
T T4 R .

Py T o

1

TR R EDRE LIRYYE., =g RN TS5 VT,

mix B2

(RZE (BRBLUSNDEFETEHLIZELD))

N TS ]

FET VAX—T78a T 4
7, BUEED, 2020.12.22.

Py i S

1

Sustainable health promotion
for the seniors during
COVID-19 outbreak: A
lesson from Tokyo.

Aung MN, Yuasa M,
Koyanagi Y, Aung TNN,
Moolphate S, Matsumoto
H, Yoshioka T.

Aung TNN, Shirayama Y,
Moolphate S, Lorga T,
Yuasa M, Aung MN.

Acculturation and its effects
on health risk behaviors
among Myanmar migrant
workers: A cross-sectional
survey in Chiang Mai,
Northern Thailand.

Komasawa M, Yuasa M,
Shirayama Y, Sato M,
Komasawa Y, Alouri M.

Demand for family planning
satisfied with modern
methods and its associated
factors among married
women of reproductive age in
rural Jordan: A cross-sectional
study.

199

Journal of Infection in
Developing Countries, 2020;
14(4): 328-331.

International Journal of
Environmental Research and
Public Health, 2020; 17(14):
5108. doi: 10.3390/
ijerph17145108

PLoS ONE, 2020; 15(3). doi:
org/10.1371/journal.
pone.0230421
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4 A contemporary insight into ~ Aung MN, Koyanagi Y, Journal of Aging and
an age-friendly environment ~ Ueno S, Tiraphat S, Yuasa Environment, 2020. doi:
contributing to the social M. org/10.1080/26892618.
network, active ageing and 2020.1813232

quality of life of community
resident seniors in Japan.

(FIXEE)
N L ] PRI S

1 fEEERERE VU —XTHE 3 —BR, HHE58, K PV AL, HORCHR, 2020; pp.
L« BRBE L EEE) ETE 6 B FW, L TE, A 325-330. (42368 H), (4t

. SEH], MHE FHN, Gk ).
&, 38 4.
(FOxERE)
N R L - FH P
1 JICARVETEA VAR Gk E&Z, Al HA. JICA AR Y 7 EA /L I
B R >~ b U — 7 581k BAEREER ~ BT — 7581k
7'y MEEERE. Tyl NEBTETHRE
+2020: 51.

(FhlEEE - BFRES)

N TS PEH I

1 Evidence based policy Yuasa M. Department of Health Service
making (EBPM) for the Delivery, Ministry of Public
elderly. Health, Thailand, Bangkok,

2020.2.19. (Oral).

2 Formulacion de politicas Yuasa M. Conferencia para el 4to
basedas en la evidenicia para Seminario de Envejecimiento
las personas mayores Social Organizado por la
(EBPM). Asociacion de ex becarios

Mexicanos de origen Japonés,
Mexico city, 2020.2.25. (Oral).

3 Development of modern itk B2 JICA HARBMR T v 77 I
Japan as a healthy country. 2020, [EFRKT, FrikR,

2020.9.17. (1§8).

4 Healthy city in Japan. Yuasa M. Seminario Cooperacao
Tecnica UFPE-JICA, 2020.
11.27. (Oral, Virtual meeting).
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N i - FA PRI
1 Community response to Yuasa M. Ist Online Conference on

COVID-19 pandemic
containment measures in
Japan.

(= - ERR (AR
N (TES e

Community Response to
COVID-19 Pandemic
Containment Measure in 18
Countries, 2020.6.21. (Oral,
Virtual meeting).

PRI 5

1 SEERE (Implementation By Hv-, Gk &2,
science) 2L AOHT : I Al B, EE ERE,

AR 2 —T e B K.
V7 FEFEHIZLT.

2 WK b EEREIC L DRME B B, Gk B2,
DOFkA  JICA I NZ % Al HA, ik 6F7l,
7y beFEpE L BE K, 7YoL,

<.

3 R ESLNDRREATRER Bk B,
e R (L6 3R

(20t (LEEFBEST))
N e ]

o5 38 [A] A AERE LR R
FARHAKRS, FINE,
2020.3.7. (A §H).

H ARG 2 1 SE 8k o B
2, Fr T4 B,
2020.5.23. (EH).

w0 A 7 — LAl A
ARIKE, KB, 2020.11.2.
(R L),

Ve 7

1 Ja—rL~ LV AEE L Bk L.
X

Wadden Paul

(FZE (BRFBLUNOFETRHLIZLD))
N R e S ]

H K [E B R R e
=—a—ALX—, Vol.13.

PRI

1 Sleep, exercise, and peak Wadden P, Wadden E.

performance in the university.

201

Bulletin of the JALT Mind,
Brain, and Education SIG,
2020; 6(5): 21-29.
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Van Amelsvoort Marcells

(#e5n (BRBLSNODEETEHLE=1 D))

N

A - EH

PRI S

1 EFL Reading in context

2 (FFE) Teaching English to
second language learners in
academic contenxts: Reading,

writing, listening, and
speaking.

(FFRIEE - BHRES)

Van Amelsvoort, M.

Van Amelsvoort, M.

Teacher efficacy, learner

agency. Tokyo: JALT. 2020,
493-499. dot: https://doi.org/
10.37546/JALTPCP2019-56

Juntendo Journal of Global
Studies, 2020, 5, 69-72.

NOA D - EH Ped s s
1 Oral reading fluency practice  Van Amelsvoort, M. 46th JALT National

for learner groups.

(2Ot (EHEBEEE))
N

e ]

Conference, 2020.11.23.
(Oral, Virtual meeting).

PRI R

1 From small talk to academic

discussions.

2 Learner autonomy.

Van Amelsvoort, M.

Van Amelsvoort, M.

S INESENGESL T 1T
ST DOEMET 7 7T A,
FRZ3 I, 2020.8.3.
HHBKRFRFBHE OO
DT —7 a7, U,
2020.12.23.

SH #HF
(HFHEEE - BFREES)
N R miEs - EH PRI
1 B2ERDDIIGEHFER ST, 8K, H ARG SO B IS 56
B : Content TlIfifZ# %, B, I = 19 [A] (2020 FEKFERE),

E D FHId 5 DM

2 B4 2L & LTCOREE
B

=

T EZEEOOBE, ZL
TH U X277 LB~

HOES, 2020.11.8. (2R
VU LEES, T4 B
k) .

H AR5 S 2 B RSG5
19 [A] (2020 FEKFE RS,
HETHES, 2020.11.8. (3R
U Lk, A T4 B
&) .



(20t (LEEFBEST))

WFFETE B i

N Tied - BH P
1 B EREE  ERIEEET A AFF i1 FEIE 503205, WFefEHE -
T4 TREICBIT Y 5T (B), WFFTHEAR -
WO hL—=2 7 2016-2019.
DEE LR,
2 Bhak4s o EEERERSE SCBE A M- FEIR 102100, AFZEFE E -
DNE L S5 OB BIAF = FEgE, MFTIIR
7L, 2020-2022.
K ®=E
(Z0ft (GEFEZEZD))
N w TEEH « B P E

1

RE

Bhpk4es : Bk ZE Sy BlE D % o0 |
—ZOHEERIZET 5 E
WIRER AT & EIRE b 4y
Hr—.

Bhpk4s - e RIEICB T
5 MftEoE ) om ki
I DR OR%AT - BHE
D FEFHERIRFT.
iRk« PSR 2= & Hiudort
2O — &= - BT
B—FICLHHE LTI ==
T 1 A,

BT

K 798 (WFgEn8) .

PN

(FZE (BRZBLUSNDEFETEHLZLD))

N

L]

%52 (BFFefER#) .

PEIEE S - 18K01966, AF
ZeREH - FRIEZE (C), W
Z2HAM : 2018-2020.

FEIE 5 - 20K02164, HF
gefE H - FUREFZE (C), HF
ZEHIR © 2020-2022.

PRI’ - 20K02063, HF
ZefEH - FMREFSE (C), HF
Z2HIR © 2020-2022.

Vi R

1

Evaluating the comparative
effectiveness of medical
interpretation knowledge and
skill improvement via face-
to-face, blended, and online
learning.

Medical interpreting at the
Tokyo 2020 Olympic and
Paralympic Games.

Ono N, Hamai T, Okabe J.

Ono N.

203

Journal of Medical English
Education, 2020; 19(3) 59-65.

Juntendo Medical Journal
66(Suppl.1), 2020; 119-126.
doi: https://doi.org/10.14789/
jmj.2020.66.JMJ19-P06
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3 A content analysis of Ono N, Kato M. Cogent Arts & Humanities,
Japanese cancer 2020; 7(1) 1-15. doi: https://
documentaries across 25 doi.org/10.1080/23311983.
years. 2020.1801116

(IIXREZE)
NOE s -« & PE

1 ARICBY 2ERERED &R, HEBE K ERES 05—V EEER
Bk, AaG, FLpgHALIC B E £, 2020; 5 21-30.

B3~ 2 PRERI SCHRFR AL
(FEER (EF)
NOA WS -« HH PEHE

1 Designing and conducting Ono N, Hamai T, Okabe J. 13th Annual International
face-to-face, e-learning, and Conference of Education,
blended learning medical Research and Innovation,
interpreter training program. Seville, Spain, 2020.11.9.

(Oral, Virtual meeting).
(= - xR (ER))
N K s -« & PE I

1 A historical exploration of Yamazaki Y, Ikeda W, Ono ~ The 79th Annual Meeting of
health issues facing Japanese N. Japanese Society of Public
immigrants in Hawaii. Health, »SCECRF, 2020.10.

21. (HEH, 74 2).

2 FHD Ry VABIE AN EE, BEYE,  FRERASATIL
BT % A BTSN TR IRELT, KU BT, =/r— a3 SRR
EACHEICRT 5720 IRHES. =, HOUHS, 2020.9.27. (K
D—2DHY 7. A=, FT74).

3 EFGEFEER T L FIZ KRB E, [ AT, 55 45 [BIE v AT AR

B 71/ Z A Medioc DFE
Lt — A4 o4, %t
58 & ok —.

(20t (LEEFBEST))

N

HF -

M - EA

FORERE, HEAH,
2020.9.2. (08§, A F1
).

PRI

1

2

B4 - SMENESE - B
& BIREMICEBIT AU R
J e a3 a="tr— 3z
B9~ 2 HF5E.

Bhpk4s : [RIEREARER T L
v RREE 0 T ADE
B & FRAE.

KB H (WFFEDHA).

KB EA (WFFERERA).
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FEI S 0 16K15307, W
TeREE - BRERAIRE ZEMTIE,
BFZEEARE : 2016-2020.

FEIEE 5 0 17K02940, HF
FerEH - FUREESE (C), HF
ZeWIR : 2017-2020.
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7P 388 R 3% M DT
&%,

BJJEJZ(j? : )(7‘\‘/1’773‘:.1:
r—3 g A X AREY 7
IE O 5B 1 D Zh By 72
JTEORRET.

X LnEE - ERE I
== g AZmiF C oAb
EANEEEDTI 2=/ —
va v,
NENEBEEZ T ANLDT=D
D Ktk & F DG ~A
VN RERHEE 2 RE
ZT~.

HRE OHIEIZO>WT o'
.

B X%

(FXRE)

N

KEF B+ (WF

o
o

K8 EA (WFFERERA).

o
@

KB EA (B

KEF EA

KEFHA

KEF EHA.

e

TE).

yHE) .

IS RETE IR e

fEIRE S 0 19K10513, HF
FeFEE . FREEAE (C), HF
ZEHAR - 2019-2021.

TEI 5« 20K00866, Aff
ZEfE B ¢ HARMEZE (C), #F
ZEHAR : 2020-2023.

FEIEE 5 0 20K10353, HF
gefE H - FUREEZE (C), WF
ZEWIR : 2020-2024.

FOURZ B R 2 =7 —
Va VR, BT,
2020.5.26.

ENLS ABFZE Y o 2 — A
HI IS g ] S R S =8 Tk 2 1)
T2 —, HEAE,
2020.12.4.

R EREE A2 (HICE)
HRE OHFIEIZO>W T
<, FREEE, 2020.
12.5.

VeI

1

PR [ MG ] 205
o TEER) BEEoEK,

TR L EF, PESF RET-

HFREHERAFSE, 2020; 19:
45-73.

Al E
(FIXRE=Z)
N WHEH - K s
U B OMRGE - 71 F)I] R, Mti, B A,

b EANER SR I B S 0T E
— RN ER e T — .
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(& - RS (ERA))
N miEE - HE Peysfi I o
1 OB CUENOERIC E)I IEH. HANZHE R 23 [
BI D H S H A & R W REs, Ao T A B,
BlZoOWTOELE, 2020.11.07. (I 5H) .
(20 (GHEFHZFET))
N % miEs - EH Pedl I
1 Bk« A IR E Lz Bl B4 PSS - 20K 13852, AF

BT s LEa—ICKAE S
B O 2 E R M DO HERE
\ZBS3 D45,

Bl FA

(FZE (BRBLSIIDEFETEHLIZLD)

N

A - EA

JeREH A TSR, WESREA
] : 2020-2024.

PR R

1 Acculturation and its effects
on health risk behaviors
among Myanmar migrant
workers: a cross-sectional
survey in Chiang Mai,
northern Thailand.

2 Demand for family planning
satisfied with modern

Aung T, Shirayama Y,
Moolphate S, Lorga T,
Yuasa M, Aung M.

Komasawa M, Yuasa M,
Shirayama Y, Sato M,

International Journal of
Environmental Research and
Public Health, 2020, 17(14):
5108. doi: 10.3390/
ijerph17145108

PLoS One, 2020, 15(3):
€0230421. doi: 10.1371/

methods and its associated Komasawa Y, Alouri M. journal.pone.0230421
factors among married
women of reproductive age in
rural Jordan: a cross-sectional
study.
(B - tRE (ER)
NOA L - EHH Pe s s

1 EIER (Implementation B 41, &k B2, %5 38 [0 H AR EBR R b =

science) (2K DM @ v AL A, Ve ER, T HAMIT S, HAE

UK X —T e
vx7 hEFEHIZLT.

s K.
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B« IR AR5 383 [A]
Bz, &)IEREAEEALT
2R E, BN,
2020.3.7. (F1§H).



2 AARIAETAME N G4 5
T~ DRI,

30 N bR
(Dissemination and
implementation science) (Z
K DFHIOF A : JICA =
NHE MR T = &
FH L LT

4 HARTELITHEAERD
g B~ DR — % 1 ]k
I v v —BRMEORE
BRI .

(Zotth (LEEFBZSL))
N

AL 5, Aung T,
Moolphate S, Aung M,
Lorga T, %5k & 2.

Bl v, ik &2,
HIL A, Ve EHE,
Buise K, 7H oL

HIL A, Bk EL.
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Submission Guidelines for Juntendo Journal of Global Studies
(revised April 1, 2020)

1. Objective:

As a medium for the publication of research, mainly
by academics associated with the Faculty of International
Liberal Arts, Juntendo University, the journal aims to
contribute to the development of academic research on

global studies.

2. Types of manuscripts:

The journal accepts reviews, research papers, reports

on investigation/practice, research notes, and book

reviews, for which the details are outlined as follows. The

manuscripts submitted must be the original unpublished
work of the author(s) (in this context, publication does
not include verbal disclosure at academic conferences, or

academic posters); duplicate submission is not allowed.

Review:
A paper that brings together a wide range of
domestic and international research on a specific
topic and examines that research in a multifaceted

and comprehensive manner.

Research paper:
A paper with originality that reveals new findings
demonstrated by research results and has clear

academic significance.

Report on investigation/practice:
A report detailing important results of a research or
education investigation/practice that contributes to
the improvement or development of educational
practice and whose publication has discernible

significance.

Research note:
An article that does not amount to a research paper
but details important research results and whose

publication has discernible significance.

Book review:
An article about a book relevant to a field related

to international studies that is not written to further
the publicity for the book but to expound its

importance or relevance in the research field.

Others:
Any form of manuscript not included in the above-
mentioned types and thought to reach sufficient
priority by the Editorial office. For example, “Data”

etc.

3. Eligibility for manuscript submission:
The following persons may submit or contribute
manuscripts to the journal. In case of manuscripts having
coauthors, it is acceptable that only the first author fulfills
the following criteria:
(1) Academics with a permanent or short-term
contract at the Faculty of International Liberal
Arts, Juntendo University

(2) Academics from Juntendo University (including
those on short-term contracts), undergraduate
students/graduate students/ alumni/ research
students/ specialized students/ collaborative
researchers at Juntendo University.

(3) Academics from institutions other than Juntendo

University and approved by the editorial

committee.

4. Language and length:

Manuscripts should be written in either English or
Japanese. The length of a manuscript, including abstract,
photographs, figures/tables, and references, should not
exceed the number of pages specified below (word count

is also a criterion).

- 15 Pages
= 10,000 English words

* Reviews

* Research papers
- 20,000 Japanese characters

* Report on 9 Pages
investigation/practice - 6,000 English words
* Research note 12,000 Japanese characters
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+ Book reviews
+ Others

5 Pages
3,000 English words
6,000 Japanese characters

Ifthe total number of pages is unavoidably exceeded, the
author should inquire the editorial office about

manuscript reception before submission.

All manuscripts must contain both English and
Japanese abstracts. English manuscripts should display
an English abstract on the first page and a Japanese
abstract on the last page. Japanese manuscripts should
display a Japanese abstract on the first page and an
English abstract should appear on the last page. English
abstracts must not exceed 200 words, whereas Japanese
abstracts should not exceed 500 characters. A figure/table
is counted as 100 English words or 200 Japanese
characters. Following the abstract, there should be three
to five keywords in English or in Japanese on the first
page for index searching. The same keywords should
appear on the last page in Japanese (for English
manuscripts) or in English (for Japanese manuscripts)
following a Japanese or English abstract.

However, the book review articles display neither
abstract nor keywords on their first page. Instead, a
Japanese abstract and three to five keywords should
appear on the last page for English book review
manuscripts, while an English abstract and keywords are
displayed for Japanese manuscripts. The count of
words/characters in abstract is limited as mentioned
above.

Please note that where the language used is not the
author’s first language, the manuscript must undergo a

native-speaker check before submission.

5. Acceptance:

Acceptance or rejection of submitted manuscripts is
determined through a screening by the editorial
committee. The editorial committee may request the

author for additions or revisions to the manuscript.

6. Manuscript and publication fees:
No manuscript fee is payable, and no publication fee
is levied. The author(s) of published manuscripts will

receive 30 complementary printed excerpts.

7. Writing guidelines:

Manuscripts should be formatted according to the
template specified by the editorial committee. The
format should follow the principles outlined below.
References should be listed in either alphabetical

(Example 1) or numerical (Example 2) order.

(1) English-language references should follow the
latest American Psychological Association
(AP4) guidelines. The order for journal
references is as follows: Name of the author(s),
year of publication, title, the place of
publication, and publisher. The English title of
the manuscript should be in italics. In principle,
Japanese-language references should be in the

same style as English-language references.

[Example 1]

Karmiloff-Smith, A. (1992). Beyond modularity: A
developmental  perspective on
science. Cambridge, MA: MIT Press.

Kaufiman, J. M., & Burbach, H. J. (1988). Creating
classroom civility. Education Digest, 63(1),
12-18.

cognitive

[Example 2]

@O McLuhan, M. (1968). The Gutenberg
Galaxy: The Making of Typographic Man
(translation by Susumu Takagi). Takeuchi

Shoten.
@ Kitayama, S. and Karasawa, M. (1995). Self:
A Cultural Psychological Perspective.

Japanese Jowrnal of Experimental Social
Psychology, 35(2), 133-163.

(2) Depending on the type of paper submitted, references
following the American Medical Association
(AMA) or Modern Language Association (MLA)
guidelines are also acceptable.

(3) Footnotes should be numbered using superscripts at
the relevant places in the main text, and the footnotes
themselves should be provided together at the end of

the main text.

8. Proofreading and printing;
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Until the second stage of review by the editorial
committee, proofreading is done by the author(s);
thereafter, it becomes the responsibility of the editorial
The

proofreading will be confined to the correction of

committee. revisions made during such

typographical errors and incorrect characters or numerals.

There will be no additions or revisions related to the
content of the manuscript.

In principle, figures and tables are printed in
monochrome. If extraordinarily high expenses are
incurred related to the nature of the paper (such as color
photographs), the cost will be borne by the author(s).

9. Copyright:

The rights of author(s) to papers published in the journal
belong to the author(s), and related rights to Juntendo
University. Authors must agree to the electronic

reproduction and publication of their papers.

10. Manuscript submission:

When submitting a manuscript, fill in a “manuscript
submission card” and confirm the following three points:
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Editor’s Note

I am once again humbled to introduce you the sixth volume of the Juntendo Journal of Global Studies. On
behalf of our Editorial Committee Members, I want to take this opportunity to thank every author for
entrusting us with your discoveries. In this volume, you have published truly outstanding papers that are
important contributions to our fields of research, including the global health services, global society,
intercultural communication, foreign language studies, global careers and teacher-training program.

I would also like to take this opportunity to acknowledge the individual reviewers who have contributed to
the success of the current volume. Thank you for taking the time out of your busy schedules. We could not
have completed this volume without your skills and dedication.

To our Editorial Committee Members who have worked tirelessly to deliver timely decisions throughout
the editorial and review process, thank you for your tremendous work. We wouldn’t be anywhere today
without you.

This sixth volume features five original research articles, three review articles, two investigation and practice
reports, and three research notes. In addition to the academic articles, this volume includes eighteen “Teacher-
recommended Graduation Theses” and the academic activities of individual faculty members for 2020.

You are kindly invited to contribute more to the development of Juntendo Journal of Global Studies.

Francois Niyonsaba, Editor-in-Chief
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